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1 Innledning

1.1 Om denne handboken

Denne handboken er gyldig for programvareversjon EP15/25 v4.7, IA OAE suite 1.3, ABRIS v1.6, VEMP
v4.7 og ASSR v 1.3.

Produktet er produsert av:
Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Danmark

TIf.: +45 6371 3555

E-post: info@interacoustics.com
Web: www.interacoustics.com

Formalet med denne handboken er & gi tilstrekkelig informasjon for brukere slik at de kan utfgre
testprosedyre i pa en konsekvent og effektiv mate med Eclipse instrumenter som inkluderer EP15, EP25,
TEOAE, DPOAE, ABRIS, VEMP, og ASSR moduler. Noen av programvaremodulene som er beskrevet er
kanskje ikke inkludert i din lisens. Kontakt din lokale distributgr hvis du vil oppgradere lisensen din til &
inkludere andre moduler.
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1.2 Tiltenkt formal

Fremkalt potensial (EP), EP15 og EP25:
Eclipse EP15 og EP25 maler auditive fremkalte potensialer.

Auditory Brainstem Response Infant Screening (ABRIS) (maling av hjernestammens automatiserte
horselsrespons hos nyfadte):

Eclipse ABRIS maler auditive fremkalte potensialer og presenterer resultatet som PASS eller REFER basert
pa brukerdefinerte kriterier.

Auditory steady-state response (ASSR) (Auditiv stabil respons):
Eclipse ASSR maler auditive fremkalte potensialer og gir frekvensspesifikke responsdata pa forskjellige
stimulusnivaer.

Transient Evoked Otoacoustic Emissions (TEOAE) (Forbigaende fremkalte otoakustiske utslipp) og
Distorsjon

Product Otoacoustic Emissions (DPOAE) (Produkt-otoakustiske utslipp):

Eclipse TEOAE og DPOAE maler otoakustiske utslipp.

Cervical Vestibular Evoked Myogenic Potential (c(VEMP) (Cervikal vestibulaer fremkalt myogent
potensial) og Okular

Vestibular Evoked Myogenic Potentials (0VEMP) (Vestibulaere fremkalte myogene potensialer):
Eclipse VEMP maler cervikale og okuleere vestibuleere fremkalte myogene potensialer.

1.3 Bruksanvisning

EP15 og EP25/ABRIS/ASSR/TEOAE, DPOAE, cVEMP og oVEMP:

Det er ingen medisinske indikasjoner for denne enheten.

1.4 Kontraindikasjoner

EP15 og EP25/ABRIS/ASSR/ITEOAE og DPOAE

Kontraindikasjoner for plassering av stimulitransduser i/pa @ret til en pasient inkluderer et gre med utflod,
akutt eksternt traume til grekanal, ubehag (f.eks. alvorlig otitis externa) eller okklusjon av den eksterne
grekanalen. Testing ber ikke utferes pa pasienter med slike symptomer uten tillatelse fra en lege.

cVEMP og oVEMP

Du skal ikke utfere VEMP pa pasienter med problemer tilknyttet nakke-, muskel- og livmorhalsskader.
Pasienter med konduktivt hgrselstap og pasienter med sternocleidomastoidmuskel som er for vanskelig a
lokalisere skal heller ikke testes med VEMP. Pasienter med total blindhet og kirurgisk fijerning (dvs. fjerning
av gyet og ekstraokulzere muskler) skal ikke testes for oVEMP.
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1.5 Malgruppe for pasienter

EP15 og EP25/ABRIS/ASSR/ITEOAE og DPOAE

Malgruppen for pasienter inkluderer personer i alle aldersgrupper, inkludert spedbarn, og fra alle
demografier og etnisiteter.

cVEMP og oVEMP

Malgruppen for pasienter inkluderer personer fra 8 ar og oppover, inkludert eldre personer, og fra alle
demografier og etnisiteter.

1.6 Tiltenkt bruker

Eclipse-systemet (alle moduler) skal kun brukes av faglig oppleert personell, som f.eks. audiografer, GNH-
kirurger, leger, hgrselsspesialister eller personell med lignende utdannelsesniva. Instrumentet skal aldri
brukes uten nedvendig kunnskap, opplaering og forstaelse av dets bruk og hvordan resultatene skal
fortolkes.

1.7 Kliniske fordeler

EP15 og EP25/ABRIS/ASSR/ITEOAE og DPOAE og cVEMP og oVEMP

Eclipse har ingen klinisk fordel. Imidlertid gir dens tekniske egenskaper legen verdifull informasjon om
pasientens auditive og vestibulaere evner.

1.8 Produktbeskrivelse

Eclipse er et flerfunksjonelt screenings- og/eller diagnostiseringsinstrument som fungerer sammen med
audiologiske programvaremoduler som er installerte pa en PC. Avhengig av installerte
programvaremoduler og lisenser, kan det utfare felgende via OtoAccess® Databasen:
o Tidlig, middels og sen latensfremkalt potensialtesting (EP15/25)
e Vestibular evoked myogenic potential testing (vestibulaer fremkalt myogenisk potensialtesting)
(VEMP)
e Aided Cortical Testing (assistert kortikal-testing) (Aided)
e Transient Evoked Otoacoustic Emissions (male transient fremkalt otoakustiske emisjoner)
(TEOAE)
¢ Distortion Product Otoacoustic Emissions (male forvrengning-produkts otoakustiske emisjoner)
(DPOAE)
¢ Auditory Brainstem Response Infant Screening (méale hjernestammens automatiserte hgrsels-
respons hos nyfgdte) (ABRIS)
e Auditory Steady-State Response-testing (ASSR)
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Systemet bestar av falgende inkluderte deler:

EP15/EP25/VEMP/ASSR/ABRIS/Aided
Eclipse

EPA Forforsterker

EPA4-kabelsamler

USB-kabel

Stremkabel

LBK15 (kun EP15,EP25, VEMP)

IP30 innsatsstelefoner inkludert gretupper
Innsatse@retupper for nyfadte

4,0 mm, 3,5 mm

Pedriatisk start sett (gre tupper)
Jretuppadapter og rarsett.

ETB standard elektrodeledninger med knapper
ETSE-ledninger for overflateelektrode sett.
Koblingskabel 125 mm.

NuPrep-gel 114 g tube (SPG15)
Gastupfer

PEG15 Pregel-elektroder i skum med trykknapp ( 25 stk.)
Engangs Snapp elektroder.

Engangs tap elektroder.

Bro & Implantat rensere (Proxysoft)
Alkoholholdige tupper
EP15/25/VEMP/Aided-programvare
Bruksanvisning pa USB

Ekstra bruksanvisning pa USB

Aided:

| tillegg til maskinvaren over, er ogsa felgende inkludert:
SP90A aktiv hgyttaler

Hoyttalerkabler

Hoyttalerstativ

Omgivelsesstgy-mikrofon

Mikrofonstativ

EP25:
ECochG-startsett med kabel, gel og 2 elektroder

Valdfritt tilbehor:
OtoAccess® Database

DPOAE

Eclipse

Komplett OAE-Sonde
Stremkabel

USB-kabel

IA OAE suite-programvare
BET25-tilbeharsboks med gretupper
Rengjgringsverktay
Sondetupp
OtoAccess®-programvare
Bruksanvisning pa USB
Ekstra bruksanvisning pa USB

TEOAE

Eclipse

Komplett OAE-Sonde
Stremkabel

Landsspesifikk
USB-tilkoblingskabel

IA OAE suite-programvare
BET25-tiibehgrsboks med gretupper for OAE
Rengjagringsverktgy
Sondetupp
OtoAccess®-programvare
Bruksanvisning pa USB
Ekstra bruksanvisning pa USB

Trandusere som hodetelefon DD45s og beinleder B81 er ogsa tilgjengelige.
Se aktuelt Sanibel engangsutstyr og tilbehgr-brosjyre (www.interacoustics.com) eller kontakt din lokale

distributer.

' Brukt del i henhold til IEC60601-1
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1.9 Advarsler

| denne manualen har advarsler, forholdsregler og merknader falgende betydning:

ADVARSEL identifiserer forhold eller praksis som kan presentere fare for
pasienten og/eller brukeren.

FORSIKTIG identifiserer forhold eller praksis som kan fgre til skade pa
enheten.

MERK brukes til a2 adressere fremgangsmater som ikke er forbundet med
MERK
en fare for personskade.

USA: Faderale lover begrenser salg, distribusjon eller bruk av denne enheten til, av eller ved
bestilling av en lege eller annet utdannet helsepersonell.

Les denne bruksanvisningen ngye og i sin helhet far du bruker produktet @

1. Dette utstyret er ment a kobles til annet utstyr og danner dermed et medisinskteknisk system. Eksternt
utstyr som er ment for & bli tilkoblet en kontakt for signalinngang, signalutgang eller andre typer
kontakter, m& samsvare med den relevante produktstandarden, f.eks. IEC 60950-1 for IT-utstyr og IEC
60601-serien for medisinsk elektrisk utstyr. | tillegg skal alle slike kombinasjoner — medisinsktekniske
systemer — veere i samsvar med sikkerhetskrav angitt i den generelle standarden IEC 60601-1, (utgave
3.1), paragraf 16. Alt utstyr som ikke overholder lekkasjestrgmkravene i IEC 60601-1 skal oppbevares
utenfor pasientmiljget, dvs. minst 1,5 m fra pasientstgtten, eller skal forsynes via en skilletransformator
for & redusere lekkasjestrammen. Enhver person som kobler eksternt utstyr til en kontakt for
signalinngang, signalutgang eller andre typer kontakter har dannet et medisinskelektrisk system, og
vedkommende er derfor ansvarlig for at systemet samsvarer med kravene. Hvis du er i tvil, ta kontakt
med en kvalifisert medisinsk tekniker eller din lokale representant. Nar instrumentet er koblet til en
datamaskin eller andre streamfgrende enheter, ma datamaskinen og pasienten ikke bergres simultant.

2. En separasjonsenhet (isolasjonsenhet) er ngdvendig for a isolere utstyret som befinner seg utenfor

pasientmiljget fra utstyret som befinner seg inni pasientmiljget. En slik separasjonsenhet er spesielt

ngdvendig nar en nettverkstilkobling gjgres. Kravene til separasjonsenheten er definert i IEC 60601-1,

paragraf 16.

For & unnga risiko for elektrisk stat, ma dette utstyret bare kobles til jordet nettstrem.

Ikke bruk flere stremuttak eller skjgteledning. For sikkert oppsett, se avsnittet 2.3

5. Ingen endring av dette utstyret er tillatt uten tillatelse fra Interacoustics.

Interacoustics vil gjgre tilgjengelig koblingsskjemaer, komponentdelelister, beskrivelser,
kalibreringsinstruksjoner eller annen informasjon pa foresparsel. Dette vil hjelpe servicepersonell til &
reparere de delene av audiometeren som er utpekt av Interacoustics-servicepersonell som
reparerbare.

6. Sla av stremmen til et instrument som er koblet til stremmen nar det ikke er i bruk for maksimal
elektrisk sikkerhet.

7. Instrumentet er ikke beskyttet mot inntrenging av vann eller andre vaesker. Hvis lekkasjer skjer, sjekk
instrumentet ngye far bruk eller retur av service.

o
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8. Ingen del av utstyret kan vedlikeholdes eller utferes service pa mens det brukes med pasienten.
9. Ikke bruk utstyret hvis det viser synlige tegn pa skade.

1. Hodetelefoner som settes inn i gret ma aldri brukes uten en ny, ren og feilfri testpropp. Serg for at
skum- eller greproppen er riktig montert. Skum- og grepropper er kun til engangsbruk.

2. Instrumentet er ikke ment & brukes i miljger som utsettes for flytende sal.

3. Instrumentet er ikke ment for bruk i oksygenrike omgivelser eller bruk i forbindelse med brennbare
stoffer.

4. Sjekk kalibrering hvis noen del av utstyret er utsatt for stgt eller hardhendt handtering.

5. Deler som er merket med "engangsbruk" er ment for én pasient én gang, og kan fere fil

kontamineringsfare hvis delen gjenbrukes.

Ikke sla pa/av strgammen til Eclipse-enheten mens en pasient er koblet til.

Spesifikasjonene for enheten er gyldig hvis enheten blir brukt innen miljgmessige begrensninger.

Ved tilkobling av enheten til tilbeharet, bruk kun den dedikerte kontakten som beskrevet i avsnittet

"Bakpanel pa Eclipse". Hvis feil kontakt er valgt for signalgiveren, mgter ikke stimulus-lydtrykksnivaet

(SPL) det kalibrerte nivaet som angitt i brukergrensesnittet og dette kan fare til feildiagnose.

9. For a sikre trygg operasjon og gyldige malinger, ma Eclipse-enheten og tilbeharet kontrolleres og
kalibreres minst én gang i aret eller oftere, hvis dette kreves av lokale bestemmelser eller hvis det er
tvil om Eclipse-enhetens korrekte funksjon.

10. Bruk kun lydstimulerende intensiteter som vil veere akseptable for pasienten.

11. Det anbefales at deler som er i direkte kontakt med pasienten (f.eks. sonden) rengjares etter standard
kontrollprosedyrer for infeksjon mellom hver testpasient. Henvis til avsnittet Rengjering

12. Serg for at hayre/venstre signalgiver er koblet til pasientens korresponderende gre og at riktig testare
er valgt fra brukergrensesnittet.

®© N

MERK

1. For a forebygge systemfeil, ta hensiktsmessige forholdsregler for & unnga datavirus og liknende.

2. Bruk kun signalgivere som er kalibrert for dette instrumentet. Dette kan kontrolleres ved & kontrollere
at signalgiveren er merket med instrumentets serienummer.

3. Selv om instrumentet oppfyller relevante elektromagnetiske krav, ber det tas forholdsregler for &
unnga at det utsettes ungdvendig for elektromagnetiske felt fra f.eks. mobiltelefoner osv. Hvis
instrumentet blir brukt sammen med annet utstyr, ma det ma overvakes for a sikre at det ikke oppstar
gjensidige forstyrrelser. Se ogsad EMC-forbehold i avsnittet 11.7

4. Bruk av tilbehgr, signalgivere og kabler annet enn det som er spesifisert, med unntak av signalgivere
og kabler solgt av Interacoustics eller representanter kan fare til gkte utslipp eller redusert immunitet
pa utstyret. For en liste over tilbehgr, signalgivere og kabler som oppfyller kravene, ma du se avsnittet
1.8.

5. LBK15-enheten er ikke gyldig for & utfare en funksjonskontroll av ASSR og ABRIS pa grunn av ASSR-
algoritmenes egenskaper. For funksjonell testing (registrering av falskt akseptabelt resultat), en
pasient ma veere tilkoblet med elektroder, ved mangel pa stimulus (frakoblet signalgiver).

6. Alle alvorlige hendelser som har oppstatt i forbindelse med enheten skal rapporteres til Interacoustics
og til den kompetente myndigheten i landet der brukeren og/eller pasienten bor.

D-0120581-G — 2024/05 (3)
Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 6



1.10Feilfunksjon

Hvis et produkt ikke fungerer som det skal, er det viktig & beskytte pasienter, brukere og andre
personer mot skade. Hvis produktet har forarsaket, eller potensielt kan forarsake slik skade,
ma det derfor tas ut av bruk umiddelbart.

Bade farlige og ufarlige feilfunksjoner tilknyttet selve produktet eller dets bruk, m& umiddelbart
rapporteres til distributaren der produktet ble kjapt. Husk & inkludere s& mange opplysninger
som mulig, f.eks. typen skade, serienummer pa produktet, programvareversjon, tilkoblet
tilbeher og annen relevant informasjon.

1.11 Kassering av produkt

Interacoustics er forpliktet til & sikre at produktene vare kasseres pa en sikker mate nar de ikke lenger er
brukbare. Det er viktig at brukeren samarbeider for a oppna dette. Interacoustics forventer derfor at lokale
sorterings- og avfallsforskrifter for kassering av elektrisk og elektronisk utstyr fglges, og at apparatet ikke
kasseres sammen med usortert avfall.

Hvis distributgren av produktet har en returordning, bar denne brukes for & sikre korrekt kassering av
produktet.
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2 Oppakking og installasjon

2.1 Inspeksjon

Kontroller for skade

Nar instrumentet mottas, ma du forsikre deg om at du har mottatt alle komponentene pa sjekklisten for frakt.
Alle komponentene bgr kontrolleres visuelt for riper og manglende deler fgr bruk. Alt innholdet i forsendelsen
ma kontrolleres sin mekaniske og elektriske funksjon. Hvis instrumentet er mangelfullt, ta kontakt med din
lokale forhandler umiddelbart. Ta vare pa forsendelsesmaterialet for transportagrens kontroll og handtering av
forsikringskrav.

Oppbevar kartongen for fremtidig forsendelse
Instrumenter leveres med transportkartonger, som er spesielt designet for komponentene. Det anbefales &
oppbevare kartongene for fremtidige forsendelser i tilfelle behov for retur eller service.

Rapportering og returprosedyre

Eventuelle deler som mangler eller som er skadet (pa grunn av forsendelsen) skal umiddelbart rapporteres til
leverandgren/lokal forhandler av instrumentet sammen med faktura, serienummer og en detaljert beskrivelse
av problemet. For lokal service relatert informasjon, vennligst kontakt din lokale distributer. Hvis
systemet/komponentene skal returneres for service, ma du fylle alle detaljene relatert til produktproblemer i
'Returrapport’ (Return Report), som er vedlagt denne handboken. Det er veldig viktig at du beskriver alle
de kjente fakta om saken i returrapporten, da dette vil hjelpe ingenigren til & forsta og l@se problemet ditt. Din
lokale distributar har ansvaret for & koordinere enhver tjeneste/returprosedyre og relaterte formaliteter.

Oppbevaring
Hvis du ikke skal bruke instrumentet for en periode, pass pa at det oppbevares under de betingelsene som
er oppgitt i avsnittet for tekniske spesifikasjoner.
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2.2 Merker

Instrumentet har falgende merker:

Symbol Forklaring
° Type B, pasientanvendte deler.
R Dette brukes for deler brukt pa pasienten som kun krever vanlig elektrisk
beskyttelse, f.eks., hodetelefoner.
[

Type BF, pasientanvendte deler.
Dette brukes for deler brukt pa pasienten som kun krever bedre elektrisk
beskyttelse, f.eks., pasientkoblede elektroder.

Foalg bruksanvisningen

CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics
A/S uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU)
2017/745 bilaga .

Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.

Medisinsk utstyr

Produksjonsar.
d Produsent
SN Serienummer
Referensnummer

REF

&

Ma ikke brukes om igjen.

Pa (Strgm: Tilkobling til nettstrgmmen).
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Symbol Forklaring

Equipotensial brukes for a jorde metalldeler f.e.xrammen under
pasientsengen. Dette vil redusere stgyen som pasienten hgrer. Bruk den

Equipotensialkabelen som fglger med Eclipse.

O Av (Strem: Frakobling fra nettstrgmmen).

Oppbevar tagrr

Temperaturomrade for transport og lagring

Fuktighetsomrade for transport og lagring

Atmosfaeretrykk for transport og lagring

ETL CLASSIFIED

Intertek ETL liste merking
4005727

Conforms to
ANSI/AAMI B60601-1:2005/A1:2

Cetified to
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2!

s
Interacoustics Selskapets logo

WEEE (EU-direktiv)
Dette symbolet indikerer at produktet ikke skal kasseres som usortert avfall,

men ma sendes til separat innsamling for gjenvinning og resirkulering.

2.3 Installasjon av maskinvare
Nar Eclipse kobles til stramforsyningen og en PC, ma felgende advarsler overholdes:

All kontakt mellom ledende deler av elektroder eller deres kontakter, inkludert den ngytrale
elektroden og andre ledende deler inkludert jord ma unngas.

Kontakt din lokale distributer for & kjgpe en USB-bglgeleder ved behov.

Unnga blanding av kabler, f.eks. USB-kabler/stremledning blandet sammen med
elektrode/forforsterkerkabel brukt for EP-systemet.

Folgende diagrammer viser hvordan det sikres at Eclipse er installert riktig og pasientsikkerheten
opprettholdes.
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Folgende diagrammer viser hvordan det sikres at Eclipse er installert riktig og pasientsikkerheten

opprettholdes.

Eclipse med serienummer 8507420 eller hayere har innebygd medisinsk sikkerhet pa Eclipse-stikkontakt,

USB-kontakt og Trigger inn/ut-kontakt.

Det er ikke ngdvendig & koble til ekstra sikkerhetstransformator for & opprettholde pasientens sikkerhet.

Eclipse oppfyller IEC 60601-1:2012 om sikkerhet

Fig.1: Eclipse far strom fra stremnettet og er koblet til med en standard USB-kabel til en baerbar PC som
kjgrer kun pé batteri eller stramnett.

PC USB standard cable

--

Fig.2: Eclipse far strom fra stremnettet og er koblet til en datamaskin med USB-kabel. Datamaskinen kan
festes til andre enheter, og opprettholde pasientens sikkerhet.

PC

Optional

LAN

Denne etiketten er plassert pa baksiden av Eclipse-maskinvaren.

plasser instrumentet i en slik posisjon sa det er vanskelig a koble fra

f ADVARSEL Det skillbare stapselet brukes til sikker frakoblet av enheten fra stramnettet. Ikke

nettstgpselet.

2.3.1 Jorde pasientsengen/stolen

Jordingspluggen pa baksiden av Eclipse kan brukes til og ytterligere redusere stgy i testmiljget under

fremkalt potensial testing.
1. Skru ut jordingsbolten bak pa Eclipse.

2. Fest den Igkkeformede enden av jordingsledningen til metallskruen og fest bolten igjen.

3. Fest klemmen pa den andre enden av ledningen til enten pasientsengen eller stolen som brukes
under fremkalt potensial testing. Sgrg for at den er tilkoblet ledende metall (umalt) som en skrue eller

bolt pa sengen/stolen.

Ta kontakt med en spesialist pa sikkerheten til medisinsk utstyr hvis det foreligger tvil.
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2.3.2 Bakpanel pa Eclipse

Posisjon: Symbol: Funksjon:

1 Strgm Slar av/pa stremmen

2 Nettstrom 50-60 Hz  Kontakt for strgmledning

3 .‘Jf Forbindelse for Equipotensial, vennligst se kapittel
merkene.

4 USB/PC Plugg for USB-kabel for tilkobling til PC

5 Trigger inn/ut Kontakt for trigger inngang/utgang
F.eks. eABR-testing (cochlear-implantat), osv.

6 Talk Forward Kontakt for mikrofon eller omgivelsesstay-mikrofon

(instruksjon)

7 OAE Tilkobling for OAE-sonden. OAE proben er dedikert til bare
en Eclipse! Kalibreringen er lagret pa Eclipse.

8 Pas. Respons Tilkobling for pasientrespons-knapp

9 Bein Tilkobling for beinleder eller hgyttaler

10 Hgyre Tilkobling for hgyre hodetelefon/innsats

11 Venstre Tilkobling for venstre hodetelefon/innsats

12 Forforsterker Tilkobling for forforsterker

2.3.3 Frontpanel pa Eclipse

Posisjon: Symbol: Funksjon:
1. Strgmindikasjon Strem pa — blatt lys. Strgm av — intet lys.
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2.3.4 Knapper pa forforsterke

Forforsterker brukes for modulene ABRIS, EP15, EP25, VEMP, ASSR og Aided.
Les modulens kapittel for mer informasjon om hvordan de brukes.

Posisjon: Symbol: Funksjon:

1. Hjul Hijul brukes til & bestemme impedans pa overflateelektrode.

2 LED Grgnt eller rgdt lys indikerer elektrodeimpedansen.

3 Knapp Trykk pa knappen (Imp.) for a velge impedansmodus. Knappen

blinker med et blatt lys i denne modusen.

2.4 Programvareinstallasjon

241 Nodvendig a vite for du begynner installasjonen
1. Du ma ha administratorrettigheter til datamaskinen som du installerer Eclipse-modulprogramvaren
pa.
2. IKKE koble Eclipse-maskinvaren til datamaskinen far programvaren er blitt installert!

MERK

1. Interacoustics gjgr ingen garantier ovenfor systemets funksjonalitet hvis tredjeparts programvare er
installert, med unntak av OtoAccess® Database eller Noah 4.10 eller senere.

2.4.2 Minstekrav til PC
Eclipse er en medisinsk enhet som ma brukes med en PC som mgter visse minstekrav.
e 8. generasjon Core i5 eller bedre
16 GB RAM eller mer Harddisk med minimum 10 GB ledig plass (Solid State Drive (SSD) anbefales)
Minste visningsopplgsning pa 1280 x 1024 piksler eller mer anbefales
DirectX 11.x-kompatibel grafikkort (Intel/NVidia anbefales)
En USB-port, versjon 1.1 eller nyere
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MERK: Som en del av personvern, ma du forsikre deg om & oppfylle alle de fglgende punktene:
Bruke Microsoft-stgttede operativsystemer

Forsikre deg om at operativsystemene er sikkerhetsoppdaterte

Aktivere database-kryptering

Bruke individuelle brukerkontoer og passord

Sikre fysisk og nettverkstilgang til datamaskiner med lokal datalagring

Bruk oppdatert antivirus- og brannmur- og antivirusprogramvare

Innfare en tilstrekkelig plan for backup

Innfare en tilstrekkelig plan for logg-oppbevaring

ONoOORWN -

Operativsystemer som stottes:
e Microsoft Windows® 10 32-bit og 64-bit
e Microsoft Windows® 11 32-bit og 64-bit

Windows® er et registrert varemerke for Microsoft Corporation i USA og andre land.

Viktig: serg for at du har installert de nyeste servicepakkene og eventuelle viktige oppdateringer for
versjonen av Windows® som du kjgrer pa datamaskinen.

MERK Bruk av operativsystemer der Microsoft har avviklet programvare og sikkerhetsstgtte vil gke risikoen
for virus og ondsinnet programvare, noe som kan fare til sammenbrudd, tap av data og tyveri og misbruk av
data.

Interacoustics A/S kan ikke holdes ansvarlig for dine data. Noen Interacoustics A/S-produkter statter eller
kan fungere med operativsystemer som ikke stgttes av Microsoft. Interacoustics A/S anbefaler deg 4 alltid
bruke Microsoft-stgttede operativsystemer som holdes fullstendig sikkerhetsoppdatert.

2.4.3 Du trenger folgende:

1. Eclipse-modulprogramvare pa USB
2. USB-ledning
3. Eclipse-maskinvare

For a bruke programvaren i forbindelse med en database (f.eks Noah 4 eller OtoAccess®-databasen), ma
du sarge for at databasen er installert i forkant av installasjon av Eclipse Suite-programvaren. Fglg
fabrikantens medfelgende installasjonsinstruksjoner for & installere den relevant databasen.

2.44 Programvareinstallasjon

1. Settinn Eclipse installasjons-USB-en og fglg trinnene péa skjermen for & installere Eclipse-
modulprogramvaren. Klikk pa Start og ga deretter til Min datamaskin og dobbeltklikk pa USB-
stasjonen for & se innholdet pa installasjons-USB-en. Dobbeltklikk pa setup.exe-filen for & sette i
gang installasjonen.

2. Du blir veiledet gjennom installasjonsprosessen. Fglg instruksjonene som vises pa dialogboksene.

3. Under installasjonen, kan du bli bedt om & installere standardprotokoller, korreksjonsfaktorer,
normative data, rapport og utskriftsmaler eller generelle oppsettelementer. Godta disse
instruksjonene for a sikre bruk av de mest oppdaterte standardinnstillingene.

4. Les og godta ansvarsfraskrivelser som vises for a installere programvaren.
5. Dialogboksen vil vise nar installasjonen er fullfgrt. Klikk pa Lukk for & fullfgre installasjonen.
6. Se i Eclipse bruksanvisningen for a sette opp den installerte Eclipse-modulen for & kjgre under
OtoAccess® Databasen eller Noah 4.
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2.4.5 Driverinstallasjon
Etter programvaren for Eclipse-modulen har blitt installert, ma du installere Eclipse-driveren.

1. Koble Eclipse gjennom USB-tilkobling til PC ved a fglge sikkerhetskrav som er beskrevet i forrige
avsnitt, og sla Eclipse pa.

2. Systemet vil n& automatisk oppdage det nye utstyret og et hurtigvindu vises pa oppgavelinjen nzer
klokken. Dette angir at driveren er installert og utstyret er klart til bruk.

3. For a sjekke at driveren har blitt installert skikkelig, ga til Enhetsadministrator og verifiser Eclipse
vises under Medisinske enheter.

& Device Manager

File Action View Help

@E'&I B =

w oy DE-C-FYM-RSKS
i| Audio inputs and outputs
% Batteries
5| Biometric devices
9 Bluetooth
® Cameras
E Computer
- sk drives
& Display adapters
¥ Firmware
i Human Interface Devices

‘? Medical devices
‘@* Eclipse (IaUstj

w Mice and other pu:ulntlng devices
[ Monitors
v [ Metwork adapters

2.4.6 Gjenopprette fabrikkstandardinnstillinger i programvaren
Folg instruksjonene til programvareinstallasjonen med relevant Eclipse-modulinstallasjons USB for &
gjenopprette standard fabrikkprotokoller. Du trenger ikke avinstallere programvaren fer du gjgr dette.

2.4.7 Installere en sprakpakke

Etter installasjon av Eclipse-programvaremodulen, kan en sprakpakke installeres for & endre spraket fra
engelsk til et annet sprak.

Sett inn installasjons-USB-en og felg trinnene pa skjermen for & installere Eclipse-modulprogramvaren. Hvis
installasjonen ikke starter automatisk, klikk pa "Start" & ga deretter til "Min datamaskin" og dobbeltklikk pa

USB-stasjonen for a se innholdet pa installasjons-USB-en. Dobbeltklikk pa "setup.exe"-filen for a sette i gang
installasjonen.
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Folgende sprak er tilgjengeli

e pa USB-en med sprakpakke for hver av de respektive Eclipse-modulene:

EP15 EP25 VEMP ASSR ABRIS DPOAE TEOAE
Tysk Tysk Tysk Tysk Tysk Tysk Tysk
Fransk Fransk Fransk Fransk Fransk Fransk Fransk
Spansk Spansk Spansk Spansk Spansk Spansk Spansk
Italiensk Italiensk Italiensk Italiensk Italiensk Italiensk Italiensk
Russisk Russisk Russisk Russisk Russisk Russisk Russisk
Polsk Polsk Polsk Polsk Polsk Polsk Polsk
Portugisisk Portugisisk Portugisisk Portugisisk Portugisisk Portugisisk Portugisisk
Kinesisk Kinesisk Kinesisk Kinesisk Kinesisk Kinesisk Kinesisk
Japansk Japansk Japansk Japansk Japansk Japansk Japansk
Tyrkisk Tyrkisk Tyrkisk Tyrkisk Tyrkisk Tyrkisk Tyrkisk
Koreansk Koreansk Koreansk Koreansk Koreansk
Latvisk Latvisk Latvisk

Slovakisk Slovakisk Slovakisk

Ukrainsk Ukrainsk Ukrainsk

Gresk Gresk Gresk

Svensk Svensk Svensk

Tsjekkisk Tsjekkisk Tsjekkisk
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2.5 Avlesningsstasjon

Eclipse-programvaremodulene blir automatisk en avlesningsstasjon hvis programmet startes uten en gyldig
lisensngkkel eller hvis ingen maskinvare er koblet til.

Nar systemet er i avlesningsstasjonsmodus, er det ikke mulig & gjgre noen opptak. Det er derimot fremdeles
mulig & vise og redigere lagrede opptak.

2.6 Lisens

Hver Eclipse-programvaremodul og i noen tilfeller, tester i en modul, er lisensiert. Hvis du vil legge ekstra
moduler eller tester til systemet, ta kontakt med distributgren og informer dem om Eclipse-serienummeret,
DSP-serienummeret og aktuell lisensngkkel for dette instrumentet.

2.6.1 Eclipse-serienummer
Eclipse-maskinvarens serienummer finnes under instrumentet.

2.6.2 DSP-serienummer og lisensngkkel
DSP-serienummeret og lisensngkkelen til den relevante modulen er tilgjengelig via programvaren.
1. Start den relevante programvaremodulen og klikk pa Help (Hjelp) | About (Om) fra hovedmenyen.

2. Nar dialogboksen vises, klikk pa knappen License (Lisens).
About x

EPws Yersion 4.5.1.4
D5P1 Wersior: 3.03.1

DSP2 Version: 3.01.1
'IU' Hardware version: 4.5.6
Firmueare version : 1.03.41
Copyright [C) 2002-2017

License..

3. Lisensdialogboksen har DSP-serienummeret i overskriften, tidligere lagret lisensngkkel samt et felt
hvor du kan angi en ny lisensngkkel fra distributgren.

DSP Serial no. : 01.000.671

Licanse key stored in Hardware :  [BWGIGAG PWGCAYKDBGMH|
Mew License Key ’—

| Cancel |

OK-knappen blir aktiv nar lisensfeltet er fylt inn.
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2.7 Starte fra OtoAccess® Databasen

Sarg for at Eclipse-enheten er slatt pa og tilkoblet far programvaremodulen startes. Hvis maskinvaren ikke er
registrert kan Eclipse-modulen fremdeles apnes, men testen kan ikke starte far maskinvaren er registrert.

For & starte i OtoAccess® Databasen:

1. Apne OtoAccess® Database
2. Velg pasienten du gnsker a arbeide med ved & markere posten i blatt.
3. Hvis pasienten ikke star oppfart enda:
e trykk paikonet Add a New Patient (Legg til en ny pasient)
o fyll ut de obligatoriske feltene, markert med en pil.
e Lagre pasientopplysningene ved a trykke pa knappen Save icon (lagre pasient).
4. Dobbeltklikk gnsket modul for & starte testen.

@ OtoAccess Database: Johannes Calle X

22 Modules | / Setup | [3 File

PATIENTS &= Johannes Callg{ admin) SESSIONS

1 Session(s)

11 Patient(s)
L+R 65dB 4 freq. (Awak... 07-08-2019 15|

Combined view

First name  JOHN DOE
Lastname  Eclipse ABR-OAE
Birth date  26-12-1976
Patientld 1272409

First name  EP BOBEY

Lastname LOGGED DATA BOBBY
Birthdate  13-08-2019

Patientld 1234567898 <

First name

Last name
Birth date
Patient Id

First name  ASSR
Lastname 1.28RC
Birth date  06-08-2019 "
PatientId 321564

4 2 B & 0w 3 8 @ & W on oz

First name  Baby
Lastname Doe
Birthdate  27-03-2019
Patientld 123

TESTS
First name  Christian
Lastname  Brandt
Birth date  06-03-1976
Patient Id 1234567

L+R 65dB 4 freq. (Awake Adult)

First name 4.6 RC 4. DESCRIPTION

Lastname  RC dummy test
Birthdate 15-01-2018
Patient Id 16536354

First name  Engin
Lastname  test
Birthdate  26-02-2019
PatientId 45631456

First name |4 OAE Test
Lastname test

2.71 Moduloppsett i OtoAccess® Databasen
Ved arbeid med Interacoustics OtoAccess® Databasen, vennligst se instruksjonene for bruk av databasen.
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2.8 Starte fra Noah (kun ASSR eller IA OAE suite)

1. Apne NOAH
2. Velg pasienten du gnsker a arbeide med ved & markere den i oransje.
3. Hvis pasienten ikke star oppfart enda:
- Trykk pa knappen Add a New Patient (Legg til en ny pasient)
- Fyllinn obligatoriske felt
- Lagre pasientopplysningene ved & trykke pa OK-knappen.
4. Dobbeltklikk ASSR eller IA OAE-modulen.

File Edit View Setup Help

; T - = et . Y. @ Titan i
gieEtsloud = || afeElsl = 4@assw EGeme by Interacoustics oL
Patient Browser Johnson, Peter ( ) eon()  Gender Soc. Sec. No L
Hrrue i e ———
Search Patients p
Ahanredicanich 5 o 125 250 500 1k 2 % 2
() Show all patients by default °
10
.| First name ¥
T 20
First name =% Last name A
Jargensen Asker =
&0
Peter Johnson 2 70
a0
50
100
110
120
Devices
m
§ Right ear: Left ear: &[]
SN: SN: %
Fitting: Fitting:
Remote: E‘
Patient Information [
S = 88 ratientsiniist:3 User ABC  Server: FYN-LBN-B7  Patient: Johnson, Peter

For videre anvisning om hvordan du arbeider med Noah-databasen, bgr du lese brukerhandboken for Noah.

D-0120581-G — 2024/05 (=)
Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 19



3 Bruksanvisninger EP15/EP25

1. All kontakt mellom ledende deler av elektroder eller deres kontakter, inkludert den ngytrale
elektroden og andre ledende deler inkludert jorden ma unngas.

2. Kontroller oppsettet far opptak og sgrg for at korrekt type lydstimulus, niva, filtrering og opptaksvindu
brukes da en annen bruker/person kan ha endret/slettet protokollinnstillingen. Under opptak vises
stimulus-parametre pa brukergrensesnittet.

3. Hvis systemet ikke har blitt brukt pa en stund, bar brukeren inspisere signalgivere (f.eks., sjekke
silikonrgret som innfgres for sprekkdannelser) og elektroder (f.eks., sjekke utlgpsdatoen til
engangselektroder, sjekke kabler for skade) for a bekrefte at systemet er klart for testing og at det
kan gi ngyaktige resultater.

4. Kun elektrode-gel beregnet for elektroencefalografi ma brukes. Fglg produsentens anvisninger om
bruk av gelen.

5. Tinnitus, hyperacusis eller annen sensitivitet for hgye lyder kan kontraindikere testing nar stimuli av
hgy intensitet brukes.

MERK

1. Eclipse-systemet bestar av en inngangstavle med to kanaler som lar brukeren lage malinger for
begge grer uten a bytte elektroder.

2. Ved spente muskler hos pasienten, spesielt i nakkeomradet og skuldrene, kan kvaliteten pa
opptakene vaere darlig eller avvises helt. Det kan veaere ngdvendig & be pasienten pa nytt om a
slappe av og deretter fortsette testing nar musklene er avslappet. Dette radet gjelder ikke for VEMP-
tester hvor pasienten ma spenne bestemte muskler.

3. De digitale filtrene pa EP-systemet kan hjelpe brukeren filtrere ut et ugnsket signal til et visst niva.

4. Brukeren kan ha nytte av a se pa Ra EEG-stolpen og tilpasse forforsterkerfiltre plassert i
automatiske protokolloppsett for a forbedre kvaliteten pa malingen. Filtrene kan tilpasses for eller
under et opptak.
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31 F
Felgend

anen Record (Opptak)

e del beskriver elementene til fanen Record (Opptak): Noen funksjoner er ogsa tilgjengelige i fanen

Edit (Rediger).

%Demo[}em
File Edit Vi

o. Current date : 26-07-2013 EI = @

ew Help

K? [Threshold 1kHz CE-Chirp - B A R I | ,w\ B (39.01Hz ~|[1kHz ~|

Record | Edit...
Stimulus

Mask. : Off
Ear: Right
Outp.: ABR3A
Rate.: 353.1 Hz
Polarity: Alt.

LPF: 1.5kHz

Status
Recorded : 0

Wave
] 25

Level :80dB nHL 0dB ol
Type : NB CEChim® 1K 10dB A0aa

HPF: 33 Hz 6/oct 704dB

Rejected . None Left

| Latency | Quality Target (%) — eI
|
Man. Stim. 99.0% )‘

40 PV L

4 40ny |

B0ms

2048 K
3048

W [2oonv
5048
6048

V| &0dB
50dB
100dB

100dB -

Stim.
@ Right

Sinutt

reproducibility in %
50 75 100

Start

—
ms
0 2 4 [ & 10 12 14 16 18 20 ] 2 4 [ & 10 12 14 18 18 20 —

Ready...

For Help, press

3.1.1

F1 Current session

Elementer i hovedmenyen

File Edit WView Help
File (Fil) gir tilgang til System setup, Print all pages, Print preview, Print setup (Systemoppsett, Skriv ut
alle sider, Forhandsvisning av utskrift) og Exit (Avslutt).

1. Gainni System setup (Systemoppsett) for & opprette eller redigere eksisterende protokoller.

2. Velg Import/Export setups (importer/eksporter oppsett) for & endre innstillingene for import og
eksport.

3. Velg Print preview (Forhandsvisning av utskrift) for & se en forhandsvisning av utskriften av aktuell
maling med utskriftsmalen som er linket til den valgte protokollen.

4. Velg Print all pages (Skriv ut alle sider) eller Ctrl+P for & skrive ut alle rapportsider.

5. Velg Print Anonymous (Skriv ut anonymt) for & lage en anonym utskrift av aktuell maling.

6. Velg Print patient data to pdf (Skriv ut pasientdata til PDF) for a skrive ut aktuell maling direkte til
PDF.

7. Velg Print setup (Utskriftsoppsett) for & velge skriverinnstillinger.

8. Velg Export session (Eksport gkt) for a eksportere aktuell maling til en XML-fil.

9. Velg Exit (Avslutt) for a avslutte EP15/25-programvaren.
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Edit (Rediger) gir tilgang til Delete waveform marker (Slett balgeformmarkgrer) og Delete waveform
markers on all curves (Slett balgeformmarkearer pa alle kurver).
1. Velg Delete waveform marker (Slett bglgeformmarkgrer) for a slette en bestemt bglgeformmarkgr
pa den valgte kurven.
2. Velg Delete waveform markers on all curves (Slett balgeformmarkgrer pa alle kurver) for a slette
alle bglgeformmarkgrer for den valgte kurven.

View (Vis) gir tilgang til visningsalternativer for balgeform.
1. Velg Left (Venstre) for a kun vise opptatte kurver fra venstre gre pa skjermen (Alt+V + L).
2. Velg Right (Hayre) for & kun vise opptatte kurver fra hgyre gre pa skjermen (Alt+V + B).
3. Velg Both L & R (Bade venstre og hayre) for & se bade venstre og hegyre opptatte kurver pa
skjermen (Alt+V + B)
4. Velg Show cursor (Vis peker) for & aktivere pekerfunksjonen.

Help (Hjelp) gir tilgang til Help topics (Emner i hjelp) og About... (Om...)
1. Velg Help Topics (Emner i hjelp) for en omfattende liste over emner i hjelp fra bruksanvisningen.
2. Velg About... (Om...) for tilgangsinformasjon om programvareversjonsnummeret, DSP1, DSP2,
maskinvareversjon og fastvareversjonen.

3.1.2 Elektronisk hjelp
K?

Klikk pa elektronisk hjelp-ikonet og pek/klikk pa et element du trenger mer informasjon om. Hvis
innholdsbestemt hjelp er tilgjengelig, apnes et vindu med relevant informasjon.

Bruk -ikonet i dialogvindu.
3.1.3 Vise historiske okter
Bruk PgUp- og PgDn-tastene pa tastaturet til & veksle mellom historiske gkter.

Nar en spesifikk gkt har blitt apnet fra databasejournalen, er ikke PgUp/PgDn-funksjonen tilgjengelig.

3.1.4 Valg av protokoll
E*‘f: . Current date : 2009-02-09 Reader Station
File Edit Wiew Help

k? |ABR Threshold 500Hz v

[ I
Velg en testprotokoll fra rullegardinmenyen.

3.1.5 Midlertidig oppsett
W

Midlertidig oppsett-ikonet gjgr at midlertidige endringer kan gjgres til den valgte protokollen. Endringer kan
kun gjelde den aktuelle testgkten. Tilpassede protokoller viser en stjerne (*) ved siden av protokollnavnet.

3.1.6 Omorganisere kurver

-+

s

Klikk pa Omorganisere kurver-ikonet for & vise kurver med en lik avstand mellom seg.
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3.1.7 Gruppere bglgeformer
A

Gruppere bglgeformer-ikonet grupperer automatisk beglgeformer med identiske parametre (f.eks.
stimuleringsnivaer) oppa hverandre. Balgeformer ma ha identiske parametre for & kunne grupperes
sammen.

3.1.8 Rapportere

Rapport-ikonet apner rapportredigeringsverktgyet for valg av en forhandsskrevet rapportmal, eller for
redigering eller skriving av en ny rapport for den valgte gkten.

3.1.9 Utskrift
=1

Skriv ut-ikonet skriver ut rapporten for den valgte gkten. Antall utskrevne sider kan variere avhengig av valg i
Printer layout setup (Layoutoppsett for skriver).

3.1.10 Vis A-B-kurver
L8

A-B-kurveikonet viser A- og B-kurvene for den valgte bglgeformen.
Med en vekslende polstimulering, vil A-kurven holde alle rarifikasjonssveiper, og B-kurven vil holde alle
kondenssveiper.

3.1.11 Vis kontra-kurve
cil

Kontra-kurveikonet viser kontralateral bglgeform for den valgte bglgeformen.

3.1.12 Talk Forward (instruksjon)
A

Samtalefremsending-ikonet aktiverer samtalefremsendingsfunksjonen. Testen pauser nar denne funksjonen
er aktivert. Samtalefremsendingsalternativet er ikke tilgjengelig i fanen Edit (Rediger).

3.1.13 Visning av enkelkurve
ol

Enkelkurve-ikonet viser kun den valgte kurven pa skjermen i enkelskjermvisning for enklere visuell
evaluering. Vis de andre registrerte kurvene med Tab-tasten eller ved & dobbeltklikke pa handtaket til den
skjulte kurven med musen. Klikk pa ikonet igjen for a se alle registrerte kurver i enkelskjermvisning.

| Enkelkurvemodus kan latensomrader ogsa vises for den valgte kurven hvis det er valgt i oppsettet.
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3.1.14 Visning av delt skjerm
i
Delt skjerm-funksjonen viser hayre og venstre bglgeformer pa separate sider av skjermen.

| g ® & < o M B |27.4Hz v

Measured[2000 [Masking |Off [Wave repro. 0% LP [N/A  [HP [N/A
Rejected (1% Stim./Sec |21.1 |Residual noise |--- Fmp|--—
Gain +40 yV|Headset |ABR3pPolarity Burst, 2K Rarefaction
(® Show conditions ) show Fmp graph
AT
+250 nV
I - s
T T
2k 2k
| 60 | | 60 |
- il
I x I 2k
| 50 | EX

m ¥ m X
e s EWZK
=
ms ms
0123 4567 8 9101112131415 01 234567 89 101112121415 —
dB nHL
- -G - Ve %
D-0120581-G — 2024/05 o>

Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 24



3.1.15 Lagre og ny

Lagre og ny-ikonet lagrer gjeldende testgkt og tillater at en ny gkt startes uten & lukke programvaren. Hvis
ingen data ble registrert, lagres ikke en gkt.

Ved redigering av en tidligere gkt, forblir gktdatoen uendret i databasen da denne alltid henviser til opptakets
dato.

3.1.16 Legg til gjeldende okt

Med legg til gjeldende gkt kan du importere en identisk protokoll med gktdata i den gjeldende gkten. Dermed
kan du gjenoppta testingen fra en annen dag.

3.1.17 Lagre og avslutt
%]

—
Lagre og avslutt-ikonet lagrer gjeldende testgkt og lukker programvaren. Hvis ingen data ble registrert,
lagres ikke en gkt.

Ved redigering av en tidligere gkt, forblir gktdatoen uendret i databasen da denne alltid henviser til opptakets
dato.

For a avslutte uten a lagre, klikk pa den rade X-en i gvre hgyre hjgrne av skjermen.

3.1.18 Valg av stimulusrate

31 Hz ~

Velg en annen stimulusrate fra rullegardinmenyen.

3.1.19 Valg av frekvens

1 kH=z -

Velg en annen stimulusfrekvens fra rullegardinmenyen.

3.1.20 Stimulusvindu

Stimulus
evel B0dB nHL Stimulus-vinduet viser stimul trene for k istreres f
Type - NE CEChi® 1K imulus-vinduet viser stimulus-parametrene for kurven som registreres for
Mask. - OF agyeblikket — Stimulusniva, stimulustype, maskering pa eller av, testgre,
Ear: Right signalgiver, stimulusrate, stimuluspolaritet, innstillingen for vektleggingsfilter
Outp.: ABR3A med hgy frekvens og innstillingen for vektleggingsfilter med lav frekvens.
Rate.: 35.1 Hz
Polarity: Alt.
HPF: 33 Hz 6/oct
LPF:  1.5kHz
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3.1.21 Manuell stimulering-vindu

Man. Stim. Folgende alternativer er tilgjengelige fra Manuell stimulus-vinduet
0dE 1. Stimulusintensitet — Du ma velge en stimulusintensitet fgr en test
10dE startes, med mindre den valgte protokollen er en automatisk
20 dE protokoll med en forhandsdefinert stimulus. Startknappen er ikke
0 dE aktiv hvis ingen stimulusintensitet er valgt. Fgr og under opptak kan
40 dE mer enn én intensitet velges. Hoyeste intensitet vises farst. Bruk
50 dE Neste intensitet-knappen til a ga til neste intensitet uten & stoppe
7| 60dE testen.
70dB . . . :
20 dB 2. Stimuler (Stim.) — Stimuler presenterer stimulus ved den valgte
30 dE intensiteten til pasienten for testingen starter. Dette alternativet er
100 dB nyttig ved bruk av avansert EEG.
100dE ~ 3. Testare — Velg enten hgyre, venstre eller samtidig (simult.). Nar
Stim. samtidig velges, vises en enkel kombinert balgeform i svart pa
@ Right skjermen.
Left
Simutt.

3.1.22 Statusvindu
Status
Recorded : 0
Rejected : Mone
Statusvinduet viser antall registrerte (aksepterte) sveiper sammen med antall avviste sveiper som et
prosenttall.

3.1.23 Bglgens reproduserbarhet
Wave reproducibility in %
0 25 50 75 100

Under testing tildeles responser vekselvis til buffer A og buffer B (se "Vis A-B-kurver"). Indikatoren til bglgens
reproduserbarhet viser en automatisk beregning av korrelasjonen (likheten) mellom de to kurvene innenfor
en bestemt tidsramme indikert av den tykke svarte linjen pa tidsskalaen.

4 F—H— 7 8

Tidsrammen for kalkulering av bglgens reproduserbarhet kan justeres (posisjon/tidsramme) i
protokolloppsettet eller ved og bare dra den tykke svarte linjen ved hver ende eller holde den med
musepekeren og dra den frem og tilbake langs tidsskalaen. Bglgens reproduserbarhet beregnes automatisk
pa nytt etter den nye tidsrammen/posisjonen.

3.1.24 Start/stopp
Start Stop

Start- og Stopp-knappen brukes til a starte og stoppe malingen. Start-knappen endres til en Stopp-knapp nar
et opptak er startet.
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3.1.25 Pause

Pause

Pause aktiveres etter testing har startet. Denne funksjonen gjgr det mulig & ta en pause under en test.
Stimulus presenteres fremdeles, men ingen maling gjares.

3.1.26 Neste intensitet
Mext intensity...

Bruk Neste intensitet-knappen til a starte testingen av neste intensitet valgt i Manuell stimulus-vinduet.

3.1.27 Fmp og reststoy-graf

[ GCuality Target (%) 2 Fimp: 3.43 5 Residual noise : 37 720 200r
990% P | -
o = A aomvid]
'\ \ 7 3000
3 6

Fmp og reststgy-grafen gir informasjon om kvaliteten pa den valgte kurven.

1. Kvalitetsmalet (%) (f.eks., 99,0 %) og den horisontale gra linjen strekkes ut fra den svarte pilen som
indikerer malresponskvaliteten og er knyttet til Fmp-verdien. Méalet for Fmp-kurven er a treffe den
horisontale gra linjen.

Fmp-verdien beregnes og vises under testing og er tilgjengelig for samlede kurver etter testing.
Fmp-kurven (i enten rad eller bla farge avhengig av testaret) indikerer utviklingen av
responssikkerhet etter hvert som testen utfares.

Den svarte pilen og verdien i nV (f.eks., 40nV), indikerer reststeymalet.

Reststgymalet beregnes og vises under testing og er tilgjengelig for samlede kurver etter testing.
Reststaykurven (i svart) indikerer endringen i reststgyniva etter hvert som testen utferes.

Antall valgte sveiper for testing vises.

@ N

No ok~

Effektiviteten til metoden som brukes for & bestemme reststgynivaet beskrives i fglgende artikkel:
Elberling, C., & Don, M. (1984). Quality estimation of average auditory brainstem responses. Scand Audiol,
13, 187-197.

3.1.28 Overstige antall sveiper/gjennomsnitt
Gualty Target (%) Fmp: — Residual noise ; -

uality ar;g (%) mp esidual noize —_
99.0% )| ‘_

o 4000 - @

Klikk pa pilen ved siden av Fmp og reststay-grafen for & utvide antall sveiper under testing.

3.1.29 RaEEG

R
m WA bt ol Ll dd ddk dl
L

L Blms I

Ra EEG-grafen indikerer pagaende ra EEG. Nar kurvene er svarte, er ra EEG innenfor det satte
avvisningsnivaet. Nar kurvene blir rade, avvises registrert respons da ra EEG overstiger de satte
avvisningsgrensene.

Avvisningsnivaet kan justeres ved a klikke pa pilene til venstre for ra EEG-kurven. Pilene skjules under
testing og avvisningsnivaet kan ikke endres herfra.
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3.1.30 Avansert EEG
Dobbeltklikk Ra EEG-grafen for & &pne Avansert EEG-grafen.
1. Juster avvisningsnivaets visning med pilene.
2. Det gra omradet indikerer omradet hvor avvisning er deaktivert.
3. Det hvite omradet indikerer omradet hvor avvisning kan forekomme.
4. Dra de stiplede horisontale linjene for a spesifisere EEG-signalets topp-til-topp f@r avvisning oppstar.
5. Indikerer omradet som Fmp kalkuleres over. Avvisning kan ikke deaktiveres innenfor dette
beregningsomradet.

Klikk pa Close (Lukk) for a lukke Avansert EEG-vinduet.

For & aktivere stimulus klikkes det pa Stim @ 0 dB nHL, eller trykkes pa et annet niva i

kontrollpanelet pa venstre siden.

8. Deaktiver afvisning.

9. Skjul stimulus artefakt, nar det klikkes pa en tykkere svart linje som vises nar baglgeformen starter.
Endre timing ved & dra musen pa linjekantene. Den skjulte stimulus artefakten, vist som en flat linje,
og f.eks. store artefakter kan skjules.

10. Sentrer EEG pa OuV-grunnlinjen.

11. Viser vanlig EEG-visning.

Setting up the rejection levels...

No

w

+40 Y

' '
Inpuit level 2 1 ] 2
i

Display ! 3

p U1l

40 v
o

Wigw 1

0
9 [ Hide stimulus artifact (®) Centered display EEG 110 Nomal EEG display

8 [[] Disable Rejection 6

Close Stm @0dBnHL | 7

3.1.31 Skjule stimulus artefact

Bruk alternativet “Skjul stimulus artefat” pa den samlede bglgeformen ved a:

1. Hoyreklikke pa grafen og velge “Skjul stimulus artefakt”.

Show stim rate
Show stim freq. Cl Bear. 10,

Show stim polarity 80CL

Cursor

Place >

Place Trough > |
Delete >

Delete Trough >

Rearrange curves

Hide stimulus artifact

Exclude stimulus artifact window for display filtering

2. Ved toppen av brafen (se under bildet) vises en liten svart linje med den faktiske timingen for a skjule
artefakten (alle bglgeformer samtidig).

D-0120581-G — 2024/05 &

Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 28



3. Pek med musen pa den svarte svarte linjeenden og musesymbolet endres for brukerredigering, klikk

og dra linjen for mer eller mindre skjult stimulus artefakt-funksjon.
Fungerer ogsa for historiske gkter.

]: T (®) Show conditions () Show Fmp graph
08t me
+500 nv
) AN
o N
v o
o Il o g
20CL
e
“N—"\.P/f\"’_ﬂ
ETETE

Tl
4. Dette hjelper f.eks. med & fijerne ugnskede store artefakter fra CI- eller BC-stimulatorer.
5

F.eks. nyttig ved eABR-oppfaringer, som gir en enklere oversikt med store artefakter skjult, se bildet

nedenfor.
+200 nV[ o
AN
e
\”\ W
}L f//\\_ww' ﬂ
v’
paLs
J/\/‘/ﬂd\rﬂ
v
Ao e A
10 R3 -
R,
M“Pﬂ\
7

Hoyreklikk og velg “Skjul stimulus artefakt” for & deaktivere funksjonen igjen hvis gnskelig.

3.1.32 Visningsforsterkning
LT

+200 nY

Endre visningsforsterkningen til alle kurver ved a bruke pilknappene til venstre for opptaksomradet.
Du kan ofgsé bruke piltastene opp og ned pa tastaturet.
ﬁ' Enlarge
Diminish
Hide
Fixate
Create sum curve (merge)
Add this curve
E Delete
Mote
Ipsi-Contra (D)
A-B (N}

Export waveform il

Endre visningsforsterkning for en enkel kurve ved & hayreklikke handtaket til den valgte bglgeformen og
velge alternativet Enlarge (Forstarr) eller Diminish (Forminsk). Du kan ogsa bruke Ctrl + pil opp eller pil ned
pa tastaturet for den valgte bglgeformen.
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3.|1 .33 Opptaksvindu

ms =
0 2 4 6 g 1 12 14 18 18 20 —

Rediger opptaksvinduet ved a bruke piltastene til hgyre for grafen.

3.1.34 Velge en bglgeform
-

Dobbeltklikk handtaket til en beglgeform for & velge den. Du kan ogsa bruke Tab-tasten eller Shift + Tab for a

veksle mellom bglgeformer.

3.1.35 Flytte en individuell kurve

50 e

Klikk pa handtaket til bglgeformen for & dra kurven opp og ned.

3.1.36 Vise differensielle kurver

Hayreklikk handtaket til den valgte bglgeformen for & vise A minus B (A-B) eller Ipsi minus Contra (lpsi-

Contra) differensielle bglgeformer.

3.1.37 Legg til et notat pa belgeformen
Hayreklikk pa kurvehandtaket og klikk pa alternativet “Notat”

Skriv bglgeformens notat/kommentar her.

Notatet har maksimalt 20 tegn, for & holde plassen for venstre intensitetshandtak i

delt skjerm.

F.eks. i forbindelse med eABR, f.eks. dersom Cl-elektrodenummer 10 stimulert med

et naveerende niva pa 80.

Dette vises ved siden av bglgeformen og er inkludert i utskriften.
Dette notatet kan hvis ngdvendig endre senere i den historiske gkten.

Andre gode notater kan ogsa veere “klemt” f.eks. ved cochlear-mikrofontesting.

A
U

,:"""" Enter waveform note X
[ 1oRs | I g T

! i I

[ w\yf Caen

L

re Y
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3.1.38 Fanen Edit (Rediger)
Folgende del beskriver elementene til fanen Edit (Rediger).

Komplette bglgeformer kan redigeres mens en annen maling pagar eller etter at hele testen er ferdig.
Funksjoner som er tilgjengelige pa bade fanen Record (Opptak) og Edit (Rediger), er beskrevet i tidligere
avsnitt.

£+ Demo Demo. Current date : 26-07-2013 o & |3
File Edit View Help
A2 Neuro Latency Examination A A BOE & € oo :'w'\ B, (39.1Hz ~||1kHz -
Bect'fdl Edt... |Latency | Weasured [2000  |Waskng | Off Wave repro 7% [P [3Hz [AR 100 Rz 1Zoct Latencies within
Latency fimes Rejected | 0% StmJSec |21.4 Residualnolse  [56nv_|Fmp |7.15  |Rato | #s7nvisenv=15 limits
ms Rejection |=40yV |Headsel |ABR3A |Polarity Alter. A=Rare B=Cond |Stm. | Click p
\;‘ 137 I‘;/ @ Show conditions Show Fmp graph

i r LT

11 353 tr +250 nv

IV tr

) 553 0457 tr

tr

s
Pk
%

INC
214
iz
HI 217 EN
n-v 2.0
v 417 s
Fixed  Cursor  Dff. T
ms
I
. Ex 214 1A
Display fiter setting 214
Low pass High pass ¥ N
1B00H: v Kone v =
ms —
01 2 2 4 5 6 7 & 9 1011 1213 14 15 01 2 2 4 5 6 7 & 9 10111213 14 15 |
dB nHL
Mo hardware detected.
For Help, press F1 Session name:Neuro Latency Examination Session date15-03-2013  ABR1S -]

3.1.39 Overvake avvisning
Fortsett & overvake avvisningen ved & observere det lille ovalformede lyset nederst pa skjermen. Grgnn
indikerer ingen avvisning, mens rgdt indikerer avvisning.

m5
12 13 14 15 ﬂ

@ [ [NUM[

3.1.40 Plassere markegrer pa belgeform

Markarknappene viser de relevante markgrene for type test som er valgt. Kun fullfgrte bglgeformer kan
markeres. Bglgeformen ma veere valgt (dobbeltklikk pa handtaket til belgeformen) feor plassering av markgrer
pa balgeform.
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Becord  Edit... ‘ Latency ‘

Latency times
Show stim rate

= Show stim freq. .~
. Show stim palarity
R o | A Curer

tr

ms v

3
i

]

i

B
]

Place| Place

4
f

Placell Place Trough
Place Il Delete

e

4
i

tr

= w Place IV Delete Trough
20 R
20 R1

Place V.
Rearrange curves

J
i

INC

J
f

Place Clear Response Hide stimulus artifact
HiI

-y

Place Inconclusive
W — - ‘ 10L

Bglgeformer kan merkes pa tre ulike mater:

1. Klikk pa markgrknappen (f.eks., I, II, lll, IV, V) og klikk deretter pa kurven hvor du vil plassere markaren.

2. Trykk pa markgrnumrene (f.eks., 1, 2, 3, 4, 5) pa tastaturet, bruk deretter piltastene, Ctrl + piltaster eller
musen til & flytte pekeren til gnsket posisjon. Trykk pa Enter-knappen eller venstreklikk med musen for &
plassere markgren. Bruk av Ctrl + piltaster vil flytte pekeren fra toppunkt til toppunkt.

3. Hayreklikk bglgeformen for & velge a plassere markgrer.

Place Response Absent Exclude stimulus artifact window for display filtering.

Korresponderende ms- og pV-verdier vises i boksene ved siden av balgeformmarkgrene. Interlatensverdier
kalkuleres ogsa etter at de ngdvendige markgrene er plassert.

SN10 (belge V-bglgedalmarkar) ma plasseres for beregning av balgeformens signal til steyforhold som vises
i Registrerte kurvebetingelser-tabellen.

3.1.41_Slette markerer pa bglgeform

.
RN Show stim rate
Show stim freq.
Show stim polarity
Cursor
Diff. Place
:l | cnp | Place Trough f

Delete | Delete

v e

Delete I Delete Trough

Delete Il
Rearrange curves

Delete [V Hide stimulus artifact

ekl Exclude stimulus artifact window for display filtering.

Delete all markers for this curve w - -
Delete Clear Response I

Delete Response Absent

Delete Inconclusive |

Slett markarer pa belgeform ved & heyreklikke den valgte bglgeformen og fglge alternativene for sletting.

3.1.42 Foresla markegrer pa bglgeform

B

Dette alternativet er kun tilgjengelig nar intet aktivt opptak pagar.

Klikk pa Foresla markarer pa belgeform-ikonet for og automatisk plassere markarer pa bglgeform ved mest
fremtredende toppunkt innenfor de normative latensomradene som det finnes normativ latensdata for.

Legg merke til at dette kun er et verktey med forslag, og markerer pa belgeformer kan plasseres
langt unna korrekt posisjon (f.eks., hvor faktisk toppunkt er langt utenfor normativ latensomrade
eller hvor ingen respons faktisk eksisterer)! Ingen kliniske vurderinger bgr utelukkende baseres pa
foreslatte markerer pa bolgeform.
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3.1.43 Normativ latensdata
Normativ data vises pa skjermen for hver valgt kurve ved plassering av markgrer pa bglgeform (nar dette er
aktivert i oppsettet og nar normativ latensdata finnes).

AW

Kjgnn- og aldersdata tas fra databasen for & gi valg av korresponderende normativ latensdata.

3.1.44 Slette individuelle kurver
E—‘I oM NS

Enlarge
Diminish

Hide

E Fixate

Create sum curve (merge)
Add this curve

Delete

Mote

Ipsi-Centra (D)
A-B(N)

m Export waveform

Hayreklikk kurvens handtak for & slette kurven. Dette sletter kurven permanent!

3.1.45 Fgrstarre/forminske individuelle kurver
Em-

Enlarge
Dimirish

Hide

Delete
Ipsi-Contra (D)
A-B (M)
[ Y
Endre visningsforsterkning for en enkel kurve ved & hayreklikke handtaket til den valgte kurven og velge
alternativet Enlarge (Forstarr) eller Diminish (Forminsk). Du kan ogsa bruke Ctrl + pil opp eller pil ned pa
tastaturet for den valgte bglgeformen.

3.1.46 Sléjule individuelle kurver
Em-/

Enlarge
Dimirish

Hide

Delete

Ipsi-Contra (D)
8B (M)
s Sa—

Hgayreklikk kurvens héndtak for & velge Hide (Skjul). Dette skjuler kurven midlertidig.
Handtaket forblir synlig for & vise at en skjult kurve finnes. Hayreklikk handtaket pa den skjulte kurven for &
vise kurven.
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3.1.47 F%ste individuelle kurver / sammenligne med en historisk okt
Em-

Enlarge
Dimirish

Hide

Delete

Ipsi-Contra (D)
A-B (M)
[ Y
Hoyreklikk kurvens handtak for & feste kurven pa skjermen. De(n) faste kurven(e) kan sammenlignes med

tidligere gkter som hentes frem ved & trykke pa PgUp- eller PgDn-tastene pa tastaturet.
Denne funksjonen er kun tilgjengelig hvis du akkurat har tatt opp testen eller nar programvaren gar inn i en
ny testmodus. Den er ikke tilgjengelig hvis du har gatt inn i redigeringsmodusen direkte fra databasen.

3.1.48 Sla sammen kurver (lage en oppsummert kurve)
Kurver av samme intensitet, stimulustype og @re kan settes sammen til en sumkurve basert pa totalt
gjennomsnitt av de individuelle sveipene av de to valgte kurvene.

1. Velg én kurve ved & dobbeltklikke kurvens handtak.

2. Hayreklikk den andre kurven og velg Create sum curve (merge) (Lag sumkurve (sla sammen)).
Den sammenslatte/summerte kurven kan deles opp i de to opprinnelige kurvene ved & hgyreklikke handtaket
og velge Undo Sum Curve (Angre sumkurve).

Ny A\
500 ,
e - W 500

Create sum curve (merge) m
(!

Add this curve
Delete

Ipsi-Contra (D)
AE (W)

Original kurver Sammenslétt/summert kurve

Nye Fmp og reststayverdier kalkuleres for den sammenslatte/summerte kurven, men Fmp og reststaykurver
vil ikke veere tilgjengelige.
En “M” legges til intensitetshandtaket for & indikere at dette er en “merged” (sammenslatt) kurve.

3.1.49 Legge til kurver
Kurver av samme intensitet, stimulustype og @re kan legges sammen for & lage en tredje kurve, basert pa
totalt gjennomsnitt av de individuelle sveipene av de to valgte kurvene.
1. Velg én kurve ved a dobbeltklikke kurvens handtak.
2. Hgyreklikk den andre kurven og velg Add this curve (Legg til denne kurven). Den tilfgrte kurven
indikeres av en "a" etter intensiteten pa handtaket (f.eks., 60a)

= ARAY,

Hide
eate sum cirve (nergs 500
Ipsi-Contra (D0
A8 () . =2 500
Originale kurver 60a er summen av de to andre kurvene
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Den tilfarte kurven kan fiernes/slettes ved a velge Delete (Slett) ved hayreklikking av kurven.

Nye Fmp og reststayverdier kalkuleres for den tilfgrte kurven, men Fmp og reststaykurver vil ikke vaere
tilgjengelige.

3.1.50 Differensiell Ipsi minus Contra (Ipsi-Contra) kurve

N T
EEnlarge /\

Dirninish
Hide E 211
Fixate

o e | D

Ipsi-Contra (D)

B (1)

Hoyreklikk kurvens handtak for a vise differensiell Ipsi minus Contra kurve.

3.1.51 Differensiell A minus B (A-B (N)) kurve

FEnlarge /\

Dirninish
21.1

Hide

Fixake E “ N

e
psi-Contra (0

Hoyreklikk kurvens handtak for & vise differensiell A minus B kurve.

3.1.52 Endre visningsfiltrering

Display filker zetting
Low pazs High pazs
3000Hz |&| [100Hz |+

Tilpass visningsfiltrene nar som helst under testing og ved senere redigering for a fierne ugnsket stay fra
opptaket.

Legg merke til at dette ikke vil pavirke radata som tas opp (maskinvarefiltre) og visningsfiltrene kan
endres/deaktiveres nar som helst!
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3.1.53 Registrerte kurvebetingelser

Measured | 2000 Masking Off Wave repro. 24 % P 3kHz HP 100 Hz 12/oct
Rejected | 0% Stim.iSec 211 Reszidual noize 58 nv Fmp |5.25 Ratio | 515nW/58nV=8.9
Rejection |z40pY Headset |A4BR34 | Polarity Rarefaction Stim. Click

Latencies wtihin
limits

Show Fmp graph

For a vise opptaksparametrene til en kurve, dobbeltklikk kurvens handtak og s@rg for at Show conditions (Vis
betingelser) er valgt. Fglgende informasjon vises:
Measured (Malt) — antall sveiper tatt opp.
Rejected (Avvist) — antall sveiper avvist.

Rejection (Avvisning) — avvisningsnivaet brukt under testing.
Masking (Maskering) — viser maskeringsnivaet i dBSPL eller av hvis det ikke brukes.
Stim./Sec (Stim/sek) — stimulusraten som brukes under testing.
Headset (Hodetelefoner) — signalgiver som brukes for opptak.

Wave repro. (Bglgereproduksjon) — prosenttall for bglgeformens reproduserbarhet.
Residual noise (Reststgy) — reststayniva i nV.
Polarity (Polaritet) — polariteten til stimulus brukt for testing.

Fmp-verdien.

for forholdet som skal kalkuleres.

. LP — vektleggingsfilter med lav frekvens.
. Fmp—
. HP — vektleggingsfilter med hgy frekvens.
. Ratio (Forhold) — signal til stgy-forholdet. SN10 (bglge V-bglgedalmarkar) méa plasseres pa kurven

3.1.54 Legge kommentarer til en kurve

. Stim. — teststimulustype (f.eks., klikk, toneserie, CE-Chirp®LS).
. Comments (Kommentarer) — en kurvekommentar.

Measured | 2000 Masking Off Wave repro. 24 % P 3kHz HP 100 Hz 12/oct
Rejected | 0% Stim.iSec 211 Residual noize 58 nv Fmp |5.25 Ratio | 515nW/58nV=8.9
Rejection |=z40pY Headset |A4BR34 | Polarity Rarefaction Stim. Click

Latencies wtihin
limits

@) Show conditicns

Show Fmp graph

Kommentarer for den valgte kurven kan skrives inn i kommentarfeltet i avre hayre hjgrne ved & klikke inni
feltet og deretter skrive inn tekst.
Disse kommentarene vises kun nar korresponderende kurve er valgt. Alle kurvekommentarer skrives ut pa
rapportsiden "Curves Conditions" (Kurvebetingelser).
Vurder ogsa a benytte funksjonen bglgeformnotat. Nar et notat kan legges til og vises ved siden av
bglgeformen (heyreklikk pa intensitetshandtaket for tilgang til det).

3.1.55 Bruke pekeren

Hoyreklikk den valgte kurven (ikke handtaket) for & aktivere den doble pekeren. Du kan ogsé aktivere

pekeren fra visningsmenyen.
Flytt musen og klikk ved gnsket posisjon. Den fgrste pekeren er na last i denne posisjonen.
Flytt musen for & dra den andre pekeren til ansket posisjon. Feltene i Cursor (Peker)-vinduet vil na
vise posisjonen hvor den fgrste pekeren ble fastsatt, gjeldende posisjon til den andre pekeren og

forskjellen mellom disse to posisjonene.
Fjern den doble pekeren ved & venstreklikke med musen.

1.
2.

-4 M

—— LY

Cursor

Place

Delete v |

REE"EI"IgE curn/es

v Show stim rate

Show stim freq.
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3.1.56 Kalkulering av signal til steyforhold (3:1)
Kalkuler signal til stayforholdet (SNR) til balgeformen ved & plassere bglge V-markaren og SN10 (bglge V-

bglgedalmarkar) pa den valgte kurven. Forholdet er amplitude av bglge V til SN10-bglgedal. Stay kalkuleres
automatisk basert pa reststgyverdien.

Measured | 1700 Masking Off Wave repro. 0% i 1.5kHz |HP 100 Hz 12/oct
Rejecied |0% StimJ/3ec [351 Residual noise 30 nV Fmp |4.61 I Ratio | 163nW/30n\V=5.5
Rejection  (£8.8pW |Headszet ABR3A | Polarity Alter. A=Hare,B=Cond | SO TH,o00, Blackman 1o =nes)| i
@ Show conditions Show Fmp graph
ar

3.1.57 CR-, RA- og INC-markgrer pa bglgeform

CR-, RA- og INC-markerer pa bglgeform ble etablert i Storbritannia og kan brukes til & kategorisere
baglgeformer.

CR = Clear Response (Klar respons)

RA = Response Absent (Respons mangler)

INC = Inconclusive (Ufullstendig)

3 Ck
| 60
=4 1
ATl
[ 55
=
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3.2 Fanen Latency (Latens)
Folgende del beskriver elementene til fanen Latency (Latens).

File Edit View Help
k? | Neuro Latency Examination oA MO & 4 e ='\~"\ g e,
Al
ol
=
ms g{}r
dB | ] 1] v v 15
a0 137 36 5.33
a0 137 i =x] 527 14
13
12
"
10
9
8
Left 7
dB | Il m wv v ]
a0 14 16 543 5
a0 137 367 54
4
3
2 ‘.ﬁ
1
1]
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
dB nHL
Ready...
For Help, press F1 Session name:MNeuro Latency Examination Session datei25-03-2013  ABR15 o

3.2.1 Latensverdier
Record I Edit... Latency |

© Interlatency

Right
dB | Il i v W
a0 1.37 3E 533
20 137 363 527

Velg Latency (Latens) for & vise latens til alle markerte baglgeformer til venstre og hayre grer.

3.2.2 Interlatensverdier
Eecordl Edit... Latency

Latency ©
Right Diff, R/L
dB HI WYV I Y

80 223 1.73 397 0067 00
80 227 163 33 0033 01

Velg Interlatency (Interlatens) for & vise hoyeste latensverdier og latensforskjell-verdier mellom toppunkter
for alle markerte bglgeformer for venstre og hayre grer.
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3.2.3 Latens-graf

En grafisk presentasjon av den markerte bglgeformens latenser er tilgjengelig. Dette gjer det mulig & gjere
en enkel tolkning av latensendring relativ til endringen i stimulusintensiteten. Det gra skyggelagte omradet
indikerer det normative omradet og vises sa fremt normativ latensdata er lagt til i systemoppsettet. Kjgnn- og
aldersdata tas fra databasen for & gi valg av korresponderende normativ latensdata.

Al
al
=l

ms g{}r
15
14
13
12
11
10
9
8
7
6
5
4
3
’ \
1
0 20 10 0 10 20 30 40 5 60 70 80 90 100

dB nHL

3.2.4 Visning av Toppunkt til belgedalmarkerer (SN10-markeorer) (kun EPx5-

programvare)
Som standard er amplituden til balgeformer kalkulert fra toppunkt til bunnlinje. Falg disse instruksjonene for
a aktivere bglgedalmarkgrene i fanen Edit (Rediger), for & kalkulere bglgeformamplitude fra toppunkt til
bglgedal.

1. Fra fanen General setup (Generelt oppsett), endre Level measure method (Nivamalingsmetode) til
"Peak to trough" (Toppunkt til balgedal).
2. Trykk pa OK for a lagre
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System setup —

Auto protocols General Setup | Printer Layout ] Latency Template ] Report T

Ext. trigger output ECoch(3:

Duration : 0.0 ms Ratio calc Number of ref
¢ 3 () Amplitude 1
. i @ @2
Source @ L M0 Sk @ Area '
Auto protocels options AP amplitude {Area method)
Separate ears ) AP1to AP peak
Language (@ Blst to AP peak

[Engish (United States)  »

Display options
[ Invert curves on screen [ Baseline
Invert ECochiG on screen Draw intensity hand
[¥] Auto. Single Curve Display Gain [ Show response cor
Show "EEG too low" waming Show all Contra cur
[ Inver VEMP on screen [ Show all A%B curve

Level measure method
(") Peak to baseline

@ Peak to trough

Tr-knappene vises na i fanen Edit (Rediger) for manuell posisjonering av de ulike balgedal-/SN10-

markgrene.

Recod Edt... | Latency | _

Latency times Measured 2000 Masking Off Wave repro.
i me W Rejected 0% Stim./Sec 277 Residual noise
L) Rejection +0.0pV Headset ABR3A Polarity
i (@) Show conditions (©) Show Fmp graph
60 0521 l T

Hi
ny 213

3.3 Windows® 10 og 11 apner ikke hjelpefunksjonen

I noen tilfeller kan det hende at den versjonen av Windows® 10 og 11 du kjgrer ikke er kompatibel til & kjare
nettbasert hjelp i programvaren. Hvis hjelpefunksjonene ikke fungerer, ma du laste ned og installere
KB917607 (WinHIp32.exe) fra Microsoft-hjemmesiden.
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3.4 PC-snarveier
Mange av funksjonene som utfgres ved & dra og klikke med musen er ogsa tilgjengelige fra tastaturet.

Snarvei Beskrivelse
Ctrl +F7 Ga inn i midlertidig oppsett
F1 Apne emner i hjelp
F2 Start/stopp test
F3 Neste intensitet
F4 Pause/fortsett test
Ctrl + F4 Vis kontra-kurve
F5 Omorganisere kurver
Ctrl + F5 Gruppere kurver
F6 Foresla markgrer pa bglgeform
F7 Rapport
Ctrl +F7 Ga inn i midlertidig oppsett
F8 Utskriftsgkt
F9 Vis A-B-kurver
Shift + F9 Vis alle A-B-kurver
F10 Aktiver Talk Forward (instruksjon)
Ctrl + Shift + F4 Vis alle kontra-kurver
Ctrl +L Veksle til fanen Latency (Latens)
Ctrl+ R Veksle til fanen Record (Opptak)
Ctrl+ E Veksle til fanen Edit (Rediger)
Ctrl+ P Utskriftsgkt
Shift + F1 Innhold i hjelp
Ctrl+ N Lagre og ny
Ctrl + Shift + N Legg til gjeldende gkt
Alt+X Lagre og avslutt
Page down Bla bakover i historiske gkter
Page up Bla fremover i historiske gkter
Home Ga tilbake til gjeldende gkt
End Ga til eldste historiske gkt
Alt+F Filmeny
Alt+E Rediger-meny
Alt+V Vis-meny
Alt+H Hjelp-meny
Opp-/nedpiler Endre visningsforsterkning:
Hoyre/venstre piler | Endre opptaksvindu
Ngkkel 1 Bglgeform marker 1 under redigeringsfane
Ngkkel 2 Bglgeform markar 2 under redigeringsfane
Ngkkel 3 Bglgeform marker 3 under redigeringsfane
Ngkkel 4 Bglgeform markar 4 under redigeringsfane
Ngkkel 5 Bglgeform marker 5 under redigeringsfane
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3.5 Pasientforberedelse for testing

Far testing ma pasienten informeres om testens prosedyre, grekanalen bgr undersgkes, huden ma
klargjgres for plassering av elektrodene og overflateelektrodene ma festes pa pasienten.

Alle kontakter pa kabelsamleren som er koblet til forforsterkeren ma ha en elektrodekabel koblet til og vaere
tilkoblet pasienten via elektroder.

Hvis en kontakt er apen eller en kabel ikke er koblet til pasienten via en elektrode, kan en avvisning oppsta
og testing kan ikke utfares. Bade ipsilateral og kontralateral EKG vurderes for a fastsla avvisning.

ADVARSEL Kvelningsfare.

Hold kablene unna barnets hals

Unnga kontakt mellom ubrukte elektroder, og andre ledende deler

i*'f FORSIKTIG

Impedanskontroll

(Lo

Trykk pa Imp.- Drei hjulet sakte mot LED-lampen for hver Trykk pa Imp.-

knappen og drei hjulet  klokken. elektrode endres fra knappen for & avslutte
med klokken sa langt rad til grann etter hvert impedansmodusen far
det gar. som impedansen er testing.

funnet for hver

elektrode.

3.5.2 Signalgivere
Far testing ma tiltenkte signalgivere for malingen plasseres riktig pa pasienten.

Innstikkseretelefonen og TDH39-forsinkelse er kompensert for i programvaren, sa tiden 0 ms pa tidsskalaen

er lik den akustiske presentasjonen. Derfor er bglgeformlatensene pa testskjermen ekte latens som kan
sammenlignes pa tvers av signalgivere.

Mer informasjon om forberedelse av test kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra informasjon.
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3.6 Gjore et opptak med ABR-terskel

Opptak med ABR-terskel brukes til & bestemme terskelen til individer som ikke kan delta i en tradisjonell
atferdsaudiometri.

Searg for at pasienten er avslappet fgr testing. Du kan overvake dette ved & se pa EEG-vinduet gverst il hgyre i
opptaksvinduet.

3.6.1 Elektrodeoppsett
Testing med ABR-terskel brukes vanligvis som et hjelpemiddel for & fastsla grad av herselstap eller for
vanskelige tester. Et typisk oppsett for et opptak med ABR-terskel er:

\
R@D Hoyre grebensknute eller greflipp (referanse eller invertert)
BLA Venstre grebensknute eller areflipp (referanse eller invertert)
HVIT Isse eller hgy panne (aktiv eller ikke- invertert)
SVART Bunn pa kinn eller lav panne — avstand pa noen fa cm til HVIT elektrode ma observeres.

3.6.2 Stimuli ABR-terskel
Vanligvis startes opptaket med ABR-terskel ved 45 dB nHL og avgjerelsen gjares for a gke eller redusere
stimuli-intensiteten.

CE-Chirp®-stimulusfamilie: CE-Chirp® og CE-Chirp® LS

NB CE-Chirp® og NB CE-Chirp LS
500 Hz, 1 kHz, 2 kHz og 4 kHz

Toneserie og klikk TB 250 Hz — 8 kHz
Klikk

Egendefinert WAV-fil (nar
forskningsmodullisens er aktivert)
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3.6.3 Redigering av opptak med ABR-terskel
Et typisk opptak med ABR-terskel bruker NB CE-chirp® LS eller toneserie for evaluering av terskel.

Lt

+200 |

|

|

- W e o T
[ 10 |

a 2 4 B 8 10 12 14 16 18 20
B nHL

o

2 4 B 8 10 12 14 16 18 20

Over er et eksempel pa et opptak med terskel med 2 kHz toneserie. Legg merke til den store PAM-
responsen fra hayre side forarsaket av hgy stimulus pa 80 dB nHL. ABR-terskelen pa 20 dB nHL ved 2 kHz
funnet her vil veere godt innenfor normalt hgrselsniva.

3.6.4 Tolkning og bruk av resultat fra ABR-terskel

Maling med ABR-terskel brukes til & montere hagreapparater hos nyfgdte. ABR til atferdskorrigerende faktorer
er tilgjengelige i noen tilpasningsprogramvarer som DSL v5.0a og Oticons tilpasningsprogramvare. Disse har
en Igsning for audiografen nar hgrselstersklene de far ikke er korrigert.

dBE H

1

1
20 500Hz | 1kHz | 2kHz | 4kHz
o l StimulidBnHL | 50. | 60. | 65. |65,
. l Korrigering (dB)* | -20. | -15. | -10. | -5.

7o dB estimert 30. 45, 55. 60.
0 horselsniva eHL

120
12 240 goo 1k 2k g4k Bk He
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Hoyre, et eksempel pé et estimert audiogram. De lilla firkantene representerer nHL-verdiene, mens de grgnne
diamantene representerer eHL-verdiene. Venstre er korrigeringsverdier, disse frekvensspesifikke ABR-
korrigeringsfaktorene brukes med DSL-foreskrivende formel for luftledende terskler. De samme korrigeringene anvendes
i Genie-tilpasningsprogramvaren, ved valg av ‘Toneserie ABR’.

Mer informasjon om bestemmelse av terskel med ABR kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra
informasjon.

3.7 Gjoere et nevrolatens-opptak

Nevrotesting brukes vanligvis som et hjelpemiddel for & bestemme hgrselsbanens funksjoner, i relasjon til
akustikusnevrinom og andre abnormaliteter i nervesystemet.

3.7.1 Elektrodeoppsett

R@D Hoyre grebensknute eller greflipp (referanse eller speilvendt)

BLA Venstre grebensknute eller greflipp (referanse eller speilvendt)

HVIT Isse eller hgy panne (aktiv eller ikke-speilvendt)

SVART Bunn pa kinn eller lav panne — avstand pa noen fa cm til HVIT elektrode ma observeres.

3.7.2 Redigering av opptak med nevrolatens
Et opptak med nevrolatens utfgres vanligvis med Click og CE-Chirp LS med stimuliniva fra 80 dB nHL.

+100 nV‘

dB nHL

0 1 2 3 4 5 6 7 8

Endringer i responslatens mellom hgyre og venstre side tas opp og sammenlignes.
Eclipse har ogsa trege og raske ratemarkerer og utferer kalkulering mellom bglge V-latenser mellom

D-0120581-G — 2024/05 (=)
Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 45



toppunkter (mellom venstre og hgyre) samt endring mellom latensforskyvning mellom toppunkter fra treg til
rask rate.

Pa latenssiden plottes nevrolatens-forskjellene pa en latensgraf, pa venstre side (red firkant) vises ngyaktig

latens og interlatensverdier og kalkuleres for hver av bglgeformmarkgrene I, 11, lll, IV og V hvis merket.
Recoud| Edt.._Latency | A}
R\zt;nw © InterLatency cn
Diff. RAL] >=om
dB M WV OV HIE Y o
80 203 187 3% 00 00 ms v
14
13
12
et o M
™ 2 e s o1 o1 10
9
8
7
6
5 ¥ e
= =]
4
b 4
3
8 =
2
a A
|
° -20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
dB nHL

Latens- og inter-latenskalkuleringene vises pa utskriften.

Latencies (ma) Interlatencies diff. /L
Curve I 1] L N v Hil v v Hi nv v v
30 247 333 470 520 203 187 390 o0 [+14] 00 00
130 243 333 453 520 203 15 340 o0 [11] 00 00

Sla opp lokale krav til maksimal latensforskjeller pa tvers av grer.
Husk & kompensere for ensidig hayfrekvent herselstap, korrigere gjennomsnittlig grad rekruttering.

- 4 kHz tap < 50 dB nHL: ingen korrigering.
- Trekk fra 0,1 ms per 10 dB over 50 dB nHL.
Selters & Brackmann (1977), ogséa beskrevet i NHSP UK.

Se nevrolatens-funksjonene beskrevet i fanene Record (Opptak) og Edit (Rediger) senere i denne
bruksanvisningen og hurtigveiledningen Nevrolatenstesting med Eclipse i Ekstra informasjon.

Mer informasjon om nevrolatens-opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra informasjon.
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3.8 Gjore et eABR-opptak

En eABR-testing (elektrisk ABR) med ABR-terskel brukes vanligvis som et hjelpemiddel for & fastsla grad av
cochlear-innstilling eller for vanskelige tester.

3.8.1 To foreslatte festinger av eABR-elektrode

~! Implant

GUL Kontralateral (ikke-implantat) areflipp eller grebensknute
HVIT Isse/hgy panne eller CZ (aktiv eller ikke-invertert elektrode)
SVART Bunn pa lav panne eller ipsilateral pa implantatside for & redusere spoleinterferens

3.8.2 Redigere et eABR-opptak

Elektrisk stimuli presenteres fra cochlea-implantatsystemet hvorfra det elektriske spenningsnivaet, rate og
elektrodeband er valgt.

= rr.'[ ” I "l [T

‘ +300nY
1

/ \ o
| v
Y
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| \
| ||| l i \//’“v/\'m: . § &
|
, f
= /) u"|‘ I - ; 2
i) e )
|| -||I|IJ\/\‘/\J - k A
|J ‘ | \ CR
“ L #,\/'\\_\AJ//“: [ 4] ' v
@A\l ||~| | |1l A “ I‘&‘ ., x
'|,'|| ‘ |L [ 4 | |“| x CR
| | M |I ,'ﬁ'. [ 4| '\I( RA
i "N il
=} - “
L e 1 2 a 4 5 § g & ms e 0 2 7 5 8 o
Venstre eABR-opptak av en ung mannlig pasient Hoyre eABR-opptak fra en voksen med et Cochlear
med et cochlea-implantat fra Advanced Bionics. Freedom cochlea-implantat.

Bruk funksjonen skjul stimulus artefakt for enklere evaluering uten det store Cl-artefaktet!
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3.8.3 Elektrisk terskelestimering for montering av cochlea-implantat

Typiske eABR-moduser finnes under cochlea-implantat-programvaren.

eABR-testen er et nyttig verktgy for estimering av gjeldende nivaer som er ngdvendig for hver av
elektrodebandene, som hjelp for innstilling av cochlear-enhet.

| en typisk eABR-test testes ikke hvert elektrodeband da det tar lang tid & teste de mange elektrodebandene.
Interpolering brukes i stedet pa tvers av de opptatte elektrodebandene. Under er et eksempel pa estimert
eABR-innstilling for et Cochlear Freedom.

CL\ elektrodeband 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

Registrert eABR- 100. 200. 150.
terskel

Interpoleringsverdi 150. | 150. 175. | 175. | 175.

electrodes..

4 ‘/\—‘\
2 150
8 100 =

1 2 3 4 5 6 7 8
Det anbefales & benytte funksjonsbalgeformnotat, for a legge til det ndvaerende Cl-nivaet for hver balgeform.

Mer informasjon om eABR-opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra informasjon.
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3.9 Gjore et ECochG-opptak

ECochG (elektrocochleografi) er en maling av respons fra cochlear (SP, summating potential), action
potential (AP) og cochlear microphonic (CM)). ECochG brukes for flere formal, dvs. ved diagnose av
Méniéres sykdom, Perilymfatisk fistel og plutselig dgvhet.

Det anbefales at Tiptrodes, TMtrodes eller Transtympanisk elektroder brukes til & male
elektrocochleogrammet. Selv om transtympaniske elektroder vil gi mest robust respons, egner det seg ikke i
mange klinikker.

3.9.1 Festing av EcochG-elektroder
Eksempel pa EPA4 TM-elektrode

Nar du bruker EPA4 sammen med en TM-elektrode, flyttes den rede TM-elektrode-kabelen nar du bytter
gre.

-_‘._\\ Left

TM test ear Right @ '

Vertex () +!

Mastoid (right)

Vertex (forehead)

Vertex (forehead)

Ground @ Cheek (common)

Ground @ Cheek (common)

Left @« Mastoid (left) Left @ TM test ear

Eksempel pa EPA3 TM-elektrode

Kun én kanal er ngdvendig for a utfere en ECochG med TM-elektrode og for enkelhets skyld kan EPA3
brukes.

i-—‘-—_\\ Left

Nape/
Mastoid

Vertex )+

Nape/
Mastoid

Vertex I+

Mastoid (right) Mastoid (right)

Vertex

Vertex

Ground @ Cheek (common) Ground @ Cheek (commeon)
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EPAA4 tip-elektrode-eksempel for venstre og hayre gre.

TT test ear

| ——— Vertex(forehead)

Cheek (common)

Right @

Vertex (i+
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EPAS3 tip-elektrode-eksempel, hayre gre.
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3.9.2 Redigere et ECochG-opptak

Ap=
"0 | 90|
Bl=st
B L oen R
=P :\%
HWe@c
T
[ 90 | ) ] [ 1 z 3 [

-2 -1 0 1 2 3 4

Eksempel pa markerte punkter for amplitudeforhold Eksempel pa markerte punkter for omradeforhold

Mer informasjon om ECochG-opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra informasjon.
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3.10Gjore et CM-opptak

CM (cochlear microphonic) er en respons fra cochlear som etterligner inngangsstimulus. Det brukes ved
diagnose av ANSD (auditory neuropathy spectrum disorder).

Forberedelse av pasient er sveert viktig. Pasienten bar veere avslappet eller sove i et stille milja. Det
foretrekkes at pasienten ligger ned under prosedyren for & lage et rolig og komfortabelt miljg.

3.10.1 Festing av CM-elektrode

Det er mulig @ oppna CM med en standardfesting av ABR-elektroder, men for a fa et sa sterkt signal som
mulig, anbefales det a ta opp fra et sted sa naert opprinnelsesstedet som mulig, sa elektroder plasseres
derfor ofte i grekanalen, pa trommehinnen (TipTrode eller TMtrode) eller ved & bruke trans-tympanisk
elektrode.

Festing av elektrode TipTrode og TMtrode er beskrevet under "Gjgre et ECochG-opptak".

3.10.2 Stimuli for CM-opptak

Et CM bgr males med rarifikasjon og kondensklikk ved et intensitetsniva pa 80-85 dB nHL.

3.10.3 Eksempel pa et CM-opptak

—-. iri" . Mg —

dB nHL

] 1 2 3

Eksempel pa pasient som har ANSD med CM-opptak, Y-akse 100 nV per divisjon.

3.10.4 Tolkning av CM-resultatet

Pasienter med ANSD viser en anormal CM, sett som st@rre enn normal amplitude pa responsen innen de
forste millisekundene. Bglge 1 mangler i vekslende polaritet ved stimulering med haye nivaer ABR. | tillegg
er latensen til CM-varigheten lenger enn forventet.

Mer informasjon om CM-opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra informasjon.
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3.11Gjore et AMLR-opptak

AMLR kan brukes til & fastsla grad av hgrselstap hos voksne.

Men vanligste nevrologiske bruk av AMLR er for vurdering av funksjonell integritet av hgrselsbanen over
nivaet til hjernestammen i tilfeller med mistenkte lesjoner og for vurdering av ikke-organisk hgrselstap.

Unge barn og nyfgdte har kanskje ikke tegn pa AMLR selv nar deres hgrsels- og nevrologiske funksjoner er
intakte, pa grunn av hagyere sensitivitet til stimulusrate. Generelt sett bgr AMLR fra barn under 10 ar tolkes
med forsiktighet.

Stimuli som brukes for AMLR er lik tradisjonell ABR oktav bred stimuli.

3.11.1 Eksempel pa elektrodefesting AMLR

R@D Hayre grebensknute eller greflipp (referanse eller invertert)

BLA Venstre grebensknute eller areflipp (referanse eller invertert)

HVIT Ekte CZ eller isse/hgy panne (aktiv eller ikke-invertert)

SVART Bunn pa kinn eller lav panne — avstand pa noen fa cm til HVIT elektrode ma observeres.

Pasienten er bedt om a slappe av eller sove under testen.

Under bedgvelse, f.eks. med kloralhydrat som med naturlig sgvn pavirkes ikke AMLR-respons.

AMLR-latensomradene fra 5-50 ms og amplitudestgrrelser gar fra 0-2 uV.

3.11.2 Tilgjengelig AMLR-stimuli

CE-Chirp®-stimulusfamilie: CE-Chirp® og CE-Chirp® LS

NB CE-Chirp® og NB CE-Chirp LS 500 Hz, 1 kHz, 2 kHz og 4 kHz
Toneserie og klikk TB 250 Hz — 8 kHz

TB 500Hz foretrekkes da det gir sterst responsamplitude

Klikk

Egendefinert WAV-fil (nar forskningsmodullisens er aktivert)

For nevrologisk diagnose er en moderat stimuliintensitet under 70 dB nHL passende.

For estimering av terskelrespons felger amplitude stimulinivédet som for tradisjonell ABR-terskeltesting.

D-0120581-G — 2024/05 (=)
Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 53



3.11.3 Eksempel pa AMLR-opptak
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Et opptak med AMLR-terskel her bruker toneserie 1 kHz for terskelevaluering.

Cochlear-implantater

Lenger latenser pa AMLR skiller dem fra cochlear-implantat stimuliartefakter sett under tradisjonell eABR.

AMLR kan pa denne maten brukes til & vurdere effektiviteten til cochlear-implantat ved aktivering av

harselsbanen.

Henvis til AMLR-terskelfunksjonene beskrevet under fanene Record (Opptak) og Edit (Rediger) senere i

denne bruksanvisningen.

Mer informasjon om AMLR-opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra informasjon.
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3.12 Gjore et ALR-opptak / kortikal ERA

ALR/ACR-terskeltesting brukes vanligvis til & fastsla grad av harselstap hos voksne. Sammenlignet med
tradisjonell ABR oktav bred stimuli, er stimuli til ALR/ACR mye mer frekvensspesifikk pa grunn av lenger
tonal og er mye naermere ren tone-stimuli for atferdsaudiometri.

Pasientens bevissthet har en betydelig effekt pa amplituder til ALR-responsen. ALR-bglgeformene endres etter
hvert som en person blir sgvnig eller sovner. Nar en pasient sover er N1-amplituden mindre og P2-amplituden
er stgrre. Nar pasienten derimot lytter for en endring eller er sveert fokusert pa stimuli gker N1 opptil 50 % mens
P2 virker & forminske nar pasienten har gkt fokus pa signalene. Responsen frekventerer sa det er viktig &
begrense testgkten og booke pa nytt ved behov.

Pasienten er bedt om & sitte stille, vaken og lese en side. Det anbefales ikke at ALR og P300 utfgres under
bedgvelse (Crowley & Colrain, 2004).

3.12.1 Eksempel pa festing av elektroder for et opptak med ALR-terskel

\

T —

R@D Hayre grebensknute eller greflipp (referanse eller invertert)

BLA Venstre grebensknute eller areflipp (referanse eller invertert)

HVIT Isse eller hgy panne (aktiv eller ikke-invertert)

SVART Bunn pa kinn eller lav panne — avstand pa noen fa cm til HVIT elektrode ma observeres.
3.12.2 Stimuli

Vanligvis startes opptaket med ALR-terskel ved 60 dB nHL og avgjarelsen gjgres for & gke eller redusere
stimuli-intensiteten.

Tilgjengelig stimuli for ALR-terskel er:
Toneserie og klikk TB 250 Hz — 8 kHz

Klikk

Egendefinert WAV-fil (nar
forskningsmodullisens er aktivert)
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3.12.3 Tolkning av ALR-resultatet
ALR/ACR-latensomradene fra 50-300 ms og amplitudestarrelser gar fra 0-20 uV. Et typisk ALR-terskelopptak

her bruker toneserie 2 kHz for terskelevaluering.
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Vanligvis starter ALR-terskelopptaket ved 60 dB nHL og beslutning gjgres om & gke med 20 dB eller
redusere stimuliintensitet med 20 dB og igjen 10 dB opp under terskel. ALR-terskelen ved 25 dB nHL ved 2
kHz funnet her ville veere innenfor omradet for normal harsel. Bruk av en typisk korrigeringsfaktor ville
estimere atferds-audiogramterskelen til & veere 18,5 dBHL ved 2 kHz.

Laveste responsniva > 5 uV: Interpoler

Laveste responsniva < 5 uV: Er terskel

3.12.4 Estimering av elektrofysiologisk terskel og tilpasning av hereapparat hos

nyfodt
Atferdskorrigeringsfaktorer ved ALR-terskel til estimerte harselsterskler skal brukes for tilpasning av
hgreapparat.

Eksempel pa korrigering fra dBnHL til dBeHL.

500 Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz
ALR-terskel i dB nHL | 50 60 65 65
Gjennomesnittlig <6,5 <6,5 <6,5 <6,5
korrigering (dB)*
dB estimert 43,5 53,5 58,5 58,5
hgrselsniva eHL

*Referanse Lightfoot, Guy”; Kennedy, Vicki. Cortical Electric Response Audiometry Hearing Threshold
Estimation: Accuracy, Speed, and the Effects of Stimulus Presentation Features. Ear and Hearing
27(5):p 443-456, oktober 2006. | DOI: 10,1097 -01.aud.0000233902.53432.48:

“Resultater: Gjennomsnittlig feil i N1-P2-terskelestimatet var 6,5 dB, uten betydelig effekt av frekvens.
Etter & ha korrigert for denne ujevnheten, var 94 % av individuelle terskelestimater innenfor 15 dB fra
atferdsterskelen og 80 % var innenfor 10 dB. Det tok i gjennomsnitt 20,6 minutter & etablere de 6
terskelestimatene (3 frekvenser, 2 grer).”

Mer informasjon om ALR-opptak kan hentes inn fra Eclipse-h&ndboken for ekstra informasjon.
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3.13Gjore et P300-/MMN-opptak

P300 og MMN (mismatch negativity) kan brukes til evaluering av hgrselsfunksjonen.
MMN-testen er spesielt relatert til hjernens evne til & skille mellom talelyder.

MMN er fremkalt med et atypisk paradigma hvor uvanlige og avvikende lyder integreres i en serie med
vanlige lyder.

Varigheten til P300/MMN-stimuli er mye lenger sammenlignet med tradisjonell ABR-stimuli.

3.13.1 Eksempel pa festing av elektrode for P300/MMN

R@D Hoyre arebensknute eller greflipp (referanse eller invertert)

BLA Venstre grebensknute eller areflipp (referanse eller invertert)

Det anbefales a teste r@gd og bla elektrode for a etablere en gjennomsnittlig referanse.
HVIT Ekte CZ (aktiv eller ikke-invertert)

SVART Bunn pa kinn eller lav panne — avstand pa noen fa cm til HVIT elektrode ma observeres.

Pasientens bevissthet har en effekt pa amplituder til MMN-responsen.

MMN kan ogsa fremkalles nar pasienten er oppmerksom pa stimuli, men det er vanskelig & male i denne
tilstanden pa grunn av overlapping fra N21-komponenten.

Folgelig anbefales det at MMN tas opp mens pasienten ignorerer stimuli og leser eller ser p4 en dempet video
med teksting og ikke er oppmerksom pa stimuli.

MMN-amplituder reduseres med gkt sgvnighet og i sgvn.
Det anbefales ikke & utfgre P300/MMN under bedavelse.

P300/MMN-latensomradene fra -100-500 ms og amplitudestgrrelser gar fra 0-20 uV.

3.13.2 Tilgjengelig P300/MMN-stimuli
Toneserie og NB CE-Chirps TB 250 Hz — 8 kHz

NB CE-Chirp® og NB CE-Chirp LS
500 Hz, 1 kHz, 2 kHz og 4 kHz

Egendefinert WAV-fil (nar
forskningsmodullisens er aktivert)
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3.13.3 Sammendra

g av parametre for P300 og MMN

P1, N1, P2 supraterskel
P300

MMN

Pasient Tilstand Vakne og stille voksne, barn | Vakne og stille voksne, barn
og nyfadte og nyfadte
dyne Apne gyne Apne gyne
Tilstand Ha fokus pa eller ignorer Ignorer tilstander
tilstander
Stimuli Typer stimuli Toneserie, talevokaler eller Toneserie, talevokaler eller
kombinasjoner av konsonant | kombinasjoner av konsonant
og vokal og vokal
Intervall mellom start | 1-2 sek 0,1-1 sek
Varighet stimulus 50-300 ms
Veer forsiktig med
overlappende respons hvis
analysetiden er kort
Presentasjon Atypisk paradigma
Avvikssannsynlighet 0,05-
0,20
Antall avvik minst 200
Intensitet 60-80 dB peSPL 60-80 dB peSPL
Opptak Referanseelektrode | Nesetipp ved gjennomsnittlig | Nesetipp ved gjennomsnittlig
referanse (testede referanse (testede elektroder)
elektroder)
Filtrering 1-30Hz 1-30Hz
Analysetid Pre stimuli -100 ms Post stimuli 50 ms eller mer
Post stimuli 700 ms eller mer | Post stimuli 400 ms eller mer
Sveip 50-300 50-300
Replikasjoner Minst 2 Minst 2, som fgrer til minst
200 avvik.
Malinger Voksne P1, N1, P2 Enhver alder, bruk
Barn P1, N200-250 @fferqnseb(algeform (respons
til avvik)
Nyfgdte Palitelige komponenter Grunnlinje til toppamplitude,
Malinger Grunnlinje til toppamplitude, topplatens
topplatens Vurder gjennomsnittlig MMN-
Bruk latensvindu etablert amplitude i responsvindu
med stor gjennomsnittlig data Bruk latensvindu etablert med
stor gjennomsnittlig data
Responstilstedeveerelse | Bestemt av Palitelige komponenter Palitelige komponenter

Respons 2-3x stgrre enn
amplitude i prestimulus-
intervall

Respons 2-3 ganger starre
enn amplitude i prestimulus-
intervall

Mer informasjon om P300 og MMN-opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra informasjon.
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3.14 Systemytelse / testing for tilbakekobling (LBK15)

Tilbakekoblingsboksen (LBK15) har en enkel kontroll av impedansmalesystemet, stimuluskvaliteten og
dataopptaket. Mer informasjon om LBK15-prosedyren kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra
informasjon
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4 Bruksanvisning VEMP

VEMP-modulen kan veere en frittstdende lisens eller en lisens sammen med EP15/EP25-programvaren. Se
kapittel 3 for en oversikt over de ulike funksjonene og egenskapene til EP15/25-programvaren. Funksjoner
og egenskaper kun relatert til VEMP er beskrevet i dette avsnittet.

1. All kontakt mellom ledende deler av elektroder eller deres kontakter, inkludert den ngytrale
elektroden og andre ledende deler inkludert jorden ma unngas.

2. Kontroller oppsettet far opptak og sgrg for at korrekt type lydstimulus, niva, filtrering og opptaksvindu
brukes da en annen bruker/person kan ha endret/slettet protokollinnstillingen. Under opptak vises
stimulus-parametre pa brukergrensesnittet.

3. Hvis systemet ikke har blitt brukt pa en stund, bar brukeren inspisere signalgivere (f.eks., sjekke
silikonrgret som innfgres for sprekkdannelser) og elektroder (f.eks., sjekke utlgpsdatoen til
engangselektroder, sjekke kabler for skade) for & bekrefte at systemet er klart for testing og at det
kan gi ngyaktige resultater.

4. Kun elektrode-gel beregnet for elektroencefalografi ma brukes. Felg produsentens anvisninger om
bruk av gelen.

5. Tinnitus, hyperacusis eller annen sensitivitet for hgye lyder kan kontraindikere testing nar stimuli av
hgy intensitet brukes.

6. Pasienter med ryggsgyleproblemer bar vurderes for a sikre at de kan opprettholde adekvat SCM-
muskelsammentrekning under testing uten & forarsake ytterligere smerte eller ubehag. Hvis det
foreligger tvil, oppsek medisinsk rad fer testing.

7. VEMP-responsen er sensitiv til stimulusnivaet som nar det indre gret. Et medfgdt herselstap
forarsaket av problemer med mellomaret kan dempe stimulus fra & na det indre gret er en
kontraindikasjon for testing med luftledende stimuli.

MERK

1. Eclipse-systemet bestar av en inngangstavle med to kanaler som lar brukeren lage malinger for
begge grer uten a bytte elektroder.

2. De digitale filtrene til EP-systemet vil dempe ugnskede signaler/frekvenser til en viss grad.

3. Brukeren kan ha nytte av & se pa Ra EEG-stolpen og tilpasse forforsterkerfiltre plassert i
automatiske protokolloppsett for a forbedre kvaliteten pa malingen. Filtrene kan tilpasses for eller
under et opptak.
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4.1 Oppsett av forforsterker

Nar VEMP-testtypen velges, vil forforsterkeren automatisk sette forsterkningen lavere (fra 80dB til 60dB), for
a handtere de store muskel-potensialene av responsen.

4.2 VEMP-monitor

20.0 v RMS 200.0 pv RMS

L

49.9 yv RMS 150.6 yV RMS
VEMP-monitor viser pagaende EMG-kontraindikasjon/aktivitet under testing. De to svarte vertikale stolpene
pa displayet indikerer gnsket sammentrekningsomrade for testing. Nar pasientens EMG-sammentrekning
faller innenfor det definerte omradet som blir grann, stimulus presenteres til pasientens gre og responser
registreres. Nar EMG-sammentrekningen faller over eller under det definerte omradet, vises stolpen i radt
(for hgyre @re) og blatt (for venstre gre). Juster det definerte EMG-sammentrekningsomradet, ved & dra de
svarte stolpene til snsket grense med musen.
VEMP-monitoren er deaktivert ved kjgring av oVEMP-fabrikkprotokollen.

4.3 Markegrer pa VEMP-bglgeform
Becord Latency |

Latency times
ms ny

P1- og N1-markerer er tilgjengelige for merking av positive og negative
punkter pa bglgeformen. | tillegg er "P1"- og "N1"-markgrer tilgjengelige nar
flere sentreringer av samme intensitet er gjort. Absolutt latens og
amplitudedata vises i korresponderende ms- og pV-felt etter at belgeformer
er merket.
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4.4 Kalkulere VEMP-asymmetriforhold (VEMP-partner)

For a kalkulere og vise asymmetriforholdet mellom to kurver, méa bglgeformene som skal sammenlignes
linkes sammen (1 venstre respons og 1 hayre respons). VEMP-asymmetriforholdet kalkuleres ikke fgr en

VEMP-partner er valgt.
1.

Dobbeltklikk hgyre eller venstre VEMP-kurves intensitetshandtak for a velge det.

2. Hgyreklikk deretter VEMP-kurvens intensitetshandtak pa motsatt are og velg Set as VEMP partner
(Angi som VEMP-partner) fra dialogen. Asymmetriforholdet vises na.

I N
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=
Hide “J/
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Create sum curve (merge)
Add this curve
Delete
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A-B (N)
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0.09

3. For a fierne linken mellom to balgeformer, hgyreklikk handtaket til den ikke-valgte kurven og velg
Remove as augmented VEMP partner (Fjern som forsterket VEMP-partner).

VEMP-asymmetri kalkuleres med felgende formel:

LA— 54
R+ L

Hvor:

LA er den starre delen av venstre eller hgyre kurves amplitude
SA er den midtre delen av venstre eller hgyre kurves amplitude

R er hgyre kurves amplitude
L er venstre kurves amplitude

Merk: Innstilling av VEMP-partner er kun mulig nar hayre og venstre bglgeformer er samlet inn med lignende

parametre.

4.5 VEMP-skalering

Gjennomesnittlig korrigert (gjennomsnitt) EMG for hvert opptak kalkuleres fra pre-stimulus EMG under testing.
For & normalisere ra VEMP-amplituder, for 8 kompensere for ujevne SCM-muskelsammentrekninger, er

opptaket skalert etter en faktor,

avhengig av EMG-stgrrelse tatt opp fra hver pre-stimulusperiode.

Velg EMG-skalering ved & hayreklikke kurven. Alle kurver skaleres na og en indikasjon pa testskjermen vil

indikere at skalering er aktivert.

500 pv

| E——

R RMS 66.8pV
L RMS 75.6pV
R std. dev.: 23.2pv
L std. dev.: 17.6pV
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4.6 Gjore et cVEMP-opptak

cVEMP er en ekstra test for vurdering av det vestibuleere systemet, og brukes ved diagnose av SCD
(Superior Canal Dehiscence). cVEMP er et fremkalt potensiale brukt til & teste sacculus og dens afferente
bane.

4.6.1 Festing av elektrode for cVEMP

Rad Hgyre SCM (referanse eller invertert)
Hyvit Klavikuleerledd (aktivt / ikke-inverterende)
Svart Panne (jord)

Bla Venstre SCM (referanse/inverterende)

4.6.2 Stimuli for cVEMP

Vanligvis brukes en 500Hz toneburst for cVEMP-testing da den gir den stgrste responsamplituden. Andre
stimuli tilgjengelig for testing inkluderer:

Toneserie og klikk TB 250 Hz — 8 kHz
Klikk

Egendefinert WAV-fil (nar forskningsmodullisens er aktivert)

4.6.3 Standard innsamlingsparametre
Standard cVEMP-protokollinnstillingene for stimuleringen og opptak er:

Parametere for stimulering
e Type: 500 Hz ToneBurst, Blackman (2:2:2)
e Frekvensen: 5,1/s
¢ Intensitet: AC: Vanligvis brukes = 95 dBnHL, men er ikke forhandsvalgt og ma settes av brukeren
for testen startes

Opptaksparametere
e Filter med lav frekvens: 1000Hz
e Filter med hgy frekvens: 10Hz 6/oct
e Elektrodeimpedans mindre enn 5kohms, med interelektrodeimpedans mindre enn 3kOhm
e Opptak av epoke 100ms med en 10ms prestimulus-opptaksperiode og en 90ms opptaksperiode
etter stimulering
Ca. 150 sveiper per bglgeformen skal samles inn
e EMG kontrollert stimulering (kun cVEMP), 50pV RMS til 150uV RMS, gjenstand for 100pV

4.6.4 Fremgangsmate
1. Bekreft lave impedanser (under 5kOhm).
2. Velg intensiteten og velg gret for & kjare testen.
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3. VEMP-responsamplituder er sveert avhengig av kontraindikasjonen til venstre og hayre SCM-
muskler. Instruere pasienten om & snu hodet til hayre eller venstre for & aktivere muskelen pa
testsiden. Pasientskjermen kan brukes som veiledning under testing for a8 oppna klare testresultater.

4.6.5 Redigere cVEMP-resultater

Bruk arket Edit (Rediger) til & markere toppunktene. Nar toppunktene er merket kalkuleres VEMP-forholdet
automatisk.

== o
== '

I.
omE ,"/“ L ¥ III

‘ ne1 6T R Avo ~ | Fi
[LA-SARTRaL) gy WP L, 0

\ 1
\L/ 100 Beh M ‘ :;"f '

Cussor b, 1

Fosd  Cusoe Dt 1

=5 e |e—

W [ i |
1

Filtes setting . Fi |

LEny s S Aok B '

[0z =] [Wone =]

100 | N

‘.E'-.?:.,Gm Eksempel pa cVEMP-resultat
" e ?m,» !;:;., < - 0.—_% S
[ 1000 | [ 1000 | AW
o o :
=
[ s | _
o
| 75 || ‘
—
L]
Eksempel pa cVEMP-opptak hos en pasient med SSCD.

Mer informasjon om cVEMP-prosedyren og opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra
informasjon.
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4.7 Gjore et oVEMP-opptak

oVEMP (Ocular Vestibular Evoked Myogenic Potential) er en test som brukes i tillegg til tradisjonell vurdering
av vestibuleersystemet, og gir informasjon som hjelp til a stille diagnose av lidelser som Méniéres sykdom og
SSCD (Superior Semicircular Canal Dehiscence).

4.71 Festing av elektrode for oVEMP

Electrode placement near the eye

Right @

Undarnaath left aye

Vertex |+ e Batween brows
Ground @

Forshead

Left @ Undernaath right aye
Rad Under venstre gye (referanse)
Huvit Mellom gyenbryn (aktiv)
Svart Bunn, panne (vanlig)
Bla Under hgyre gye (referanse)

4.7.2 Stimuli for oVEMP

Vanligvis brukes en 500Hz toneburst for oVEMP-testing, da den gir den sterste responsamplituden. Andre
stimuli tilgjengelig for testing inkluderer:

Toneserie og klikk TB 250 Hz — 8 kHz
Klikk

Egendefinert WAV-fil (nar forskningsmodullisens er aktivert)

4.7.3 Standard innsamlingsparametre
Standard oVEMP-protokollinnstillingene for stimuleringen og opptak er:

Parametere for stimulering
e Type: 500Hz ToneBurst, Blackman (2:2:2)
e Frekvensen: 5,1/s

e Intensitet: AC: Vanligvis brukes = 95 dBnHL, men er ikke forhandsvalgt og ma settes av brukeren fgr
testen startes

Opptaksparametere
e Filter med lav frekvens: 1000Hz
e Filter med hgy frekvens: 10Hz 6/oct
e Elektrodeimpedans mindre enn 5kohms, med interelektrodeimpedans mindre enn 3kOhm
e Opptak av epoke 100ms med en 10ms prestimulus-opptaksperiode og en 90ms opptaksperiode
etter stimulering
e Ca. 150 sveiper per bglgeformen skal samles inn
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4.7.4 Fremgangsmate
1. Bekreft lave impedanser (under 5kOhm).
2. Velg intensiteten og velg gret som skal testes pa opptaksarket. Be pasienten om & se opp og holde
blikket uten & bevege hodet.
3. Start testen.

4.7.5 Redigere oVEMP-resultater

For a velge VEMP-partneren, dobbeltklikk handtaket pa balgeformen, hayreklikk deretter handtaket pa
bglgeformen til motsatt gre og velg Set VEMP Partner (Angi VEMP-partner). Disse brukes ved kalkulering av
asymmetri.

Bglgeformene kan merkes fra redigeringsarket. For & merke en bglgeform, dobbeltklikk handtaket pa
bglgeformen som du vil merke. Hayreklikk og velg deretter riktig markgr. Dra musen til riktig omrade og klikk.
Du kan ogsa velge 1-4 pa tastaturet for & vise riktig markar og bruke Enter til & plassere den.

4.7.6 Eksempel pa oVEMP-resultat

File Edit View Help
A2 [oVEMP A A B & 4 o M L 21-12-2015
Record. B | Lateny | = 5 Comnerts
tencytmes ecorded | 150 Masking off Wave repro 0% [P [z [HP 10 Hz Bfoct
w Rejected 0% Stim./Sec 51 Residual noise ‘ Fmp ‘ Ratio MN/A
Rejection +40pY Headset Insert phone Polarity Rarefaction Stim TB 500 Blackman {3 sines)
J, T @ Show conditions Shaw EMG graph
10y [
ms v
N1P1 Amp
(LASAVR-L)
P, By
Cursor
Foed  Cusor DI
me
w T8 500
Display fiter set T8 500
ispley fiter seting [95aR3 |
Low pass High pass h
Nore v None g
EX3 78500 95 L1 oS
B nHL s —)
-10 u] 10 20 20 40 50 60 p 80 90 -10 u] 10 20 20 40 50 60 p 80 90 —
No hardware detected.
For Help, press FL Session name:oVEMP FDA Protocol Session date21-12-2015 VEMP @

Mer informasjon om oVEMP-prosedyren og opptak kan hentes inn fra Eclipse-handboken for ekstra
informasjon.
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5 Aided Cortical modulen (assistert kortikal)

Assistert kortikal-modulen kan veere en frittstaende lisens eller en lisens sammen med EP15/EP25-
programvaren. Se kapittel 3 for en oversikt over de ulike funksjonene og egenskapene til EP15/25-
programvaren. Funksjoner og egenskaper kun relatert til assistert kortikal er beskrevet i dette avsnittet.

5.1 Utfere en assistert kortikal-maling
Assistert kortikal-modulen kan brukes av brukeren for & male pasientens respons i fritt felt-oppsettet. Dette
gjer at klinikeren kan bedgmme pasientens hgrselsevne med og uten forsterkning.

Hensikten med a utfere assisterte kortikale malinger er at klinikeren skal vurdere om pasienten mottar egnet
inndata fra hgreapparatet og/eller cochlea-implantatene ved bruk av talelignende stimuli, for & vurdere
tilgangen til talelyder ved hjelp av forsterkeren.

5.1.1 Festing av elektrode for assistert kortikal

Mastoid

| ——————— Highforehead/Cz

Low forehead/cheek

Right @
Vertex [ )+
Ground @
Left @

Mastoid

=\

R@D Heyre mastoid (referanse eller inverterende)
BLA Venstre mastoid (referanse eller inverterende)
HVIT Hoy panne (aktiv eller ikke-inverterende)
SVART Jord ved kinn eller nedre panne

Pasientens opphisselsestilstand / oppmerksomhet pavirker amplitudene til den assisterte kortikale responsen.
Pa grunn av dette bgr pasienten vaere vaken og oppmerksom, men ikke vie stimulien noe oppmerksombhet.
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5.1.2 Stimuli for assistert kortikal-modus

Talelignende stimuli brukes for & gjere det mulig a registrere assisterte kortikale responser gjennom
pasientens enhet. Talelyder presenteres med referanse til ISTS (Speech Test Signal)._Pa grunn av dette
brukes SpRefl (dB Speech Reference Level) som enhet. P& grunn av dette vil lavere frekvensstimuli heres
hgyere ut enn lavere frekvensstimuli.

Forskjellige talelignende stimuli er tilgjengelig:
- ManU-IRU
- HD-Sounds™
- LING-Sounds

For mer informasjon om stimuli og testparametere henviser vi til slutten av dette kapittelet.

5.2 Sound Field Analysis

En lydfelt-analysator har blitt utviklet for & kompensere for potensielle fysiske endringer i testrommet mellom
tester. Lydfelt-analysatoren maler hvor like de navaerende feltegenskapene er, sammenlignet med
egenskapene som ble malt da kalibreringen ble utfert.

Hvis det males forskjeller mellom egenskapene, sgrger lydfelt-analysatoren for kompensasjon for de maite
forskjellene nar stimuli presenteres under den pafglgende testen. Brukeren ma velge manuelt om
kompenseringen skal brukes eller ikke. Derfor anbefales det & utfere lydfeltanalysen fgr man meter
pasienten. Fgr man utfgrer lydfeltanalysen, ma omgivelsesstgymikrofonen plasseres der hvor pasienten vil
bli plassert under testen. Det tar ikke mer enn noen fa sekunder a utfgre analysen.

For a bruke lydfeltanalysatoren trykker du pa “Sound field analysis..” pa opptaksfanen. Lydfeltanalysatoren
vil bli apnet i et hurtigvindu.
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k?  Aided Cortical v

Becord lEdrt ] Latency] Hepgrt]

R
Stimulus Man. Stim. pr:EZE?fi; _
level - | —
Type:—
a5.0% P
Mask. :OFf

Ear: | Unaided (UA) ~ [ 55dB
Outp.: FF (Bone outp.) [] &5dB i
Rate.: 0.9 Hz ] 75dB
Polarty: —

HPF. 10Hz&0ct | |—
LPF:  10OHz | |——

Sound field analysis..| — 7

Status

Recorded : 0
Rejected : Mone

Wave reproducibility in %

1] 25 50 75 100
Start
Pausze

Mext intensity...

Bildet under viser at lydfeltet har blitt analysert, og at forskjellene i stimuli sammenlignet med det kalibrerte
malet pa grunn av endringer i testrommet, har blitt malt.
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Sound Field Analyzer..
L‘.ﬂrnd target
ManlLIRU High 5 548 :
ManU-IRU Medium 3048
ManU-IRU Low 2.0dB
HD-Sound™ High 5548
HO-Sound™ Medium 3048
HD-Sound™ Low 2046
Ling 'm’ 2048
Ling W' 2,046
Ung'a' 0548
Ling 20d6
Ling 'sh' 5.5dB
Ling s’ -10.0dB
-15 13 T 9 E] 5 3 4 0 1 3 s 7 g 1 13 15dB
Sound field analyses
[T | Analyze SoundField.. | | Adusttolsget | Cancel |
K| Cawe | \

Hvis man trykker pa “adjust to target” (juster til malet), vil dette kompensere for de fysiske endringene i
testrommet, slik at hver stimulus vil bli presentert pa riktig méate.

Sound Field Analyzer...

ManU-IRU High
ManU-IRU Medimam
ManU-IRU Low|
HD-Sound™ High|
HD-Sound™ Medium |
HD-Sound™ Low|
Ling '’

Ling '

Ling '3’

Ling

—

Lings

15 13 n 2 7
Sound field analyses

Cih{nd target
‘l.-l 0dB
0.0dB
0.04B
0.0dB
0.0dB
0048
0.04B
00dB
0.0dE
0048
0046

0048
5 3 4 0 1 3 s 7 9 n 13 15dB

Anshze SoundField.. | | Adustiolagel | Cancel

[ ok ] | conce |

Hvis man trykker pa "okay” vil korrigeringen bli lagret. Den korrigerte verdien vil ogsa bli vist pa rapporten.

For mer informasjon om lydfelt-analyse kan du se det ekstra informasjonsdokumentet for Eclipse.
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5.3 Orestatus og forkortelser

Assistert kortikal-modulen ma informeres om testforholdene (assistert, ikke-assistert, etc.). Dette gjores i
opptaksfanen ved & klikke pa hurtigmenyen ved siden av “Ear” (gre): Avhengig av hvilke testforhold som

innstilles, vil fargen pa balgeformen endres. Dette er hovedsakelig en visuell innstilling og vil ikke pavirke
malingene pa noen mate. Rapporten inneholder ogsa listen over forkortelser som brukes i assistert kortikal-

modulen.

k?  Aided Cortical

Becord lEdrt ] Latenc'_.r] Hepgrt]
Stimulus Man. Stim.

Level 65dB S5pRefL. || | | ——
Type :ManlHRU Hgh | |—

Rejected : MNone
Speech sounds
ManU-IRL High
ManU-IRU Medium
ManU-IRL Low

‘Wave reproducibility in %
0 25 B0 Fii] 100
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Mask. .Cff6 T
[] 55dB
65 dB
Aided Right (AR} [] 75dB
Aided Left (AL) M [
Aided Binaural (AB)
LPF:  100Hz |
Sound field analysis.. | = T
(] 3048 ~
Status [ Stim
Recorded : 0 @ FF
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+2 U

—

Y 2 S
b

H1AR

&
=
c
=

AB= Assistert binaural, lilla bglgeform.
AL= Assistert venstre, bla bglgeform
AR= Assistert hayre, rad bglgeform

UA= |kke-assistert, svart bglgeform

5.4 Assistert kortikal-modul bglgeform-markorer
Eecurd| Latenc'_.r] Repaort ]

Latency times
ms

F1
N1
F2
N2
P3

v

ms v
weota[ ] ]

fr
tr
fr
tr
fr

P1-, N1-, P2-, N2- og P3-markarer er tilgjengelige for & markere toppene, og bglgedalene er tilgjengelige for
a markere de negative bglgedalene i balgeformen.
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5.4.1 | Rapport
Becord | Edit... ]Latenc'_.'
Stimulus Wlan. otim.

Level :65dB SpReflL. | | | ——

En rapportfane med de forskjellige bglgeformresultatene og forkortelsene er tilgjengelig.

UA |Unaided Inc |Inconclusive
AB |Aided Binaural CR |Clear Response
AR |Aided on right RA |Response Absent
AL |Aided on left RN |Residual noise
dB ManU-IRU
SpRefL Low Mid High

Response: Present
Detector: 99.11%
RM: 0.999uV

75 UA Comment:

65 UA

55 UA

Response: Present
Detector. 96.86%
RN: 1.200pV
Comment

Response: Present
Detector: 95.94%
RM: 1.393uV
Comment:

5.5 Detektoralgoritme Fmpi

Som en del av assistert kortikal-modulen har det blitt utviklet en metode for a oppdage assistert kortikal-

Response: Inc
Detector: 94.69%
RN: 1.112uV
Comment:

Response: Present
Detector: 96.98%
RN: 0.872pV
Comment:

responser. Fmpi-detektoren vil vise deteksjonen som responskonfidens i prosent, og vil ikke vise en

numerisk Fmp-verdi, f.eks. 2,65, som i ABR. Deteksjon kan innstilles i oppsettet til 95 %, 99 %, eller av.
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5.6 Eksempel pa en assistert kortikal-test

Assistert kortikal-resultatenes morfologi vil variere fra pasient til pasient, sa det som fglger er bare et
eksempel pa hvordan morfologien kan se ut.

Bade pasientens alder, stimulustype, stimulusniva, stimulusrate, filterinnstillinger, elektrodeplassering er
faktorer som pavirker den resulterende assistert kortikal-bglgeformen.

Assistert kortikal-modulen inkluderer ikke normative data, og det er derfor viktig at en definert klinisk protokoll
brukes slik at pasientdata kan sammenlignes med et normativt datasett, enten fra fagfellevurdert publisert
litteratur eller litteratur som er samlet inn av din individuelle institusjon.

+20 pV ‘
T
— Ni - . Ea ManlU-RU
I _ - IR e R .
55HAB - — —_— ;
I
S TT— B B um
T High
[coHa [R o e ) o
N 3 -
e B | —— "k@ MerlRU
165 H14AR] = S - High
I — B I - - g ManUHRU
65 H UA High
dB SpRefL ms
-60 0 60 120 180 240 300 360 420 480 540 —
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5.6.1 Oppsummering av parametere for assistert kortikal

Assistert kortikal-testparametere

Pasient Tilstand Vaken og stille
dyne Apne ayne
Tilstand Ignorer tilstander
Stimuli Typer talelignende stimuli | ManU-IRU, HD-Sounds™, LING-Sounds
Presentasjonsrate 0,9Hz
Varighet stimulus Stimulusavhengig
Presentasjon Fritt felt
Niva 75dBSpReflL, 65dBSpRefl, 55dBSpRefL
Frekvenser Hz:
- ManU-IRU Lav (240 -600 Hz), Medium (1100-1700 Hz), Hay
(2800-4500 Hz)
- HD-Sounds hg\}/l ﬁ/(z((z)ggjggéiﬁ)z,)Medium /g/ (800-1600 Hz) og
/m/ (250-500 Hz), /u/(350-900 Hz), /Ah/(700-1300
- LING Hz), /sh/(1500-2000 Hz), /ee/(2300-2900 Hz),
/s/(5000-6000 Hz)
Opptak Referanseelektrode Hgyre og venstre mastoid
Opptaksfiltre 1Hz - 100Hz
Fmpi-analysevindu 50 - 550 ms:
Opptaksvindu Pre stimuli —60 ms Post stimuli 540ms
Bgalgeformens 60ms til 270ms
reproduserbarhet
Sveip 80-100 for voksne
100-300 for spedbarn
Impedanser Under 5kQ)
Malinger Voksne P1, N1, P2
Barn P1 N200-250
Nyfgdte Palitelige komponenter
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6 Forskningsmodul

Forskningsmodullisensen gir mulighet til & eksportere gjennomsnittlige kurver. Den kan ogsa brukes til a
loggfere hver sveip sa hele opptaket kan "spilles om igjen". Eksporterte data kan analyseres ytterligere i

Excel- og Matlab-programmer.

I Den tiltenkte bruken av forskningsmodulen er ment for eksport av data og tilgjengelig til & laste tilpasset

stimuli.

Ansvaret for riktig diagnose og handtering av individuelle pasienter ma skje innenfor sykehuset eller klinikken

som de ble sendt til.

Interacoustics A/S godtar ikke eventuelt ansvar for enhver diagnostikkfeil eller handtering av pasienter som

resulterer fra bruken av eksport eller endrede filer.

For flere detaljer om forskningsmodulen, vennligst se ytterligere informasjon.

For rask tilgang til forskningsfiler og foldere, ga til hjelp og apne den aktuelle folderen.

“\r John Doe 6. Current date : 08-11-2018
File Edit View Help
Help Topics CE-Chirp L A A

Guides and instructions

Quick Guide Videos
Research folders ]

About...

IS S U T TAE

Responze

confidence V' Fmp:12.53
| | E—

Exported Waveforms
WAV-files
Log files

Ear: Left A5 dB

Outp.: Insert phone 50 dB
Dt - 4E 1 U P I r

Research Tools

6.1.1  Loggfering av hver sveip for en sen "gjentatt avspilling™

Angi farst en mappe for & lagre loggfgrt data i protokollen fra hvor data ma loggfares. Se bildet.

Opprett og angi mappe, f.eks. "C:\EP Log"

Start loggfagring av data, velg protokollen og kjgr testen, f.eks. her protokollen Loopback test.
Alle sveiper og data for denne gkten er na loggfert og lagret til "C:\EP Log"-mappen.
All radata er maskinvarefiltrert

Apne mappen C:\EP Log og begynn & bruke data under Matlab/Excel, osv.
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System setup

Auto protocols | General Setup | Printer Setup ] Latency Template 1 Report Templates 1

6.1.2 Eksportere gjennomsnittlig kurve og/eller full gkt

Angi hvor de eksporterte bglgeformene skal lagres under General Setup (Generelt oppsett).

f.eks.,"C:\Export waveform"

Auto protocols options

o

AP ampltude (Area method) Muiole waveform er
[¥] Separate ears @) ABlia AP neale S T
E e
Export waveform ‘@ | Browse for Folder i — ﬂ
Destination —
C:h D Please select the log folder
Display options
Export waveform

[ Invert curves on screen

Invert ECochG on screen > | Boot [N

Auto. Single Curve Display Gain > | Builds i

[] Show "EEG too low" waming > carlos [

D ts and Sett
[ Invert VEMP on screen > i Documents and Setings
J Download
> |, DRIVERS
> EF log
| | Export waveform |
| Firefox <
4| 1] 2

For a eksportere en spesifikk kurve, hayreklikk intensitetshandtaket og velg & eksportere den

gjennomsnittlige bglgeformen.

Predefined protocols
Selected protocol Name of protocal
Threshold ZkHz CE-Chip LS | |Threshold ZkHz CE-Chip LS New... Delete... Cancel
Type of measurement Recording properties
ABR-20 “ Printer wizard... Stop criteria
Stimulus properties . Number of stimuli: 4000
Stimulus type Burst Stimulus ear < >
NE CEChip® LS ~ Insert phone Response corfidence
Simuli per see. 451 Marual Left  Right Detection=95% (Fmp=3.1) ~ | [] Stop Criteria
< 5 [ Binaural Stim Residual Noise Target Line
Polarty x:jﬂkj:gg\evel method Anv = Stop Creeria
Altemnate ~ Fmp range
Off > From : 5.0ms to 15.0ms
Manuzl v € >
Intensity
2d8 Record
o [0 0O 0O O O 004doad ording
level [0 ][0 20 Jao [45 50 [e0 [70 [s0 [eo [ro0 |dBnHL Beginat 0.0ms  Displ.to 200ms
WN < > < >
Tmes: 1 1 1 |1 1o
(O Ascend (® Descend Soft attenuator Masking in Ipsi Rejection
Level
Filter properties Display properties 40 pv (92 dE) ~
Fiter settings for input amp Display Single Curve:
Low pass High pass [ Auto amange during test CJon
1500Hz ~| |33Hzbloct  ~ [ Show stim rate [~ Split screen Latency Templates Optimizs recording
[ Show stim freq. [ Show polarity . 3
Preliminary display settings Bayesian weighting
Low pass High pass: Wolt/div response curve Gain info on raw EEG Baseline method [ Minimize interference
Nere B v [or - Ve e
From : 5.0ms To: 15.0ms
Special tests VEMP < > <
MMN/P300 EMG Controlled stimulus/recordi Settings
VP MMN Fraquent rate MG Cortrolled stimulus/recording ing Research avalbilty
F . Patient’s EMG manitor Destination
Tequer N g g
q EMG scaing O [JLlog |Application Data‘Logs".
OK Cancel

Na finnes denne bglgeformen under eksportbglgeformmappen, og kan analyseres ytterligere i Matlab/Excel,

OSsV.
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44k research 4.4 test. Current date : 03-10-2013.
—

File Edit View Help

X? |LoopBack- LBK15*

W (e M @

Record | Edt . | Latency |

Stimulus: Man. Stim.
Level BDdBnHL [ 108
Type : Burst 2K 0 o
Mask. : O [0 1048
Eor: Right [ 208
Outp.: ABRIA [ 308
Rate.: 20.1 Hz [ 4048
Palarty: Con. [ 508
HPF. B3HBlcdt [ e0cB
LPF:  SkH 0 7w
[ sods
0 0B
" fwas)
Status ] Stim
Recorded : 420 @ Rigt
Refected: 0% Lt
Simult

Wave reproduchilty in %
0 25 5 7510

Debugging info femoved i final version)
Org Cal1:0.0dB 0Org Cal2:0.0dB

Cal1:0.0d8 Calz0.0d8
Ficl Fo20
DwnT:90048  Dwn190.04B
Cor1:0.0d8 Cor2:0.0dB

Cutdw:0.0dB  Cutdw:0.0dB

Fimp : 1048877 Reco

e l————

Enlarge

Diminish
Hide

Fiate

Create sum curve (merge)
Add this curve

Delete

Ipsi-Contra (D)

A-B (N)

Export waveform

210123 4567t

6.1.3 Eksportere ogkten (alle kurver)

Klikk Menu (Meny), File (Fil) og Export session (Eksporter gkt) for & eksportere den fulle gkten av
gjennomsnittlig data sett pa skjermen.

“If John Doe 6. Current date: 03-11-2018

File Edit View Help

System setup

Print
Print Setup...

Print anonymous

Ctrl+P

Print patient data te PDF

Design and preview session

Exit

6.1.4 Eksportere bglgeform ved frakoblet
Opptatt data er tilgjengelig for eksport nar Eclipse ikke er tilkoblet, men kun hvis opptakene er gjort pa en

Eclipse med lisens for forskningsmodulen.
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6.1.5 Importere bolgefiler for stimuli
Apne kalibreringsprogramvaren for & legge til filene og for & kalibrere filen for korrekt lydstyrke.

MERK

Bgalgefilformatet ma veere 16 bit med en samplingsfrekvens pa 30 kHz for & kunne brukes med EPx5-
programvaren.

1. KIikk pa knappen "Add stimuli” (Legg til stimuli) og velg filen som skal legges til, f.eks. ABCDEF.
— ——

[ -
3% EPxx Calibration - DSP:Dl.OOBA?a - —

Stmuli Att. | Input Att. | Stimui Level (Click Tradit. WH.TF Monitor Tone) |
Tone bursts, Click, Chip® & NB Chips® Wave files ] Settings ]

Transducer to calibrate
{* Right ABR3A " Right TOH33

r B
¢ Lekt ABRIA  Left TDH39 one

I Base on 2 stimuli 1l
Stimuli |

Stimuli name

File name ' Active for calibration

| B

™ Continues playback (when used as noise stimulus)

Level jpeSPL)
=+ 100dB " 0dB

t Add stimulus... I } ‘

oK | Cancel | Help |

== o

2. Utfer kalibreringen — velg 100 dB og bruk glidebryteren til & justere kalibreringen.

Transducer to calibrate
+ Right ABR3A4 " Right TOH39

" B
" Left ABRIA " Left TDH39 one
| Base on 2 stimuli
Stimuli
|AECDEF B
Stimuli name
|ABCDEF
File name {* Active for calibration

|C:"-.F‘n:ug|am Files (<B6)"\Interacoustics’Eclipse’\EPxd\Application Data’s ...

[ Continues playback {when used as noise stimulus)
—Level peSPD
* 100dB L 0dB

Calibration: 14.0 dB

i
oA

cHon oeSPL=pHL- 105

I
E

Add stimulus... Remove stimulus...

3. Ved behov, utfer peSPL-nHL-korrigeringen, velg 0 dB og bruk glidebryteren til & justere
korrigeringen.

D-0120581-G — 2024/05 &

Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 79



4. Sorg for at denne operasjonen gjgres for enhver signalgiver og bade hgyre og venstre side!
5. For a bruke nylig tilfgrt stimuli, &pne programvaren og stimuli ABCDEF vises i rullegardinlisten.
 ————

S,

Wiy

a. Stimuli kan ogsa lagres og presenteres for bruk i bare SPL-format.

Transducerto calibrate :
@ Right ABR3A " Right TDH33
" Bone
" Left ABR3A " Left TDH39
[~ Base on 2 stimuli

Stimuli
ABCDEF ~|
Stimuli name:
[ABCDEF
File name (= Active for calibration

IC:"-.Pnglam Files {«86)\Interacoustics"\Eclipse’EPxd\Application Data's .. |

I Continues playback (when used as noise stimulus)

Level [pe$FL)
 100d8 + DdB

Calibratior: 19008,

ot ‘1 -
QCcrredion peSPL<>nHL: 10.5dB )

=+

Add stimulus.... |

Remove stimulus. .. |

ystem setup

Autto protocols IGmelﬂSﬂm} PmLmu| Lﬂam:fTarmJﬂel HeponTmnlﬂml

Selected protocol Nemeof potocel | Tooined prfocols
oc ame col
Threshold Click - | The ABCDEF test New.. Delete..
Type of measurement Recording properties
o e
Stimulus properties ﬁnmhum'stmi‘ 4000
Stimulus type Burst Stimulus ear < (=& ’
Click Window Sine wave ABR3A = Response confidence
Manwal - | L L Fight Detection=93% (Fmp=3.1) | [7] Stop Citesia
F icy Rise/F 3!
Tone Burst B0OHz | - = = [] Binaural Stim Residual Noise Target Line
NB CE-Chip® TkH ) o e Mask. dff. AV v | [] Stop Crteda
P 2kHz Flateau
> 4 kH; &2 < 3 Off = Fmp range
- From : 5.0msto 15.0ms
)
om 0 O E 00 5@ B8 @B 68
levee 0 10 20 35 40 50 60 70 80 90 100 dBnHL Recording
Times: |1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Begin at -0.0me Displ.to 20.0 ms
(©) Ascend @ Descend Soft attenuator i 4 < = I3
Filter properties Display properties L':ﬂ?‘“"
Filter settings for input amp Display Single Curve: vanced.
Low pass: High pass: [ Auto amange dunng test Clon +40 uV (32dB) > [Advanced.. |
0t 7] (Sboa 3] v S 0
Prefiminary display settings E)Mi”‘ze recording
Low pass: High pass: Volt/div response cuve  Gain info on raw EEG Bayesian weighting
None ~| [MNone - @O0fF @indB O asafactor [] Minimize interference
Wave Repro:
Special tests VEMP From : 2.0ms To: 20.0ms
MMN/P300 MMN Frequent rate EMG Cortrolled stimulus/recording | _Settings.. = B K v
Rare — r
Patient's EMG 1 W ot e (250 Haz) Research availbiity
© Frequent = v [_| Patient's EMG monitor tonitor Tone [250 Hz) Destination
EMG scaling Off v [ Log ‘

6. Du kan lage protokollen din med den nye stimulien og kjgre f.eks. en LBK-test for a se stimuli som

tas opp.
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Se mer informasjon om forskningslisensen i den ekstra bruksanvisningen.
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% demo Demo. Current dataT 14T
File Edit View Help
X2 [The ABCDEF test* oA M SES 8 oa 4 om © 8 4 4 »[  Curentsession | p D
Becod | Ed... | Latency | Respanse cenfidence (%) Fmp : 3228328 Recorded: 500 Residul nase 14,311V
i R 200y
Stimus Man. Stim
Level :90dB nHL B od 59.0% ) 40 WV
Type - ABCDEF [ 1048 P - -
Mask. : Off O 2048 L sonv I\
Ear: Rght [ 3548 000 \
Outp : ABRIA =]
Rate : 491 Hz =] M :‘ ‘The ABCDEF stimuli |
Polarty: Con =] - recorded using the
HPF. 05HiSc [ M LBK
LPF: = -
o
O
7 100
e The ABCDEF stimuli
Status = recorded using the
Recorded : 600 @ Rgnt LBK
Rejected: 0% Left A
St
Wave reproducbity n % :
I T T
I
Debugging rfo fremoved infinal version) e |
Org Cal1:350B Oy Cai20.068 [ _s0+ |
Ca1:35d8 Caz0.0dB
ol 0 R0
Dwnl:4358  Dwnl90.0d8
Cor1:0.0d8 Cor2:0.0d8
Cudw00dB  CutdwQ0dB
dB nHL ms
-5 -3 1 1 3 T 9 " 13 15 -5 -3 1 3 5 ¥ 9 " 13 15
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7 Betjeningsanvisning

Instrumentet slas péa via en USB-stremkabel. Du ma ta felgende generelle forhandsregler ved bruk av
instrumentet:

VIS FORSIKTIGHET

1. Bruk denne enheten kun slik det er beskrevet i denne handboken.

2. Bruk bare Sanibel-grepropper til engangsbruk som er utformet til bruk med dette instrumentet.

3. Bruk alltid en ny grepropp for hver pasient for & unnga krysskontaminering. @reproppen er ikke
beregnet til gjenbruk.

4. For aldri OAE-probetuppen inn i grekanalen uten pasatt arepropp for & unngéa a skade pasientens
grekanal.

5. Oppbevar boksen med grepropper utenfor pasientens rekkevidde.

6. Pase at OAE-probetuppen settes inn slik at aregangen er lufttett og uten at det skader pasienten.
Det er pakrevd a bruke en ren grepropp av riktig type.

7. Pase at det bare brukes stimulusintensiteter som kan tolereres av pasienten.

8. Det anbefales a giennomfgre en OAE-probetest hver morgen for & sikre at proben og/eller kabelen
fungerer riktig for DPOAE/TEOAE-malinger.

9. Rengjer probetuppen regelmessig slik at ikke arevoks eller annet smuss i probetuppen pavirker
malingene.

10. Tinnitus, hyperacusis eller annen sensitivitet for hgye lyder kan kontraindikere testing nar stimuli av
hgy intensitet brukes.

MERK

1. Det er spesielt viktig & handtere instrumentet med forsiktighet nar det er i kontakt med pasienten.
Hold instrumentet rolig og stabilt under testing for & sikre optimal ngyaktighet.

2. Eclipse skal brukes i et stille miljg, slik at malingene ikke pavirkes av akustisk stgy utenfra. Dette kan
bedemmes av en fagperson med ngdvendig opplaering i akustikk. Et stille rom for audiometrisk
hgreseltesting er definert i veiledningen til ISO 8253, del 11.

3. Det anbefales at instrumentet brukes i omgivelser med et temperaturomrade som spesifisert i denne
handboken.

4. Rengjer aldri OAE-probehuset med vann, og for aldri instrumenter som ikke er foreskrevet for slikt
bruk, inn i OAE-proben.

7.1 Handtering og valg av grepropper

Sanibel™ OAE-grepropper ma alltid brukes sammen med Eclipse-proben.

Sanibel™-grepropper er kun til engangsbruk og ber ikke brukes om igjen. Gjentatt bruk av erepropper kan
fore til spredning av infeksjon mellom pasienter.
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OAE-proben ma monteres med grepropp av hensikismessig type og starrelse for testingen utfgres. Ditt valg
er avhengig av stgrrelsen og formen pa grekanalen og gret. Valget beror ogsa pa hva du foretrekker og
maten du utfarer testen pa.

‘ De paraplyformede areproppene er ikke egnet for diagnostisk OAE-testing.
‘ Bruk de soppformede greproppene til dette. Sgrg for at greproppen fgres helt inn i grekanalen.

Ga til hurtigveiledningen "Velge riktig grepropp”, som er inkludert i Handbok med ytterligere Eclipse-
informasjon, for se en oversikt over stgrrelser og utvalg av grepropper.

7.2 Daglige systemkontroller for OAE-enheter

Det anbefales & utfore en daglig sjekk av OAE-utstyret ditt for & sikre at det er i god stand fer du tester pa
pasienter.

Gjennomfgring av en sondes integritetstest og en real-ear kontroll gjgr det mulig for eventuelle sondefeil
eller systemforvrengninger som kan maskeres som biologiske responser kan oppdages. En daglig kontroll
sikrer at du kan vaere sikker pa at resultatene oppnadd gjennom dagen er gyldige.

7.2.1 Integritetstest sonde

Sondens integritetstest sgrger for at artefakt respons (systemdistorsjoner) ikke genereres av sonden eller
maskinvaren.

e Sondespissen ma inspiseres for voks eller smuss for testen utfares.
e Testing ma utfgres i et stille miljg
e Bruk kun anbefalt testvolum for testing. Bruker du en annen type testvolum kan fgre til enten at feil
pa proben ikke oppdages, eller indikere feil pa proben nar dette ikke er gjeldende
Testprosedyre:

1. Settinn sonden i det tilgjengelige testhulrommet for gresimulatoren. Det er viktig & bruke et hulrom
med riktig starrelse for gyldige testresultater.

For DPOAE er 0.2cc hulrom anbefalt.
For TEOAE, er 0.5cc hulrom anbefalt.

Interacoustics”

N

2. Velg en OAE-testprotokoll direkte fra enheten eller ved bruk av Titan Suite. Siden
systemforvrengning er avhengig av stimulusutgangsniva, velg en protokoll som gjenspeiler den som
brukes oftest i klinisk praksis.

3. Start testen og la den kjare helt til testen stanser automatisk. Ikke stopp testen manuelt.

Testresultater:
Hvis sonden fungerer som den skal, skal ingen av frekvensbandene (TEOAE) eller punkter (DPOAE) ha et
avkryssingsmerke, dvs. ingen artefakter / OAE-er skal oppdages over staybunnen.
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Hvis det vises en feilmelding under testing, eller hvis ett eller flere av OAE-bandene eller -punktene har et
avkryssingsmerke (betydning oppdaget), har sondens integritetstest mislyktes. Dette kan indikere at:

1. Det finnes voks eller rester i sondetuppen og rengjering er ngdvendig.

2. Sonden ble ikke plassert i testhulrommet eller gresimulatoren riktig, eller

3. Sondens kalibrering ma kontrolleres.

4. Testmiljoet kan veere for stgyete for testing. Finn et roligere sted for testing.

Kontroller og rens sondespissen og gjennomfgr sondetesten pa nytt. Hvis probetesten mislykkes for andre
gang, ma ikke sonden brukes til testing av pasienter. Ta kontakt med din lokale servicetekniker for hjelp.

7.2.2 Ekte gremaling

Denne testen kan gjgres ved & plassere sonden i ens gre og utfgre en
ofte brukt testprotokoll.

Hvis OAE-resultater ikke stemmer overens med testerens forventede
OAE-resultat, kan dette vaere en indikasjon pa at:

1. Sonden er ikke riktig koblet til enheten.
. Qretuppen er ikke riktig festet til sondespissen.
3. Det finnes voks eller rester i sondetuppen og rengjaring er
ngdvendig.
4. Miljget kan veere for stoyete for testing.
Sonden var ikke riktig plassert i grekanalen.
6. Sondens kalibrering ma kontrolleres.

o

Hvis resultatene fra real-ear testen ikke stemmer overens med det forventede resultatet etter & ha kontrollert
punktene 1 til 5 ovenfor, skal sonden ikke brukes til & teste pasienter. Ta kontakt med din lokale
servicetekniker for hjelp.
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8 IA OAE-suite

8.1 Konfigurasjon av strem fra PC

MERK

Hvis PC-en far lov til & ga inn i hvilemodus eller dvalemodus kan dette fere til at IA OAE-programvaren
kraesjer nar PC-en aktiveres igjen. Fra Start-menyen i operativsystemet, ga til Control Panel | Power
Options (Kontrollpanel | Strgmalternativer) for & endre disse innstillingene.

8.2 Kompatible enheter

IA OAE-programvaren er kompatibel med Eclipse, Eclipse og Eclipse fra Interacoustics. Denne
programvaren kan vise opptak fra alle enheter, men protokoll og opplasting/nedlasting av pasientdata til den
handholdte Eclipse-enheten kan kun styres fra Eclipse Suite. Nar disse opptakene har blitt lagret i databasen
derimot, kan IA OAE-programvaren brukes til 8 apne og vise disse.

8.2.1 Start i OtoAccess® Databasen

For anvisning om hvordan du arbeider med OtoAccess® Databasen, bgr du lese bruksanvisningen for
OtoAccess® Databasen.

8.2.2 Starte fra Noah 4
Sarg for at Eclipse-enheten er tilkoblet fgr programvaremodulen startes. Hvis maskinvaren ikke kan
oppdages, blir IA OAE-programvaren apnet i lesemodus.

Slik starter du IA OAE-programvaren fra Noah 4:
1. Apne Noah 4.
2. Sok etter og velg pasienten du @nsker a arbeide med,
3. Hvis pasienten ikke star oppfart enda:
- Klikk pa ikonet Add a New Patient (Legg til en ny pasient).
- Fyll ut de ngdvendige feltene og klikk OK.
4. Kilikk pa ikonet IA OAE module (IA OAE-modul) gverst pa skjermen,

For videre anvisning om hvordan du arbeider med databasen, bgr du lese brukerhandboken for Noah 4.

8.2.3 Simuleringsmodus
Du kan aktivere simuleringsmodus fra modusen Menu-Setup-Simulation (meny-
oppsett-simulering).

| simuleringsmodus kan du simulere protokoller og visninger far den faktiske testingen
utfgres pa pasienten.

Forhandsvisning av utskriftsrapporter kan ogsa testes etter behov.

Nar programmet starter, vil simuleringsmodus alltid veere automatisk deaktivert, for a
sgrge for at ingen "uekte opptak" kan gjeres ved et uhell.

"Opptak" utfert i simuleringsmodus kan ikke lagres fordi dataene er tilfeldig og ikke knyttet til en pasient.
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8.2.4 Krasjrapport

Hvis IA OAE-programvaren skulle kraesje og detaljene kan loggfgres av
systemet, vises vinduet Crash Report (Kraesjrapport) pa testskjermen e

(som vist under). Kraesjrapporten gir Interacoustics informasjon om R R L
feilmeldingen og ekstra informasjon som kan legges til av brukeren som
forteller hva de gjorde far kraesjen slik at problemet enklere kan fikses. Et
skjermbilde av programvaren kan ogsa sendes inn.

Avmerkingsboksen "I agree to the Exclusion of Liability" (Jeg godtar
ekskludering av ansvar) ma krysses av fgr kraesjrapporten kan sendes via
Internett. For brukere som er uten en Internett-tilkobling, kan
kraesjrapporten lagres pa en ekstern stasjon sa den kan sendes fra en
annen datamaskin med en Internett-tilkobling.

8.3 Slik bruker du menyen

Folgende avsnitt beskriver elementene i Menu (meny), som er tilgjengelig fra bade kategorien DPOAE-
modul og kategorien TEOAE-modul:

Menu gir tilgang til Setup (innstillinger), Print (utskrift) og Help (hjelp).

Protocol setup...
Temporary setup...
Show/Hide protocoks...
General setup...

User guide setup...

Norm data setup...
Password protection
Lininck: prctacion
Language ’
Smulation mode

Currenk session

e Menu | Setup | Protocol setup (meny | innstillinger | protokollinnstillinger) oppretter
egendefinerte testprotokoller, eller endrer pa standardiserte protokoller
e Menu | Setup | Temporary setup (meny | innstillinger | midlertidige innstillinger) endrer pa
protokoller midlertidig
e Menu | Setup | Show/Hide protocols (meny | innstillinger | vis/skjul protokoller) skjuler eller
viser protokoller etter gnske
e Menu | Setup | General setup (meny | innstillinger | generelle innstillinger) angir spesifikke
OAE-testparametre og automatisk utskrift til pdf
e Menu | Setup | Norm data setup (meny | innstillinger | innstillinger for normative data)
definerer og importerer/eksporterer normative OAE-data
e Menu | Setup | Password protection (meny | innstillinger | passordbeskyttelse) angir
passord for oppsett
e Menu | Setup | Language (meny | innstillinger | sprak) gjgr det mulig a velge ett av
sprakene som er tilgjengelig. Endringen av sprakvalget aktiveres etter at IA OAE-
programvaren startes pa nytt
e Menu | Setup | Simulation mode (meny | innstillinger | simuleringsmodus) aktiverer
simuleringsmodus og tester ut protokoller, eller tester hvordan data visualiseres
e Menu | Print (meny | utskrift) forhandsvisning av utskrift, utskriftsveiviser og utskrift
e Menu | Edit (meny | redigering) eksporterer data til en XML-fil
e Menu | Help | About OAE software... (meny | hjelp | om OAE-programvaren ...) viser et
informasjonsvindu som viser falgende:
o Versjon av |IA OAE-programvaren
o Maskinvareversjon
o Fastvareversjon
o Interacoustics-opphavsrett
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Du kan dessuten na nettstedet til Interacoustics fra dette vinduet ved a klikke pa
hyperlenken til www.interacoustics.com

Nar du trykker pa knappen License (lisens), kan du endre lisenskoden for enheten.
Lisenskodene for enheten er spesifikk for hvert serienummer og bestemmer hvilke moduler,
tester, protokollinnstillinger og andre funksjonaliteter som er tilgjengelige. Du ma aldri endre
lisenskoden uten hjelp fra en autorisert tekniker.

e Menu | Help | Documents... (meny | hjelp | dokumenter ...) viser en digital versjon av
brukerhandboken og Handbok med ytterligere informasjon (krever Adobe Reader)

D-0120581-G — 2024/05 (=)
Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 87


http://www.interacoustics.com/

8.4 Bruke DPOAE-modulen

8.4.1 Forberedelse til testen
Pasientinstruksjon

Plasser pasienten pa en seng eller en komfortabel stol, eller pa et undersgkelsesbord, om ngdvendig. Sma
barn faler seg kanskje tryggere om de sitter pa foreldres eller en sykepleiers fang. Vis proben til pasienten,
og forklar fglgende:
e Malet med testen er & underseke hgrselsfunksjonaliteten
Probetuppen vil puttes inn i grekanalen og ma tette godt
Pasienten vil hgre flere lyder i lapet av testen
Pasienten trenger ikke & gjere noe
Hosting, bevegelser, prat og svelging vil forstyrre OAE-testresultatene

Visuell inspeksjon av grekanalen

Kontroller den eksterne grekanalen for grevoks med et otoskop, og fiern overfladig voks for & forhindre at
proben tetter seg pa grunn av blokkering. Dette vil hindre testingen. Overdreven harvekst kan matte klippes
bort.

Hvis det finnes kontraindikasjoner, ma pasienten bli undersakt av en @NH-spesialist eller lignende.

Probeytelsen er avgjgrende for OAE-testresultater. Vi anbefaler at du gjennomfarer en probetest hver
morgen far du begynner a teste pasienter for & sikre at proben fungerer som den skal.

Forberedelse av utstyret
1. Skru pa Eclipse ved a koble USB-kabelen til PC-en.
2. Apne OtoAccess® Databasen- eller Noah-databasen, og angi opplysninger for den nye pasienten.
3. Dobbeltklikk pa IA OAE-programvaren. Programvaren starter opp, og klikk dermed pa kategorien for
OAE-modulen "DP".
4. Velg gnsket testprotokoll fra rullegardinmenyen.
5. Velg gre for testing.

For OAE-testen utfares, ma du sjekke at probetuppen er ren og fri for arevoks og/eller smuss

Testmiljoet
Probetesten bgr alltid gjgres i et stille testmiljg. Hoye bakgrunnslyder vil ha innvirkning pa OAE-opptaket.

6. Velg starrelse grepropp som sarger for god tetting mot grekanalen.

7. Kontroller probestatusen i programvaren for a bekrefte tetting mot grekanalen.

— Nar proben er registrert & vaere Out of ear (ute av gret) vil fargen veere rad/bla, mens
In ear (inne i gret) er fargen grenn. Nar status er Blocked (blokkert), eller Too Noisy (for mye stay), er
stolpefargen ravfarget.

8. Resultatene for DP-Gram-test — OAE til hgyre side og ingen OAE til venstre.
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[ : B

Testtype (DP-Gram eller DP-10) og symbol og farge for greside star gverst pa diagrammet.

De gronne hakene viser DP-poeng som har mgtt DP-kriteriene ifglge protokollen, som vist over for
hayre gre.

DP-poengene uten hake matte ikke DP-kriteriene, og kan vaere enten under stoynivaet, eller ikke til
stede i det hele tatt.

DP-poengene er koblet til fargen for greside med en strek, for a gi et generelt inntrykk av DPOAE-
nivaene.

Den gra sonen er bakgrunnsstgy under DP-testen.
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8.4.2 Elementer i DPOAE-modulen
Folgende del beskriver elementene av DPOAE-skjermbildet.

avoda,

Probe check ¢ Response ¢ Test summary
%
Stimullevels L1/L2  65/55 dB SPL
dBSPL Correlation 86% o | B5FL
fifirto 122
o
n
Minimum DP reliabiity  98%
60
60 Number of detected points 10
EY
near 50 “0 Point summary
Dy E2N--) ‘ailan kY 2 DPlevel MNoise SNR Reliab. Detected
e ) 0 () (@B (@BS) ()
Acceptablenoiselevel @ off
R 10 s0 73 44 123 1000
!
GRS — 0
0 0 100 173 97 270 1000
» 10 1500 164 55 219 1000 v
20 200 162 95 257 1000
— iz Kz
10 SESEEPN 3000 105 -85 290 1000

30
0 1 2 3 4 5 3 7 8 026 036 045 0.56
4000 149 -21 370 1000 v

DP-Gram @ 5000 146 205 355 1000
0
6000 77 220 297 1000
dB SPL
7000 59 190 249 1000 v
30 8000 -94 -84 90 1000
%000 152 267 115 1000

10000 146 271 125 1000

 nterscaustics

& mEsconze

Du bruker Menu (menyen) for & fa tilgang til Innstillinger
(Setup), Utskrift (Print), Redigere (Edit) eller Hjelp (Help)
(se dokumentasjonen Ytterligere informasjon for flere
opplysninger om menyelementene).

Knappen Guidance (Veiledning) apner brukerveiledningen
som viser instruksjoner for testing i modulen. Veiledningen
kan tilpasses brukeren i innstillingsvinduet til
brukerveiledningen.

@ Print (Skriv ut) gjor det mulig & skrive ut resultatene
som vises, direkte til standard skriveren. Du vil bli bedt
om a velge en mal for utskrift hvis protokollen ikke er
tilknyttet én (se dokumentasjonen Ytterligere
informasjon for flere opplysninger om
utskriftsveiviseren).

Ikonet Print to PDF (skriv til PDF) vises nar det er satt opp
via General Setup (generelt oppsett). Dette gjer det mulig
4 skrive ut et dokument som er lagret pa datamaskinen
direkte til PDF. (Se dokumentet Additional Information
(tilleggsinformasjon) for oppsettsinformasjon)..

Save & New Session (Lagre og ny gkt) lagrer den aktuelle
gkten i Noah eller OtoAccess® Databasen (eller til en
vanlig brukt XML-fil nar enheten brukes i selvstendig
modus) og apner en ny gkt.

m Save & Exit (Lagre og avslutt) lagrer den aktuelle gkten i
Noah eller OtoAccess® Databasen(eller til en vanlig brukt
XML-fil nar enheten brukes i selvstendig modus) og gar ut
av OAE-programvarepakken.
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G 9 Toggle Ear (Veksle gre) skifter fra hgyre til venstre gre
eller omvendt.

Toggle probe check/response view (Veksle sondekontroll-
Iresponsvisning gjer det mulig a veksle mellom a vise
informasjonen om sondekontroll eller responsgrafen.

l DP-Gram vl List of Defined Protocols (Liste over definerte protokoller)
tillater valg av en testprotokoll for den aktuelle testgkten (se
dokumentasjonen Ytterligere informasjon for flere
opplysninger om protokoller).

Temporary setup (Midlertidig innstilling) gjer det mulig a
= gjore midlertidige endringer i den valgte protokollen.
Endringene vil kun gjelde for den aktuelle gkten. Etter & ha
utfert endringene og gatt tilbake til hovedskjermen, vil
navnet til protokollen bli etterfulgt med en stjerne (*).

~ List of historical sessions (Liste over historiske gkter) gir
Current session — tilgang til historiske gkter for giennomgang eller Current
KA 03/07/2013 15:36 Session (aktuell gkt).

O 09/07/2013 15:34 Boksen Historical session (tidligere sesjon) kan utvides ved
a dra musen nedover eller minimeres/maksimeres ved &
klikke pa piltasten.

Sesjonen som er markert med oransje, er den valgte
sesjonen som vises pa skjermen. Merk av i boksen ved
siden av sesjonens dato for & overlay historic sessions
(overlappe tidligere sesjoner) pa grafen.

Go to current session (Ga til aktuell gkt) bringer deg
tilbake til aktuell okt.

Probe status (Sondestatus) vises som en farget, horisontal
stolpe med en beskrivelse ved siden av.
Nar sondestatusen er Out of ear (ute av gret), vil fargen for
det valgte gret (bla for venstre og rad for hgyre gre) vises.
Nar sonden er registrert & veere In ear (inne i gret) er
stolpefargen grenn. Nar status er Blocked (blokkert),
Leaking (lekker) eller Too Noisy (for mye stay), er

stolpefargen ravfarget. Nar No probe (ingen sonde)
registreres, er stolpen gra.

E Forced Start (Tvunget start) kan brukes til & tvinge en start
av en OAE-maling nar sondestatusen ikke indikerer 'i gret’,
for eks. ved testing av pasienter med PR-rgr. Forced Start
(Tvunget start) kan aktiveres ved a trykke ikonet eller ved et
langt trykk pa Start / Spacebar / button on shoulder box i
3 sekunder.

Merk: Nar du bruker tvangsstart, er stimulansnivaet basert
pa sonens kalibreringsverdier i en 711-kobler og ikke pa det
enkelte gres volum.

E Summary view (sammendragsvisning) veksler mellom &
vise resultatgrafen og resultatgrafen med
testsammendragstabeller.

Monaural/Binaural view (Monaural/binaural) visning
veksler mellom & vise resultatene for ett gre eller begge
grene.
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E Report editor (Rapporteditor) apner et separat vindu for &
legge til notater for den aktuelle gkten.
. Avkrysses boksen Acceptable noise level Off (aksepterbart
iSbiEneise IevEl N O stgyniva av) deaktiveres funksjonen som forkaster

registreringer selv nar det er for mye stgy i opptaket.

Du kan bruke glidebryteren Acceptable noise level
(Aksepterbart stayniva) til a stille grensen for aksepterbart
stgyniva mellom -30 og +30 dB SPL. Registreringer over
den innstilte grensen anses a ha for mye stagy. Fargen pa
nivaindikatoren (eller VU-meteret, som star for
volumenhetsmaler) angir det aktuelle staynivaet, og fargen
skifter til ravfarge nar stgyen overstiger den innstilte
staygrensen.

The hardware indication picture (Indikasjonsbilde for
maskinvarestatus) indikerer om den handholdte enheten
er tilkoblet eller ikke. Simulation mode
(simuleringsmodus) indikeres nar programvaren kjgrer
uten at enheten er tilkoblet.

For testingen starter, angir tiden i Timer-symbolet hvor mye
tid som gjenstar far DPOAE-testen stopper automatisk.
Timeren teller ned til null under testing. Du kan deaktivere
nedtellingsfunksjonen ved & klikke pa timeren under testing.
Timeren vil som resultat begynne og telle og angi hvor
lenge testen har vart. Testen vil da fortsette til du stopper
den manuelt ved a trykke pa stop (stopp).

Nar malingen avvises vil tidtakeren stoppe a telle. Artifact
rejection (artifaktavvisning) avhenger av innstillingen for
Acceptable Noise Level (akseptabelt stayniva) og nivaet for
Level tolerance (nivatoleranse) som er angitt i protokollen.

Protocol listing (Protokollisten) viser alle tester som utgjgr
en del av den valgte protokollen. Testen som vises i

- testvinduet er markert i blatt eller rgdt, avhengig av hvilket
ore som er valgt,

/1 DP-Gram

Checkmark (Avkrysningsboksen) er krysset av for a
markere at testen vil kjgre nar det trykkes pa START.
Avkrysningen for testene som er fullfart forsvinner
automatisk under testing. Avvelg ved & fierne avkrysningen
i boksene for tester du ikke gnsker a kjgre under den valgte
protokollen fer du trykker pa START.

En white checkmark (hvit avkrysningshake) indikerer at
(minst noen) data for denne testen er blitt lagret i minnet.

Pause (pause) aktiveres etter testing har startet. Denne
funksjonen gjar det mulig a ta en pause under en test.

START (and STOP) (START- (og STOPP))-knappen
brukes til & starte og stoppe gkten.
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Probe check @ Grafen for probe-sjekk viser et visuelt bilde av hvordan
a0

BSHL proben passer i pasientens gre for og etter testen.
70
60 Under testen, vil probe-sjekk ikke kjare og grafen vil ikke
vise noen kurve.
50
40
30
20
kHz
10
0 1 2 3 4 5 6 7 8
Grafen Response (respons) viser responsen som
registreres av sondens mikrofon (i dB SPL) som en
Response G funksjon av frekvensen (i Hz). Det er bare frekvensomradet
gg 4B SPL som er relevant for det malte eller valgte punktet som
0 1 2 plottes pa grafen.
o 1. De to teststimuliene er lett gjenkjennelige som de to
40 toppene i responsgrafen.
30 2. Stimulustoleranseomradet er angitt med to
b 3 skraverte omrader over og under stimulustoppene.
0 3. Den rgde eller bl linjen indikerer DPOAE-
-10 frekvensen der den vesentligste forvrengningen er
ég kH ventet.
0.53 0.73 0.93 1.13
Les dokumentasjonen med ytterligere informasjon for mer
opplysninger.
yi Nar du holder musemarkgren over et malepunkt, vises
v L opplysninger om den pagaende eller fullfarte malingen.
—8
i Les dokumentasjonen med ytterligere informasjon for mer
Measurad g opplysninger om hvert element i tabellen som ses nar du
Rejected 0 holder musemarkgren grafen.
DP freq. 964 Hz
__ DPSNR 18,9 dB
DP level 12,6  dBSPL
Residualnoize -6,3 dB SPL
Freq. 1 1233 Hz
Level 1 65 dB SPL
Freq. 2 1502 Hz
Level 2 55 dB SPL |
—_ Time used 1,7 Sec |
Fail reason

DP Reliability 99,931 %

Ls avkrysningssymbol), et sort avkrysningsmerke i en grgnn
sirkel, indikerer at denne individuelle malingen tilfredsstilte
sitt bestemte kriterium og at det ikke vil bli utfert ytterligere
testing pa denne frekvensen.

" DP found checkmark symbol (DP fant
@
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-
i

°
View 4 Zoom in
Add ' Zoom out
Mext measurement point Restore view
Measure only selected frequency
DPOAE norm data ’
= /
View 3 ‘/’/
Add 4 | Frequency (800 Hz)
Next measurement point Frequency (790 Hz)
Measure only selected frequency Frequency (785 Hz)
DPOAE norm data 3 Frequency (780 Hz)
Frequency (700 Hz)
- —a
View *

Add

Mext measurement point

Measure only selected frequency

DPOAE norm data 3
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DP found checkmark symbol (DP fant avkrysningssymbol),
et sort avkrysningsmerke, indikerer at denne individuelle
malingen tilfredsstilte sitt spesifiserte kriterium, men at
testingen vil fortsette inntil testtiden Igper ut eller testen
stoppes manuelt.

Tidsavbruddssymbol, en klokke, indikerer at malingen
avsluttet uten a ha tilfredsstilt kriteriet for det individuelle
punktet innen avsatt tid. Du kan velge i innstillingene om du
ognsker at en slik indikator skal vises.

Nedre stgygrense-symbol, en pil som peker mot en linje,
indikerer at malingen avsluttet fordi den nadde nedre
grense for gjenvaerende stay. Du kan velge i innstillingene
om du gnsker at en slik indikator skal vises.

Peker du pa den gnskede grafen mens du bruker
rulleknappen pa musen, kan du zoome inn og ut pa
respons- og DP-Gram-grafen. Nar grafen er zoomet inn,
kan frekvensaksen dras.

Du hgyreklikker pa DP-Gram-grafen for felgende
menyalternativer:

Rulleknappen pa musen muliggjar zooming inn og ut pa
frekvensaksen. Du kan i tillegg Zoom in (zoome inn), Zoom
out (zoome ut) eller Restore view (tilbakestille visningen)
ved a velge gnsket element fra menyen du bringer frem ved
a hgyreklikke pa musen.

Add (legg til) en frekvens til etter testingen med den
opprinnelige protokollen er fullfart. Pek og klikk med musen
pa frekvensen du @nsker a teste. Klikk pa Add (legg til) og
velg deretter en tilgjengelig frekvens fra listen, som du vil
male. Etter at du har lagt til én eller flere frekvenser, kan du
se at Start-knappen skifter tekst til & vise Continue (fortsett).
Klikker du pa Continue (fortsett), maler du alle de innsatte
frekvensene uten noen tidsgrense. Trykk pa Stop (stopp)
nar ekstrapunktene er testet grundig nok.

Next measurement point (neste malepunkt) avbryter den
automatiske testingen og tvinger Eclipse til & starte
testingen av neste frekvens med en gang. Denne
funksjonen er tilgjengelig nar maksimalt antall testpunkter er
valgt i protokollen.
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@ o o/ Measure only selected frequency (mal bare valgt frekvens)
'/

o——2 / farer til at bare det valgte malepunktet testes om igjen. Velg
N 7 et malepunkt for gjentesting ved a hayreklikke pa det. En
View ’ svart sirkel rundt malepunktet indikerer at det er valgt. Etter
Add 5 du har trykket p& Continue (fortsett)-knappen (der Start-

knappen var), vil det valgte punktet bli testet uten noen
tidsgrense. Trykk pa Stop for & stoppe testing.

Mext measurement point

Measure only selected frequency

DPOAE norm data r
= Ry Med DPOAE norm data kan du endre hvilke normative DP-
| A ' " data som vises i DP-Gram.
i e
Measure anky yeleched frequency
MPCEF monm data [ (X1
- . Femelz
Hewibom
*| HMone
Lppst Pescenlile ¥
Lirwer Percenbile v
o v Level (55 dB SPL) I Du hgyreklikker pa DP-I/O-grafen for falgende
MNext measurement point menyalternativer:
Measure only selected level

Add (legg til) én frekvens til etter testingen med den
opprinnelige protokollen er fullfart. Pek og klikk med musen
pa frekvensen du @nsker a teste. Klikk pa Add (legg til) og
velg deretter en tilgjengelig frekvens fra listen, som du vil
male. Etter at du har lagt til én eller flere frekvenser, kan du
se at Start-knappen skifter tekst til & vise Continue (fortsett).
Klikker du pa Continue (fortsett), maler du alle de innsatte
frekvensene uten noen tidsgrense. Trykk pa Stop (stopp)
nar ekstrapunktene er testet grundig nok.

Next measurement point (neste malepunkt) avbryter den
automatiske testingen og tvinger Eclipse til & starte

Mext measurement point testingen av neste frekvens med en gang. Denne
funksjonen er tilgjengelig nar maksimalt antall testpunkter er
valgt i protokollen.

Add

Measure only selected level

- Measure only selected frequency (mal bare valgt frekvens)
Add / forer til at bare det valgte malepunktet testes om igjen. Velg
Mext measurement point et malepunkt for gjentesting ved & hayreklikke pa det. En

svart sirkel rundt malepunktet indikerer at det er valgt. Etter
R M du har trykket pa Continue (fortsett)-knappen (der
' Startknappen var), vil det valgte punktet bli testet uten noen
tidsgrense. Trykk pa Stop for & stoppe testing.

Testenes minstekrav, slik de er definert i protokollen,
vises ved siden av noen av elementene i tabellen Test
summary (testsammendrag). Disse tallene som er satt i
parentes, endres til et avkrysningsmerke nar
minstekravet er tilfredsstilt under testingen.
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Point summary Tabellen Point Summary (poengsammendrag) viser f2 test
ORI [ e R S frequencies (f2-test'frelk'venser), DP level (lDP'-nivé), Noise
(H2)  (dBSPL) (dBSPL) (stay), SNR og Reliability percentage (palitelighetsprosent).
Kolonnen Detected (pavist) viser et avkrysningsmerke nar

S Il I M M Y den spesifiserte frekvensen har tilfredsstilt kriteriet angitt i
1500 8.6 -10.3 18.9 99.4 b4 protokollen.
Sl el el Ml Il DP level (DP-niva), Noise (stoy) og SNR-verdier er
3000 06  -156 162 997 v avrundet basert pa radata. Den beregnede SNR-verdien
4000 136 170 306  100.0 v tilsvarer derfor ikke alltid DP-nivéet minus stay.
6000 229 -6.8 29.7 100.0 v
m Screening results (screeningresultater) kan vaere PASS
(godkjent), REFER (ikke godkjent) eller INCOMPLETE
(ufullstendig) og vises over malingen sa snart resultatet er
tilgjengelig. Hvis avkrysningsboksen “Enabled Pass/Refer”
(godkjent/ikke-godkjent aktivert) ikke er merket for den
valgte protokollen vil det ikke bli vist navn.
Det paviste resultatets statistiske signifikans er avhengig av
en kombinasjon av fglgende brukerdefinerte innstillinger i
protokollens oppsett: Testtid, stimuleringsnivaer, SNR, min.
DP-niva, DP-toleranse, palitelighet, antall poeng som er
ngdvendig for a bli godkjent, antall poeng som er
obligatorisk for & bli godkjent.
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8.5 Slik bruker du TEOAE-modulen

8.5.1 Forberedelse til testen
Pasientinstruksjon

Plasser pasienten pa en seng eller en komfortabel stol, eller pa et undersgkelsesbord, om ngdvendig. Sma
barn faler seg kanskje tryggere om de sitter pa foreldres eller en sykepleiers fang. Vis proben til pasienten,
og forklar fglgende:
e Malet med testen er & underseke hgrselsfunksjonaliteten
Probetuppen vil puttes inn i grekanalen og ma tette godt
Pasienten vil hgre flere lyder i lapet av testen
Pasienten trenger ikke & gjere noe
Hosting, bevegelser, prat og svelging vil forstyrre OAE-testresultatene

Visuell inspeksjon av grekanalen

Kontroller den eksterne grekanalen for grevoks med et otoskop, og fiern overfladig voks for & forhindre at
proben tetter seg pa grunn av blokkering. Dette vil hindre testingen. Overdreven harvekst kan matte klippes
bort.

Hvis det finnes kontraindikasjoner, ma pasienten bli undersgkt av en @NH-spesialist eller lignende.

Probeytelsen er avgjgrende for OAE-testresultater. Vi anbefaler at du gjennomfarer en probetest hver
morgen far du begynner a teste pasienter for & sikre at proben fungerer som den skal.

Forberedelse av utstyret
1. Skru pa Eclipse ved a koble USB-kabelen til PC-en.
2. Apne OtoAccess® Databasen- eller Noah-databasen, og angi opplysninger for den nye pasienten.
3. Dobbeltklikk pa IA OAE-programvareikonet for & starte programvaren, og klikk deretter pa kategorien
for OAE-modulen "TE".
4. Velg gnsket testprotokoll fra rullegardinmenyen.
5. Velg gre for testing.

Far OAE-testen utfgres, ma du sjekke at probetuppen er ren og fri for grevoks og/eller smuss

Testmiljoet Sondetesten ber alltid gjares i et stille testmiljg. Haye bakgrunnslyder vil ha innvirkning pa OAE-
opptaket.

6. Velg starrelse grepropp som sarger for god tetting mot grekanalen.
7. Kontroller probestatusen i programvaren for a bekrefte tetting mot grekanalen.
Nar sonden er registrert & vaere Out of ear (ute av gret) vil fargen vaere rad/bla, mens

In ear (inne i gret) er fargen grenn. Nar status er Blocked (blokkert), eller Too Noisy (for mye stay), er
stolpefargen ravfarget.

8. Resultatene for TE-test — OAE til hgyre side og ingen OAE til venstre.

TE response STE response
o L a
4o 5P FEEE
&l ]
I in
i il
1 -4
- ]
xHz Hz
o 1] a
0s 1 2 11 TH 1l 4 ]
- -G - 8RN
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Greside -symbol og -farge star gverst pa diagrammet.
Hakene viser TE-stolper som har mgtt DP-kriteriene ifglge protokollen, som vist over for hgyre gre.

TE-stolpene uten hake matte ikke TE-kriteriene, og kan vaere enten under staynivaet, eller ikke til
stede i det hele tatt.

Det gra omradet er omgivelsesstay under TE-testen.
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8.5.2 Elementer i TEOAE-modulen
Falgende avsnitt beskriver elementene pa TEOAE-skjermbildet.

Stimulus

Probe check

70
dBSPL

60

Test summary

|— Average stimulus level
Stimulus type
Stimulus stability

Ho_of accepted sweeps

82.9.48 pespL

TIET® )

Non finear chick

100%

50 v

Ho.of rejected sweeps 0

Response reproducibility

HHz Total 0AE

o 1 2 E]

Respcnse waveform

AR Bmean

A-Bdiff

93%

24348

24548

13448

q {H H . No.of detected bands 5

Band summary

Frequency TElevel  Moise
) (Bs)  (d5sPr)

SNR  Detected

b | S

START

150 183 02
200 190 07 183

9 TE response 0 ss
v v v v a0

L) 18
Pa
s
Cument session ¥ [171] 24 P S R O A
Ot of o
OE P
10
Aeceptable naiae level 0 B
s54BSPL ¢ NN
(] 04
mPa
on
04
2
40
B SPL
0
0
g,g hy,
= n
‘I TEOAE
[}
-10
PAUSE
- -

E 58 [

©
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Du bruker Menu (menyen) for a fa tilgang til Innstillinger (Setup),
Utskrift (Print), Redigere (Edit) eller Hjelp (Help) (se
dokumentasjonen Yiterligere informasjon for flere opplysninger
om menyelementene).

Knappen Guidance (Veiledning) apner brukerveiledningen som
viser instruksjoner for testing i modulen. Veiledningen kan
tilpasses brukeren i innstillingsvinduet til brukerveiledningen.

Print (Skriv ut) gjgr det mulig & skrive ut resultatene som vises,
direkte til standard skriveren. Du vil bli bedt om & velge en mal for
utskrift hvis protokollen ikke er tilknyttet én (se dokumentasjonen
Ytterligere informasjon for flere opplysninger om
utskriftsveiviseren).

Ikonet Print to PDF (skriv til PDF) vises nar det er satt opp via
General Setup (generelt oppsett). Dette gjer det mulig & skrive ut
et dokument som er lagret pa datamaskinen direkte til PDF. (Se
dokumentet Additional Information (tilleggsinformasjon) for
oppsettsinformasjon).

Save & New Session (Lagre og ny gkt) lagrer den aktuelle gkten
i Noah eller OtoAccess® Databasen (eller til en vanlig brukt XML-
fil nar enheten brukes i selvstendig modus) og apner en ny gkt.

Save & Exit (Lagre og avslutt) lagrer den aktuelle gkten i Noah
eller OtoAccess® Databasen(eller til en vanlig brukt XML-fil nar
enheten brukes i selvstendig modus) og gar ut av OAE-
programvarepakken.

Toggle Ear (Veksle gre) skifter fra hayre til venstre gre eller
omvendt.
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TEOAE Test -

i

Current session
& 08/07/2013 15:36

(] og/o7/2013 15:34
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List of Defined Protocols (Liste over definerte protokoller)
tillater valg av en testprotokoll for den aktuelle testgkten (se
dokumentasjonen Ytterligere informasjon for flere opplysninger
om protokoller).

Midlertidig innstilling gjer det mulig & gjere midlertidige endringer i
den valgte protokollen. Endringene vil kun gjelde for den aktuelle
okten. Etter & ha utfert endringene og gatt tilbake til
hovedskjermen, vil navnet til protokollen bli etterfulgt med en
stierne (*).

List of historical sessions (Liste over historiske gkter) gir tiilgang
til historiske gkter for gjennomgang eller Current Session (aktuell
akt).

Boksen historical session (tidligere sesjon) kan utvides ved & dra
musen nedover eller minimeres/maksimeres ved a klikke pa
pilknappen.

Sesjonen som er markert med oransje, er den valgte sesjonen
som vises pa skjermen. Merk av i boksen ved siden av
sesjonens dato for & overlay historic sessions (overlappe tidligere
sesjoner) pa grafen.

Go to current session (Ga til aktuell gkt) bringer deg tilbake til
aktuell gkt.

Probe status (Sondestatus) vises som en farget, horisontal stolpe
med en beskrivelse ved siden av.

Nar sondestatusen er Out of ear (ute av gret), vil fargen for det
valgte gret (bla for venstre og rad for hgyre gre) vises. Nar
sonden er registrert & veere In ear (inne i gret) er stolpefargen
grenn. Nar status er Blocked (blokkert), Leaking (lekker) eller Too
Noisy (for mye stay), er stolpefargen ravfarget. Nar No probe
(ingen sonde) registreres, er stolpen gra.

Forced Start (Tvunget start) kan brukes til a tvinge en start av en
OAE-maling nar sondestatusen ikke indikerer 'i gret', for eks. ved
testing av pasienter med PR-rgr. Forced Start (Tvunget start) kan
aktiveres ved a trykke ikonet eller ved et langt trykk pa Start /
Spacebar / button on shoulder box i 3 sekunder.

Merk: Nar du bruker tvangsstart, er stimulansnivaet basert pa
sonens kalibreringsverdier i en 711-kobler og ikke pa det enkelte
gres volum.

Summary view (Sammendragsvisning) veksler mellom & vise
resultatgraf eller resultatgraf med testsammendragstabeller.

Monaural/Binaural view (Monaural/binaural visning) veksler
mellom & vise resultatene for ett gre eller begge arene.

Report editor (Rapporteditor) apner et separat vindu for a legge
til notater for den aktuelle gkten.

Avkrysses boksen Acceptable noise level Off (aksepterbart
steyniva av) deaktiveres funksjonen som forkaster registreringer
selv nar det er for mye stgy i opptaket.
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Du kan bruke glidebryteren Acceptable noise level
(Aksepterbart stayniva) til & stille grensen for aksepterbart
steyniva mellom +30 og +60 dB SPL. Sveiper som registreres a
veere over innstilt aksepterbart stgyniva, betraktes a ha for mye
stoy og blir forkastet. Fargen pa nivaindikatoren (eller VU-
meteret, som star for volumenhetsmaler) angir det aktuelle
steynivaet, og fargen skifter til ravfarge nar stgyen overstiger den
innstilte steygrensen.

Acceptable noise level

The hardware indication picture (Indikasjonsbilde for
maskinvarestatus) indikerer om den handholdte enheten er
tilkkoblet eller ikke. Simulation mode (simuleringsmodus) indikeres
nar programvaren kjgrer uten at enheten er tilkoblet.

Far testingen starter, angir tiden i Timer-symbolet hvor mye tid
som gjenstar for TEOAE-testen stopper automatisk. Timeren
teller ned til null under testing. Du kan deaktivere
nedtellingsfunksjonen ved a klikke pa timeren under testing.
Timeren vil som resultat begynne og telle og angi hvor lenge
testen har vart. Testen vil da fortsette til du stopper den manuelt
ved a trykke pa stop (stopp).

Nar malingen avvises vil timeren stoppe a telle. Artifact rejection
(artifaktavvisning) avhenger av innstillingen for Acceptable Noise
Level (akseptabelt stgyniva) og nivaet for Level tolerance
(nivatoleranse) som er angitt i protokollen.

Protocol listing (protokollisten) viser alle tester som utgjer en
del av den valgte protokollen. Testen som vises i testvinduet
er markert i blatt eller redt, avhengig av hvilket gre som er
valgt.

Checkmark (Avkrysningsboksen) er krysset av for & markere at
testen vil kjgre nar det trykkes pa START. Avkrysningen for
testene som er fullfgrt forsvinner automatisk under testing.
Avvelg ved & fijerne avkrysningen i boksene for tester du ikke
gnsker a kjagre under den valgte protokollen fgr du trykker pa

@ TEOAE 1

START.
- En hvit avkrysningshake indikerer at (minst noen) data for denne
a ELEY testen er blitt lagret i minnet.
PAUSE Pause (pause) aktiveres etter testing har startet. Denne
funksjonen gjar det mulig a ta en pause under en test.

START STOP ] START- og STOPP-knappen brukes til & starte og stoppe gkten.
Stimulus Stimulusgrafen viser klikkstimulus som presenteres til gret som en
10 funksjon av trykk (Pa) over tid (ms). Rulleknappen p& musen

muliggjar zooming inn og ut i forhold il starrelses (y) aksen.
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Grafen for sondekontroll viser et visuelt bilde av hvordan sonden
passer i pasientens gre far og etter testen.

Etter testing vil en korrelasjonsverdi vises og gir en indikasjon pa
hvor godt sonden holdt seg i gret under testing.

SNR (Signal-to-noise ratio) SNR (signal-til-stgy-forholdet) vises
for hvert frekvensband som er testet, og beregnet i dB.

Nar du holder musemarkgren over et frekvensband, vises
opplysninger om den pagaende eller fullfgrte malingen.

TE-funnet-merkesymbolet, et svart sjekkmerke, indikerer at
denne individuelle malingen oppfylte det spesifiserte kriteriet, men
testingen vil fortsette til testtiden gar ut eller testen blir stoppet
manuelt.

Peker du pa den gnskede grafen mens du bruker rulleknappen pa
musen, kan du zoome inn og ut pa alle grafene.

Det er mulig a endre visningen av grafen for TE-respons ved &
hgyreklikke pd musen. Rullegardinsmenyen gir falgende
menyalternativer:

Views (visninger) gjgr det mulig & endre fra Original (opprinnelig)
visning til FFT-visning, 1/1, 1/2, 1/3, 1/6 og 1/12 oktavband-
skjermbildet.

Extend test (forleng test) gjer det mulig a fortsette testing etter
testen avsluttet av seg selv eller ble stoppet manuelt. Telleren
tilbakestilles til 0 og starter tellingen uten en tidsgrense. Trykk pa
Stop for & stoppe testing. Forleng test-funksjonen er bare
tilgjengelig nar protokollen ikke er aktivert for PASS/REFER.
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Views 3
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Med TEOAE norm data kan du endre hvilke normative TE-data
som vises i TE-responsgrafen.

Graf for response waveform (responsbglge) vises sammen med
recording window (registreringsvinduet) og response
reproducibility (responsreproduserbarhetsomradet).

Pilene indikerer start- og stoppetiden for registreringsvinduet.
Omradet utenfor registreringsvinduet er fordunklet.
Registreringsvinduets start- og stoppetid kan endres for testen
startes ved a flytte pilene pa grafen med musen.

Vindusomradet for balgens reproduserbarhet er indikert med en
svart linje pa x-aksen. Bare bglgen i dette omradet gjelder for
beregningen av bglgens reproduserbarhetsprosent.

Klikker du pa den blagrgnne eller fiolette sirklene i enden av hver
bglge og beveger musen, kan du separere kurvene i grafen.

Hayreklikk pa responsbglgegrafen for & endre bildet.

View buffers A & B (vis a- og b-buffer) er standard fremstilling
som viser de to gjennomsnitts-OAE-bglgene lagt oppé hverandre.

View noise (vis st@y) viser stgyen i bglgen (stey = A-buffer — B-
buffer).

View average (vis gjennomsnitt) viser gjennomsnittet av A- og B-
balgene.

Testenes minstekrav slik de er definert i protokollen, vises ved
siden av noen elementer i tabellen Test summary
(testsammendrag). Disse tallene som er satt i parentes, endres til
en avkrysningshake nar minstekravene er mgtt under testingen.
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Band summary Tabellen Band Summary (bandsammendrag) viser Frequency

Frequency TElevel  Noise SNR  Detected (testfrekvensene), TE-niva, Noise (stay) og SNR. Kolonnen
(kHz)  (dBSPL)  (dBSPL) Detected (oppdaget) viser en avkrysningshake nar den
0T - = _— v spesifiserte frekvensen har mett kriteriene innstilt i protokollen.
1.50 7.3 -43 116 v TE level (TE-niva), Noise (stay) og SNR-verdier er avrundet
200 a8 8o 61 v basert pa rddata. Den beregnede SNR-verdien tilsvarer derfor

ikke alltid TE-nivaet minus stay.

3.00 7.0 -6.0 13.0 L4
4.00 6.2 -7.8 14.0 L4

m Screening results (screeningresultater) kan vaere PASS
(godkjent), REFER (ikke godkjent) eller INCOMPLETE

(ufullstendig) og vises over malingen sa snart resultatet er
tilgjengelig. Hvis avkrysningsboksen “Enabled Pass/Refer”
(godkjent/ikke-godkjent aktivert) ikke er merket for den valgte
protokollen vil det ikke bli vist navn.

Det paviste resultatets statistiske signifikans er avhengig av en
kombinasjon av falgende brukerdefinerte innstillinger i
protokollens oppsett: Testtid, stimuleringsniva, SNR,
opptaksvindu, min. total OAE, min. reproduserbarhet, min. TE-
niva, antall band som er nadvendig for a bli godkjent, antall band
som er obligatorisk for & bli godkjent.
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8.6 Bruke Utskriftsveiviser

| Print Wizard (utskriftsveiviser) har du valget om & opprette egne utskriftsmaler som kan kobles til
individuelle protokoller for a ta en rask utskrift. Du kan finne utskriftsveiviseren pa to mater.

a. nsker du a lage en mal for generell bruk eller velge en eksisterende utskriftsmal: Ga til Menu | Print
| Print wizard...(meny | utskrift | utskriftsveiviser) i en hvilken som helst av modusfanene i Eclipse
Suite (IMP, DPOAE, TEOAE eller ABRIS).

b. @nsker du & lage en mal eller velge en eksisterende utskriftsmal for & koble den til en bestemt
protokoll: Ga til modulfanen (IMP, DPOAE, TEOAE eller ABRIS) som angar den bestemte
protokollen, og velg Menu | Setup | Protocol setup (meny | innstillinger | protokollinnstillinger). Velg
den bestemte protokollen fra rullegardinmenyen og velg Print Wizard (utskriftsveiviser) nederst i
vinduet.

Na apnes Print Wizard-vinduet og det viser falgende informasjon og funksjonaliteter:

Categories Templates

= - Templates i @ =
Factary defaults - __'J ' 4

User defined

Paediatric REM Frequency compression

Audiometry Print

1. Under Categories (kategorier) velger du
e Templates (maler) for & vise alle malene som er tilgjengelige
e Factory defaults (standard fabrikkmaler) for & vise bare standardmalene
e User defined (brukertilpassede) for a vise bare tilpassede maler
e Hidden (skjulte) for a vise skjulte maler
e My favorites (mine favoritter) for & vise bare maler som er merket som en favorittmal

2. De tilgjengelige malene fra den valgte kategorien vises i visningsomradet Templates.

3. Standard fabrikkmaler er angitt med et hengelas-ikon. De sarger for at du alltid har en standard mal
for handen og ikke trenger a opprette en tilpasset en. Men de kan ikke redigeres etter egne
preferanser uten at de lagres med et nytt navn. User defined (brukerdefinerte)/opprettede maler kan
gjeres skrivebeskyttet (angitt med et hengelas-ikon), ved & hgyreklikke pa malen og velge Read-only
fra rullegardinlisten. Malens skrivebeskyttelse kan ogsa fjernes fra brukertilpassede maler ved a
folge de samme punktene.
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4. Maler som legges til i My favorites (mine favoritter) er merket med en stjerne. Nar du legger maler
inn som mine favoritter, er det mulig & foreta en rask visning av malene som brukes mest.

5. Malen som er koblet til den valgte protokollen nar du gar inn i utskriftsveiviseren via IMP440-,
ABRIS440-, DPOAE440- eller TEOAE440-vinduene, er markert med et avkrysningsmerke.

6. Trykk pa knappen New Template (ny mal) for & dpne en ny, tom mal.

7. Velg en av de eksisterende malene og trykk pa knappen Edit Template (rediger mal) for a endre den
valgte utformingen.

8. Velg en av de eksisterende malene og trykk pa knappen Delete Template (slett mal) for slette den
valgte malen. Du blir bedt & bekrefte at du gnsker a slette malen.

9. Velg en av de eksisterende malene og trykk pa knappen Hidden Template (skjult mal) for & skjule
den valgte malen. Malen blir na gjort synlig bare nar Hidden velges under Categories (kategorier).
For & avdekke en slik mal velger du Hidden (skjult) under Categories (kategorier), hgyreklikker pa
gnsket mal og velger View/Show (avdekk/vis).

10. Velg en av de eksisterende malene og trykk pa knappen Mine favoritter for & markere malen som en
favorittmal. Malen kan na raskt finnes nar My Favorites velges under Categories (kategorier). For &
fierne en mal som er merket med en stjerne fra Mine favoritter, velger du malen og trykker pa My
Favorites-knappen.

11. Velg en av de eksisterende malene og trykk pa knappen Preview (forhandsvis) for & skrive ute en
forhandsvisning av den valgte malen pa skjermen.

12. Avhengig av hvordan du fant veien til Utskriftsveiviseren, kan du velge & trykke pa

a. Print (skriv ut) for & bruke den valgte malen for a lage en utskrift, eller trykke pa
b. Select (velg) for & spesifisere den valgte malen med protokollen nar du gar til
Utskriftveiviseren.
13. For a forlate Utskriftsveiviseren uten a velge eller endre en mal, trykker du pa Cancel (avbryt).

Nar du hgyreklikker med musen pa en bestemt mal, far du en rullegardinmeny som tilbyr en alternativ
metode for & utfare alternativene beskrevet ovenfor:

ew

Tymps i DP-zram Report

Bt Delete

Readoniy

Set as default

Wigw k

Add bo Faverites

Hide

Show hidden Eemplates

Mer detaljert informasjon om Print Wizard (utskriftsveiviseren) er tilgjengelig i dokumentet Eclipse Additional
Information (ytterligere informasjon om Eclipse
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9 Bruksanvisning ABRIS

9.1 Bruke ABRIS-modulen

1. All kontakt mellom ledende deler av elektroder eller deres kontakter, inkludert den ngytrale
elektroden og andre ledende deler inkludert jorden ma unngas.

2. Kontroller oppsettet far opptak og sgrg for at korrekt stimulusniva og signalgiver brukes da en annen
bruker/person kan ha endret/slettet protokollinnstillingen. Under opptak vises stimulusnivaet og
signalgiver pa brukergrensesnittet.

3. Hvis systemet ikke har blitt brukt pa en stund, bar brukeren inspisere signalgivere (f.eks., sjekke
silikonrgret som innfgres for sprekkdannelser) og elektroder (f.eks., sjekke utlgpsdatoen til
engangselektroder, sjekke kabler for skade) for & bekrefte at systemet er klart for testing og at det
kan gi ngyaktige resultater

4. Kun elektrode-gel beregnet for elektroencefalografi ma brukes. Felg produsentens anvisninger om
bruk av gelen.

MERK

1. Eclipse-systemet bestar av en inngangstavle med to kanaler som lar brukeren lage malinger for
begge grer uten a bytte elektroder.

2. Ved spente muskler hos pasienten, spesielt i nakkeomradet og skuldrene, kan kvaliteten pa
opptakene vaere darlig eller avvises helt. Det kan vaere ngdvendig a vente til pasienten er avslappet
og deretter fortsette testingen.

9.2 Feste elektroder

Alle kontakter pa kabelsamleren som er koblet til forforsterkeren ma ha en elektrodekabel koblet til og vaere
tilkoblet pasienten via elektroder.

Hvis en kontakt er apen eller en kabel ikke er koblet til pasienten via en elektrode, kan en avvisning oppsta
og testing kan ikke utfgres. Bade ipsilateral og kontralateral EKG vurderes for & fastsla avvisning.
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9.3 Impedanskontroll

Trykk pa Imp.- Drei hjulet sakte mot LED-lampen for hver Trykk pa Imp.-

knappen og drei hjulet  klokken. elektrode endres fra knappen for & avslutte
med klokken sa langt rad til grann etter hvert impedansmodusen faor
det gar. som impedansen er testing.

funnet for hver

elektrode.

9.4 Testing for tilbakekobling (LBK15)

LBK15-enheten er ikke gyldig for & utfere en funksjonskontroll av ABRIS péa grunn av ASSR-algoritmens
egenskaper. For funksjonell testing (registrering av falskt akseptabelt resultat), en pasient ma veere tilkoblet
med elektroder, ved mangel pa stimulus (frakoblet signalgiver).

D-0120581-G — 2024/05 &

Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 108



9.5 ABRIS-testskjermbilde

Folgende del beskriver testskjermens elementer:

File Edit View Help

]
Slimulus ¥[4] =10 [¥](4] =20nv
Level 35 dB rHL EEG AEP wave farm Remarks
Output; EAR tone ABR ingert =
e e [
Test Status -
Pass criteria < 45 %
Fiecording time : 45 sec.
Running....
Ear N
. 20|
S0 |-
70|
Stop &
_— 50|
Pause
40|
20|
20
1l
] ] 20 ) I ) 80 o) ) 0 00 2 2E=
Current session Fss @

9.5.1 Elementer i hovedmenyen
File Edit Wiew Help

File (Fil) gir tilgang til System setup (Systemoppsett), Print... (Skriv ut...), Print preview (Forhandsvisning
av utskrift), Print setup (Utskriftsoppsett) og Exit (Avslutt).

1. Gainni System setup (Systemoppsett) for & opprette eller redigere eksisterende protokoller.

2. Velg Print... (Skriv ut...) eller Ctrl+P for & skrive ut alle rapportsider.

3. Velg Print preview (Forhandsvisning av utskrift) for a forhandsvise utskriftsrapporten.

4. Velg Print setup (Utskriftsoppsett) for & velge skriverinnstillinger.

5. Velg Exit (Avslutt) for & avslutte EP15/25-programvaren.

Edit (Rediger) gir tilgang til delete right, delete left (slett hgyre, slett venstre) og delete right + left (slett
hgyre + venstre).

1. Velg delete right (slett hgyre) for a slette malingen for hayre gre.

2. Velg delete left (slett venstre) for & slette malingen for venstre gre.

3. Velg delete right + left (slett hgyre + venstre) for & slette malinger for begge arer.

View (Vis) gir tilgang til EEG.
1. Fjerning av haken fra EEG-alternativet skjuler EEG and AEP waveforms (EEG og AEP-
bglgeformer) og viser EEG Noise Bar (EEG-stgystolpe).

Help (Hjelp) gir tilgang til About... (Om ...)
1. Velg About ABRIS... (Om ABRIS ...) for tilgangsinformasjon om programvareversjonsnummeret og
lisensngkkelen.
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9.5.2 \Vise historiske okter
Bruk PgUp- og PgDn-tastene pa tastaturet til & veksle mellom historiske gkter.

Nar en spesifikk gkt har blitt apnet fra databasejournalen, er ikke PgUp/PgDn-funksjonen tilgjengelig.

9.5.3 Lagre og avslutt
=]

.,
Lagre og avslutt-ikonet lagrer gjeldende testgkt og lukker programvaren.
Hvis ingen data ble registrert, lagres ikke en gkt.

For a avslutte uten a lagre, klikk pa den rade X-en i gvre hgyre hjgrne av skjermen.

9.5.4 Utskrift
=

Skriv ut-ikonet skriver ut rapporten for den valgte gkten.

9.5.5 Elektronisk hjelp
K?

Klikk pa elektronisk hjelp-ikonet og pek/klikk pa et element du trenger mer informasjon om. Hvis
innholdsbestemt hjelp er tilgjengelig, apnes et vindu med relevant informasjon.

9.5.6 Rapportere

Rapport-ikonet apner rapportredigeringsverktgyet for valg av en forhandsskrevet rapportmal, eller for
redigering eller skriving av en ny rapport for den valgte gkten.

9.5.7 Vis EEG eller stoystolpe

A
Klikk pa Vis EEG/stgystolpe-ikonet for a veksle mellom EEG og AEP-balgeformer eller EEG-staystolpen.

9.5.8 Stimulusvindu
Shirnulus
Level 35 dB nHL
Output: EAR tone ABR insert

Viser stimulusnivaet i dB nHL og signalgiver som brukes for testing.

9.5.9 Teststatusvindu

Test Status
Pazz criteria ¢ 100 %
Fecording time ; 40 sec.

Viser bestatt-kriteriestatusen og opptakstiden under og etter testing.
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9.5.10 Qre

Ear

| Right | [ Left ]

Cj\} ({3

Indikerer hvilket gre som testes.
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9.6 Gjore et ABRIS-opptak

9.6.1 Starte og pause en test
Start

Pause

Klikk pa Start-knappen for a starte testingen.

Klikk pa Stop (Stopp) for a stoppe testingen.

Klikk pa Pause under testing for a pause malingen.
Trykk pa Resume (Fortsett) for & fortsette testen.

9.6.2 EEG-graf
(4] =10 (#)(+] =10

EEG EEG

Viser pagaende ra EEG. Grafen blir oransje eller rad nar malinger avvises (for mye stgy). Juster
avvisningsnivaet ved & bruke pilene over EEG-grafen.

9.6.3 EEG-stoystolpe
(F[A] = 40 v

MNoise (EEG)

EEG-stgystolpen kan vises i stedet for r& EEG-graf. Nar stgyen er under den svarte linjen, er VU-maleren
grenn. Nar VU-maleren blir rad, indikerer dette at stayen er for hay (darlig kontakt med elektrode eller
rastlgs baby). Juster avvisningsnivaet ved a bruke pilene over EEG-stgystolpen.

9.6.4 AEP-bglgeform
(¥](4] =20nv

AEP wave form

AEP-bglgeformen vises under testing. Pa grunn av egenskapene til stimulus og algoritmen (ASSR), kan ikke
dette sammenlignes med tradisjonelle ABR-bglgeformer.

9.6.5 Kommentarfelt

Remarks

Legg inn kommentarer om testgkten i kommentarfeltet.
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9.6.6 Statuslinje
Ready

Running....

Statuslinjen viser statusen til ABR-testen:
Ready (Klar) (fgr testing)

Running (Kjerer) (under testing)
PASS (Bestatt) (nar testen er fullfart)
REFER (Henvis) (nar testen er fullfart)

9.6.7 ABRIS-responskurve

00

0 10 20 ) 40 50 60 0 50 %0 100 110 12Bec.

Responskurven indikerer teststatusen over tid. Nar responskurven nar linjen for 100 % fer testen er ferdig
(120 sek.), vises en indikasjon om bestatt i statusfeltet over kurven. Hvis deteksjonslinjen 100 % ikke nas

innen 120 sekunder, vises Refer (Henvis).

9.7 PC-snarveier

Snarvei Beskrivelse
F1 Hjelp
F2 Start/stopp test
F3 Bytt gre
F4 Pause/fortsett test
F5 Bytt visning (avansert/enkel)
F7 Rapport
F8 Utskriftsgkt
Ctrl L Velg venstre
Ctrl R Velg hgyre
Ctrl P Utskriftsgkt
Shift F1 Innholdsbasert hjelp
Alt X Lagre og avslutt
Page down Bla bakover i historiske gkter
Page up Bla fremover i historiske gkter
Home Ga tilbake til gjeldende gkt
End Ga til eldste historiske gkt
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9.8 Avtakbare deler

ABRIS-programvare
Bruksanvisning, CE-handbok
Forforsterker og EARTone ABR-gretelefoner for innfgring

Eclipse samt OtoAccess®-programvare (hvis programvaren ikke bestilles som et sett for oppgradering
av et eksisterende EP15/25/DPOAE- eller TEOAE-system).
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10 Bruksanvisning ASSR

10.1 Bruke ASSR-modulen

1. All kontakt mellom ledende deler av elektroder eller deres kontakter, inkludert den ngytrale
elektroden og andre ledende deler inkludert jorden ma unngas.

2. Kontroller oppsettet far opptak og s@rg for at korrekt simulusrate og stimulusniva brukes da en
annen bruker/person kan ha endret/slettet protokollinnstillingen. Under opptak vises stimulusrate og
niva pa brukergrensesnittet.

3. Hvis systemet ikke har blitt brukt pa en stund, bar brukeren inspisere signalgivere (f.eks., sjekke
silikonrgret som innfgres for sprekkdannelser) og elektroder (f.eks., sjekke utlgpsdatoen til
engangselektroder, sjekke kabler for skade) for a bekrefte at systemet er klart for testing og at det
kan gi ngyaktige resultater

4. Kun elektrode-gel beregnet for elektroencefalografi ma brukes. Fglg produsentens anvisninger om
bruk av gelen.

5. Tinnitus, hyperacusis eller annen sensitivitet for hgye lyder kan kontraindikere testing nar stimuli av
hgy intensitet brukes.

MERK

1. Eclipse-systemet bestar av en inngangstavle med to kanaler som lar brukeren lage malinger for
begge grer uten a bytte elektroder.

2. Ved spente muskler hos pasienten, spesielt i nakkeomradet og skuldrene, kan kvaliteten pa
opptakene vaere darlig eller avvises helt. Det kan vaere ngdvendig & be pasienten pa nytt om a
slappe av og deretter fortsette testing nar musklene er avslappet.
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10.2Forberedelser for ASSR-testen

For & oppna palitelige og gyldige testresultater er det viktigst at pasienten er godt forberedt for testen.

10.3 Forberedelser for testing

10.3.1 Forberedelser av huden
Ikke bruk fglgende prosedyre for pasienter som den ikke egner seg for.

MERK
LBK15-enheten er ikke gyldig for funksjonell kontroll av ASSR og ABRIS

Elektrodeomradene ma klargjares og rengjeres for @ kunne oppna akseptabel lav hud-impedans. For dette
formalet kan et stort utvalg elektrodepasta kjgpes. Legg merke til at to ulike typer elektrodepasta finnes: En
skrubber av det ytre hudlaget, og en annen som er en elektrisk ledende pasta brukes til & feste gjenbrukbare
elektroder. Bare den farste typen kan brukes til forberedelse av huden (du kan fgle denne pastaens
skrubbeeffekt ved & gni den mellom fingrene).

En god og grundig skrubbing av huden med forberedelsespastaen kan gjgre huden noe r@d, men dette vil sikre
god impedans. Nyfadte trenger vanligvis ikke ekstrem skrubbing.

De fleste klinikere foretrekker & tarke av pastaen med alkoholholdige kluter. Dette sikrer ogsa et sveert rent
omrade som er godt egnet for den klebende delen av elektroden.

10.3.2 Plassering av elektroder

Etter at huden er forberedt, plasser en elektrode ved hver grebensknute (bla elektrodeledning pa venstre
side, rgd pa hayre side) en ved issen eller harfestet (hvit elektrodeledning) og grunntilkoblingen (svart) kan
plasseres pa lav panne eller siden av pannen. Plassering av grunnelektroden er ikke svaert kritisk.

Legg merke til at alle fire elektroder ma veere plassert.

Elektrodene som fglger med enheten er engangsartikler, som allerede er gjort klar med elektrisk ledende
pasta, sa ingen ytterligere forberedelse er ngdvendig.

Merk: Plassering av den hvite elektroden ved ekte isse vil gi balgeformer med hgyre bglgeamplituder.
Spesielle elektroder for dette formalet er tilgjengelige for feste i ekte isse.

Hvis den vanlige og sveert stabile prosedyren med harlinjeposisjon brukes, flytt elektroden s& naer harlinjen
som mulig for best resultat.

10.3.3 Impedanskontroll

Etter & ha festet elektrodene til pasienten er det sveert viktig a sjekke om hudimpedansen er akseptabel. For
best resultat bgr impedans ved hver elektrode veere sa balansert og sa lav som mulig, helst 5 kQ eller
mindre.

For & kontrollere elektrodeimpedansene, klikk pa IMP-knappen pa forforsterkeren.

Drei hjulet helt med urviseren og deretter sakte mot urviseren. Hver LED vil endres fra rgd to grann farge
etter hvert som impedans blir funnet for den bestemte elektroden. Impedansverdien kan leses pa
forforsterkeren og ma veere under 5 kQ og ber helst vaere omtrent det samme for alle elektroder.

Hvis impedans til én eller flere elektroder er for hgy, kan det veere lurt a vente ett minutt eller to, da gelen pa
elektroden har en tendens til & forbedre impedansen med huden over de farste minuttene.

Hvis dette ikke hjelper, fijern elektroden, gjenta forberedelsen av huden og bruk nye elektroder pa pasienten.
Ga tilbake til ERA-modus ved a klikke én gang pa IMP-knappen pa forforsterkeren.
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Merk:
Grunnelektrodeimpedansen er ikke sveert kritisk for & oppna gode resultater. Det kan vaere enklere hvis du

plasserer grunnelektroden over nesen (under isseelektroden), da denne plassen er enklere a skrubbe med
gelen — enklere enn kinnet som er mykere.

Legg merke til at selv om impedanskontrollsystemet er utviklet til & gi en direkte indikasjon pa impedans fra
de individuelle elektrodene, er det sveert lite gjensidig avhengighet mellom elektroder ved kontroll av
impedans. Dette farer til at hgyre elektrode viser en impedansavlesning som er noe hayere enn den faktisk
er, hvis grunnelektroden har hgy impedans.

MERK
Hvis du allerede har en Eclipse med ABRIS-programvare installert og @nsker & installere den nye EP-

programvareversjonen 4.0 — ma ABRIS oppgraderes for & kunne bruke ABRIS-programvaren. Kontakt din
lokale distributar for mer informasjon!
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10.4Feste elektroder

Alle kontakter pa kabelsamleren som er koblet til forforsterkeren ma ha en elektrodekabel koblet til og vaere
tilkoblet pasienten via elektroder.

Hvis en kontakt er apen eller en kabel ikke er koblet til pasienten via en elektrode, kan en avvisning oppsta
og testing kan ikke utfares. Bade ipsilateral og kontralateral EKG vurderes for & fastsla avvisning.

10.5Impedanskontroll

Trykk pa Imp.- Drei hjulet sakte mot LED-lampen for hver Trykk pa Imp.-

knappen og drei hjulet  klokken. elektrode endres fra knappen for & avslutte
med klokken sa langt rad til grgnn etter hvert impedansmodusen for
det gar. som impedansen er testing.

funnet for hver

elektrode.

10.6 Systemytelse / testing for tilbakekobling (LBK15)

LBK15-enheten er ikke gyldig for & utfgre en funksjonskontroll av ASSR péa grunn av ASSR-algoritmens
egenskaper. For funksjonell testing (registrering av falskt akseptabelt resultat), en pasient ma veere tilkoblet
med elektroder, ved mangel pa stimulus (frakoblet signalgiver).
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10.7 Fanen ASSR

Folgende del beskriver elementene til fanen ASSR.

Fanen ASSR er der du starter, overvaker og kontrollerer ASSR-testen.

File Help

L+R B5dB 4 freq. [Auwake Adul] W& W ¢ ActalSession
ASSR | Audiogram| w oy
arr 30 30
Right
Freg Rumning  Waiting 0 k| 0
500Hz 20 10
Tz [ 100ms 0 100ms
e
b Right Left
. :ﬁuu o5 5 [od 4B nHL :ﬁuu 45 ['69 -aq B nHL
freq FRumning  Wating
500Hz
Tz 50 50
ZcHz
&tz o o
WN 0 1 2 > 6 min 0 1 2 3 6 min
~45['65 25 -24["45 65
Totel Session Status % 49 ; BnHL 230 : B nHL
Time clapsed 0:13:20
Headset: ABR3A
Stimubs e = 3
Adut Awake ("4DHz) )
0 0
0 1 2 5 6 min 0 1 2 3 6 min
% 65| [2g [49 % [agFeg [
o Tl L A m
e &
0 0
0 1 2 3 6 min 0 1 - 3 6 min
% [-28[ 4569 EE =
Joo k=7 @ o = I f @B nHL
50 50

For Help, press F1

10.7.1 Elementer i hovedmenyen

25
35
45
65

500Hz
100%_ 37V

100% Gén
100%_ 56n

3
* =40 Hz stim. rate
1kHz
100% 36

100% B8
100% 53

2kHz
1005% 56rY

100% 5an
100% 55

6 min

4kHz
100%_ 71,

100%_ S0n
100% 52

dB nHL
25
35
45
65

500Hz
W00%_ 47nv.

100%_ B9
100% 53

Ready..

* =40 Hz stim. rate
1kHz
100% 53

100% Gariv
100% 36

2kHz
Cre )
100% 70riy
100%_ 47/
100%_ B3

6 min

4kHz
27%
100% 60
100% Ger
100% G0

File (Fil) gir tilgang til System setup, Print all pages, Print preview, Print setup (Systemoppsett, Skriv ut
alle sider, Forhandsvisning av utskrift) og Exit (Avslutt).

1. Gainni System setup (Systemoppsett) for & opprette eller redigere eksisterende protokoller.
2. Velg Print all pages (Skriv ut alle sider) eller Ctrl+P for & skrive ut alle rapportsider.

3. Velg Print preview (Forhandsvisning av utskrift) for & forhdndsvise utskriftsrapporten. Alle sider som
er tilgjengelige for utskrift vises.

4. Velg Print setup (Utskriftsoppsett) for a velge skriverinnstillinger.
5. Velg Exit (Avslutt) for & avslutte EP15/25-programvaren.

Help (Hjelp) gir tilgang til Help topics (Emner i hjelp) og About... (Om ...)

1. Velg Guides and instructions (Guider og bruksanvisning) for & vise en PDF-versjon av
bruksanvisningen. Du finner ogsa ASSR-maskingskalkulatoren av Dr. Lightfoot i mappen.

Velg About Interacoustics ASSR ... (Om Interacoustics ASSR ...) for tilgangsinformasjon om
programvareversjonsnummeret, DSP-versjonen, maskinvareversjonen og fastvareversjonen.

10.7.2 Valg av protokoll

| L+F 50dE 4 frequencies [Child)

Velg en testprotokoll fra rullegardinmenyen.
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10.7.3 Midlertidig oppsett
7]

Midlertidig oppsett-ikonet gjer at midlertidige endringer kan gjgres til den valgte protokollen. Endringer kan
kun gjelde den aktuelle testagkten. Tilpassede protokoller viser en stjerne (*) ved siden av protokollnavnet.

10.7.4 Rapportere

Rapport-ikonet apner rapportredigeringsverktgyet for valg av en forhandsskrevet rapportmal, eller for
redigering eller skriving av en ny rapport for den valgte gkten.

10.7.5 Utskrift
=

Skriv ut-ikonet skriver ut rapporten for den valgte gkten. Antall utskrevne sider og innholdet kan variere
avhengig av valg i Print wizard setup (Veiviser for utskriftsoppsett).

10.7.6 Lagre og avslutt
]

=Y

Lagre og avslutt-ikonet lagrer gjeldende testgkt og lukker programvaren.
Hvis ingen data ble registrert, lagres ikke en gkt.

For & avslutte uten a lagre, klikk pa den rade X-en i gvre hgyre hjgrne av skjermen.

Dette ikonet er ikke tilgjengelig giennom Noah 4. Ved klikk pa Exit (Avslutt) fra File menu (Filmeny) eller
avslutning med lukk-knappen i gvre hayre hjgrne av skjermen, vises en forespgrsel om & lagre gkten.

10.7.7 Vise historiske gkter

| Actual Sezszion - |

Velg en historisk gkt fra gktlisten. Du kan ogsa bruke PgUp- og PgDn-tastene pa tastaturet til & veksle
mellom historiske gkter.

10.7.8 Stimulusvindu

Stimulus

Right

Freq Rumning  Wating Stimulusvinduet viser frekvensene for testing og stimulusintensiteter som kjarer
500Hz 50dBnHL  40dBnHL og/eller venter.

1kHz 50dBrHL  40dBnHL

Z2kHz  50dB nHL

dkHz  50dBnHL

WN

Left
Freqg  Running Waiting
500Hz  50dB nHL
TkHz  50dBnHL
ZkHz 50dBnHL  40dBnHL
4kHz 50dBrHL  35dBrHL
WN
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10.7.9 Vinduet Total Session Status (Total gktstatus)

Total Session Status
Time elapsed 0:10:35
Headset: ABRIA

Vinduet Total Session Status (Total gktstatus) indikerer forlgpt testtid og signalgiveren som brukes.

10.7.10 Stimulusrate
Stimulus rate
Child (50Hz) -
i
Adult Sleeping (30Hz)
Adult fwvakee "40Hz)
Velg passende stimulusrate (40 Hz eller 90 Hz) for testing. For & endre under testing (nar pasientens tilstand
endres), ma alle testfrekvenser vaere ferdig eller stoppet manuelt.
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10.8 Gjore et ASSR-opptak
10.8.1 Start og stopp
Start Stop

Start- og Stopp-knappen brukes til & starte og stoppe malingen. Start-knappen endres til en Stopp-knapp nar
et opptak er startet. Start-knappen skyggelegges hvis ingen teststimuli er valgt.

10.8.2 Pause

Pause

Pause aktiveres etter testing har startet. Denne funksjonen gjgr det mulig & ta en pause under en test.
Stimulus presenteres fremdeles, men ingen maling gjgres. Klikk paA Resume (Fortsett) for & fortsette
testingen.

10.8.3 Ra EEG-grafer

uv uy
10 10
0 I I
-10 -10
0 100ms 0 100ms

Ra EEG-grafene for hgyre og venstre grer indikerer pdgaende ra EEG. Nar kurvene er svarte, er EEG
innenfor det satte avvisningsnivaet. Nar kurvene blir rede, avvises registrert respons da EEG overstiger de
satte avvisningsgrensene.

Avvisningsnivaene kan justeres ved a klikke pa pilene mellom de to r& EEG-kurvegrafene. Under testing kan
avvisningsnivaet kun justeres innenfor visse grenser. For a endre avvisningsnivaet utenfor disse grensene,
ma testen stoppes.

10.8.4 Testfrekvensgraf
% "6 fras

100 dB nHL

50

0 1 2 3 4 5 & min
Grafen viser en indikasjon pa pagaende eller fullfarte resultater for spesifisert stimuli.
1. Det gra omradet bak deteksjonskurvene indikerer reststayniva for den valgte kurven. Nayaktige
verdier vises i ASSR-tabellen under grafene.
2. En svart deteksjonskurve indikerer et pagaende opptak.
3. En grenn deteksjonskurve indikerer at deteksjon har blitt registrert ved det spesifiserte nivaet.
4. En red deteksjonskurve vises nar en test er tidsavbrutt og ikke har nadd 100 % deteksjon eller har
blitt stoppet far deteksjon eller tidsgrenser for testen er nadd.
5. Kurvehandtaket indikerer testintensiteten og stimulusraten. En asterisk (*) foran stimulusnivaet
indikerer at en stimulusrate pa 40 Hz ble brukt.

Velg en deteksjonskurve ved & klikke pa handtaket. Valgt kurvehandtak bar vises som fet.

Handtaket pa deteksjonskurven indikerer stimulusintensiteten og stimuleringsraten (40 eller 90 Hz). Nar 40
Hz stimulusrate brukes, vises en asterisk (*) fgr intensitetsverdien.
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40Hz:

90Hz:

Hoyreklikk et kurvehandtak for felgende handlinger:
1. Delete (Slett) den valgte kurven.
2. Delete All (Slett alle) deteksjonskurver for den valgte frekvensen.
3. Hide (Skjul) den valgte kurven. Kurvehandtaket forblir pa skjermen for & indikere at det er testet og
kan vises igjen.
4. Cursor (Peker) viser en peker som vil falge med kurven og gi tallinformasjon om
sannsynlighetsprosent og tid til enhver tid pa kurven.

% 45
100 I Delete
Delete All
50
Hide
0 Cursor |
0 1 2

10.8.5 CM-detektor

Pa grunn av det velkjente fenomenet med cochlear-mikrofon som oppstar uten postsynaptisk auditiv
respons, f.eks. som sett med ANSD-tilfeller, anbefales det generelt i litteratur og retningslinjer & vurdere
auditiv neural integritet med ABR for en trekker noen konklusjoner om ASSR terskelberegning (se f.eks.,
BSA Practice Guidance for Auditory Steady State Response (ASSR) Testing).

Nar du tester ved intensiteter over 70 dBnHL — selv om sannsynligheten er svaert lav — er det mulig at en
oppdaget respons kan stamme fra sjeldne, ikke-symmetriske komponenter i en cochlear-mikrofon som ikke
er fullstendig naytralisert av gjennomsnittsprosessen.

For brukerens kliniske fordel er CM-detektoren utviklet for & flagge en rest av cochlear-mikrofon i en
oppdaget respons, ved testing ved intensiteter over 70 dBnHL. | tilfelle responsen flagges av detektoren, vil
felgende tone bli lagt til i ASSR-grafen sa vel som i ASSR-audiogrammet: «CM oppdaget. Bekreft resultater
med ABR!». Tonen vil vedvare for den lagrede gkten og vises i utskriften av opptaket.

Nedenfor: CM oppdaget tone i opptaksskjerm, audiogramskjerm og pa trykk.
[

(CM detected. Confirm results by ABR') 40 100

100ms. 0
dBnHL 110

100
Estimated Audiogram 120 L L
) S 1 2 4 kHz
50 (CM detected. Confirm results by ABR!) Correction factor (Insert Phone) : Adult Sleeping (90z) IP - v. 2.1
[ad] corHL Correction factor (Headphone) : None
R 0 0] Correction factor (Bone) : None

6 min 0 1 (CM detected. Confirm results by ABR!)

10.8.6 ASSR-tabell

dB nHL 500Hz 1kHz 2kHz eHz
25 7% B3ny 100% Find 100%  B0nh 100% S8
45 100% 480 100% 81nY 100% 85nv 100% 87k
b5 100%  129nY 100% 98nYy 100% 115nv 100% 156nY

ASSR-tabellen viser deteksjonskurveinformasjonen i et tabellformat. Hver testet frekvens og intensitet vises
sammen med deteksjonsprosent (responssannsynlighet) og reststgyniva i nV.
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Gronn indikerer spesifisert frekvens/intensitet ved nadd 100 % deteksjon, mens red indikerer at 100 %
deteksjon ikke ble nadd.

Huvis flere svingere er blitt brukt, er disse listet opp i stimulustabellen..

dB nHL 500Hz TkHz 2kHz AkHz dB nHL 500Hz 1kHz 2kHz AkHz

6 Commav 6 v Comrav

7 e n s

8 Cowmav 8

7 7 T [ T o |

& Coommav Il smoawd a0 mwaw & TS S A T 10w s
5 T A 5 :
5 R [T - A R 5

Hvis samme intensitet testes mer enn én gang, vises den med best respons i tabellen. F.eks en deteksjon
overstyrer en senere ingen responsdeteksjon pa samme niva.

| tilfelle dette ikke er gnsket, hoyreklikk pa kurven og slett den oppdagede kurven.! Merk at sletting av kurve
ma gjeres far du lagrer gkten.

Effektiviteten til metoden som brukes for & bestemme reststgynivaet beskrives i fglgende artikkel:
Elberling, C., & Don, M. (1984). Quality estimation of average auditory brainstem responses. Scand Audiol,
13, 187-197.

10.8.7 Utvide testtiden

Hayreklikk hayre eller venstre tekst over testfrekvensgrafene for a velge Extend Test Time (Utvid testtid) for
alle testfrekvenser for det valgte gret.

Hoyreklikk i den gnskede testfrekvensgrafen for & utvide testtid for den valgte frekvensen.

H dBnHL °
Rig 100 dB nHL 100
95 dB nHL
90 dB nHL : d v Default (6 minutes)
85 dB nHL 100 4B nAL to 7 minutes
80 dB nHL 95 dB nHL to 8 minutes
75 dB nHL 3 a0 dB nHL to 9 minutes
70 dB nHL 85 dB nHL e
65 dB nHL | 80 dB nHL to1l mfnutes
3 60 dB nHL 75 dB kL i
55 dB nHL 70 dB nHL to 14 minute;
: 65 dB nHL !
50 dE nHL 60 dBE nHL to 15 minutes
45 dB nHL = sSdenHL by 1 minute
;g :E ”::: 3 = » 50 dB nHL Waiting.. by -1 minute
n arom am s
30 dB nHL
25 dB nHL
3 20 dB nHL e
15 dB nHL
10 dB nHL
5 dB nHL
0 dB nHL
Extend Test Time *

10.8.8 Justere stimulusintensiteten

Hayreklikk heyre og venstre tekst over testfrekvensgrafene for a velge a starte en generell
stimuleringsintensitet for hele det valgte gret umiddelbart. Pagaende opptak for det valgte gret vil bli
stoppet.

Hoyreklikk i den gnskede testfrekvensgrafen for & endre stimulusintensiteten for den valgte frekvensen.
Kun intensiteter innenfor det grd omradet kan velges. Dette sikrer mot stimulering ved intensitetsnivaer som
er stgrre enn en 20 dB forskjell mellom testfrekvensene.
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100 dB nHL
95 dBE nHL

100 dB nHL
90 dB nHL IS S— 95 dB nHL
85 dB nHL 3 90 dB nHL
80 dB nHL £5 dE nill

80 dB nHL
75 dB nHL 75 dB nHL
70 dB nHL 70 dB nHL
65 dB nHL 65 dB nHL

60 dB nHL
60 dB nHL 55 dB nHL
55 dB nHL 50 dB nHL Waiting...
50 dB nHL 45 B nHL
45 dB nHL d0cB AL

35 dB nHL
40 dB nHL 30 dB nHL
35 dB nHL 25 dB nHL
30 dB nHL 8okt
25 dB nHL
20 dB nHL
15 dB nHL
10 dB nHL
5dB nHL
0 dB nHL

Extend Test Time L4

Right 1000Hz
<

Extend Test Time }

10.8.9 Stoppe en testfrekvens / intensitet
Hoyreklikk i gnsket testfrekvensgraf for og Stop the Current Ongoing Intensity Immediately (Stoppe
gjeldende pagaende intensitet umiddelbart).

Extend Test Time 4

100 dB nHL
95 dB nHL
90 dB nHL 1
85 dB nHL
80 dB nHL
75 dB nHL
70 dB nHL
65 dB nHL
60 dB nHL
55 dB nHL
50 dB nHL Running... 1
45 dB nHL
40 dB nHL
35 dB nHL
30 dB nHL
25 dB nHL
20 dB nHL
15 dB nHL
10 dB nHL 3
5dB nHL
0 dB nHL

Right 500Hz
<

| Stop current ongoing intensity immediately |

10.8.10 ASSR-maskingskalkulatoren

| tilfeller av ensidig eller asymmetrisk hgrselstap, er det vanligvis ngdvendig & maskere gret som ikke tester
for & forhindre krysshgarsel.

A avgjere om maskering er n@dvendig, og i sa fall kalkulere nivaet pa maskeringsstay og risikoen for
kryssmaskering krever flere ligninger. Disse blir mer komplekse for nyfgdte, og det er ikke realistisk &
beregne dem manuelt midt i en klinisk gkt.

! Fraskrivningserkleering — Interacoustics har produsert dette verktayet for a hjelpe testere, men kan ikke
pata seg noe ansvar for feil eller upassende bruk.

Denne ASSR-maskeringskalkulatoren er ikke en del av Eclipse-enheten, og brukeren bar bruke sin egen
vurdering nar han utfgrer tester pa pasienter, og brukeren ma beere klinisk ansvar for enhver beslutning som
tas.
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ASSR-maskeringsstgy-kalkulatoren er et Excel-basert regneark (sa kan kjgres pa en PC, baerbar PC eller
nettbrett) som klinikeren legger inn grunnleggende data (testfrekvens og -niva, svinger type osv.).
Kalkulatoren indikerer behovet for maskering, nivaet og om kryssmaskering er sannsynlig.

Det er en utvikling av ABR-maskeringsstgyberegneren.
Med ABR er andre strategier tilgjengelige, f.eks. inspisere de to innspillingskanalene for forskjeller som

antyder hvilket are som genererer ABR. A inspisere bglgeformene passer ikke for ASSR, noe som gjar
ASSR-maskeringsstgyberegneren til et spesielt verdifullt verktay.

En ASSR-maskeringskalkulator er utviklet i samarbeid med Dr. Guy Lightfoot.

Du kan dinne den under “Guider og instruksjoner” (se nedenfor):

2" Interacoustics ASSR

File = Help

L Guides and instructions R

About Interacoustics ASSR..

55

Stimulus
Right
Freqg  Running Waiting

ASSR NB CE-Chirp® Masking Noise Calculator .z Interastustics

Instructions:
click in[{EEp=INcells to enter options and appropriate levels then press Enter / Return
some variables will be unknown (e.g. air-bone ¢ ) s0 enter several likely values; if in doubt use the higher noise level
This calculator is a time-saving guide; the user must carry al responsibility for any decisions they make:
NOISE LEVEL is the suggested dB SPL level of noise for the stimulus type, transducer, corrected age & stimulus level

All Same
BC
Insert

Include 500
3to5

Masking Needed

Noise Level
70 dB SPL

Risk of cross-hearing without masking Risk of cross-masking if masking is used

Vmarininn hinkan

Interacoustics ASSR-maskeringsstayberegneren, av Dr. Guy Lightfoot 2019, presentert pa XXVI IERASG Australia 2019

ASSR-maskeringsstgyberegneren ble designet av Dr. Guy Lightfoot, direkter for ERA Training &
Consultancy Ltd og tidligere overlege Clinical Scientist ved Royal Liverpool University Hospital, Storbritannia.

Dr. Lightfoot har i flere tiar gitt det auditive elektrofysiologiske samfunnet store verktay, f.eks. ABR-
maskeringsstayberegneren og ga en rekke gode nasjonale retningslinjer i Storbritannia for klinikere og
eksperter innen audiologi, publisert via BSA (tidligere NHSP) UK-portaler. Sammen med kollega Dr. Siobhan
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Brennan skrev Guy nylig ABR / ASSR-kapittelet i den siste utgaven av den etablerte teksten Pediatric
Audiology (3. utg).

Interacoustics ASSR-kalkulator for maskeringsstay er den fgrste i sitt slag og setter nye standarder for
maskering av ASSR. Det ble presentert av Dr. Lightfoot pa XXVI IERASG-symposiet, Sydney, Australia 30.
juni - 4. juli 2019.
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10.9Fanen Audiogram

Folgende del beskriver elementene til fanen Audiogram.

Fanen Audiogram er hvor resulterende estimert audiogram vises og korrigeringsfaktorer kan tilpasses.

File Help

LR 6548 4 freq, [Awake Adul] W &8 | sowssesion
ASSR | Audiogram uv uv
Stimulus 30 30
Right
Frea  Ruming  Waiing 0 il
500Hz a0 -
TkHz 0 100ms 0 100ms
ZHz
Hz A= ASSR resul - - A = ASSR result
oy 0 - Estimated Threshald Righ (Fnal Estimated Aud|ogram X - Estimated Threshald Left (Final
Left Right Let

corHL carHL]

Freq  Ruming  Wating i i

500H
TkHz

KHz 35dBnHL
&cHz 35dBnHL

WN 10| (o] \o 10 W—X
Total Session Status —0
Time elzpsed 0:09:47 20 20
Headset: ABR3A

Stimulus rate

Adut Awake ("4DHz) - Ell 30)
Selected Coection Factor X—X
Acuk Awoke (401z) ABRIA-v. 2.0 ~ 4 40

* “

100f 100}
10| 110}

120 120}

For Help, press F1 Ready... NUM

10.9.1 Beregnede audiogramsymboler

ASSR-audiogrammet reflekterer de samme symbolene kjent fra audiometri, som er beskrevet i ISO 8253-1
audiometrisk ren tone-standard. Audiometri reflekterer terskelen til rene toner, mens ASSR bruker den ene
oktavbrede NB CE-Chirp®.

NB CE-Chirp® er designet for direkte montering av hagreapparat.

Umaskert Maskert

Hogyre / Venstre Hogyre / Venstre
Hodetelefoner Dette er nHL til eHL korrigerte estimerte terskler som A
skal brukes direkte til montering av hgreapparat. O x I:I

Innsettingstelefoner - D)~ s I }

Dette er nHL til eHL korrigerte estimerte terskler som skal brukes
direkte til montering av hgreapparat.

Bein < > [ - l
Dette er estimerte terskler som skal brukes direkte til montering av -
hgreapparat.

Ingen respons 1. %
Transdusersymbol brukt og pil uten en linje mellom symboler. “/ 4 ‘-/ )

Disse symbolene er ikke korrigert, men viser i stedet den hgyeste
intensiteten uten respons registrert.
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Eksempel: hgrselstap ved bruk av innsettingstelefoner (umaskert) og en pa venstre 4 kHz, ingen respons

funnet.

S nerscountics ASSR 1289 - x
e Help

L4 658 4 req, [Awake Adt) W B8 | scudsesin

hosR Ao w w

Simis 100 o
Rght
fra Rumng  Wating 0 M/m' ok} an‘\N/-A—\/J\,A‘,
ooHe B 10

o 100ms. o 100ms.

Estimated Audiogram

Selected Conection Factr (sert Phone):
Aduk Awake (40H) et phane -1
Selected Comection Foctor (Headphane):
None: 5

Selected Comecton Factor Bane) e

<
None v < / \(

’ ’ I~ »/>

10.9.2 Audiometriske symboler i NOAH eller OtoAccess® Databasen

De audiometriske symbolene vises alle i det estimerte lydprogrammet. De audiometriske symbolene lagres

og vises i Noah? eller OtoAccess®-databasen?.

Eksempel: ingen respons ved bruk av hodetelefoner.

Estimated Audiogram

Right Left

corH corHLJ
-10 10
10 10
El 20
0 0
40 40
50) 50
60) Q Q o) 60

[ zo [ 4
70 70

XXX,

80) &0 :N
90 a0
100 100
110 110
120 120

5 2 4 kHz 5 2 kHz

2 Minimum: Noah 4.x

3 Database dependent.
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Eksempel: ingen respons ved bruk av innsettingstelefon lagret i Noah.

& Noah4
Fil  Redigir  Visning  Opsetning  Hjeelp
g Audiogram & Journal F Questionnaire; i
Module / Medule —}ﬂ Module Af.:rl?
Klientliste test, 2bc-hp () rou()
TTAYT
Sag cfter kliente el 06-aug-2019 : ASSR & >
Awanceret sggning »
125 250 500 Tk 2k Ak 8k
& Vis alle klienter som standard -10
Sartér efter; Usorteret ¥ 0
) E 10
Fornavn i Efternavn
lohannes  Calle 20
Bone MR 30
lones Mr Bone and HP 40
alone Bone
50
HP+BC test
AC+BC  test 60 & & & s
2bc-hp  test 70
< % S
80 <
90
100
110
120
D-0120581-G — 2024/05 ()

Eclipse — Bruksanvisning - NO Interacoustics Side 130



10.9.3 Estimert audiogram

A = ASSR result

A = ASSR result . -
0 = Estimated Threshald Right (Final) Estlmated Audlog ram X = Estimated Threshold Left (Final)
Right Left
corHL| corHL
-10] -10]
1 o—<>\o 1 X X
—o0
20) 20)
30| 30|
40) 40
S0 S0
E0) E0)
70| 70|
a0) a0)
a0) a0)
100 100f
10| 110)
120 120)
5 H 4 kHz .8 H 4 kHz

Estimert audiogram genereres under opptak basert p4 ASSR-er som er registrert.

De gra "A"-markeringene som er koblet til med gra linjer indikerer ASSR nHL-nivaet som er registrert.
Tilkoblede audiogramsymboler indikerer korrigert estimert audiogram i dB eHL.

Manuelt korriger estimert audiogrampunkt ved & dra det til ansket posisjon med musen. Innledende
estimering basert pa den valgte korrigeringsfaktortabellen (det gra audiometriske symbolet) vises og lagres i
databasen.

Stimulus rate a0
| Adult Awake (*40Hz) -
Selected Comection Factor : 40

[ Adult Awake (40Hz) ABR3A -v. 2.0 ~ |
50 O O
o
Start &0 w \o

duse 0 |
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10.9.4 AC og BC i det samme audiogrammet
ASSR kan na vise bade AC og BC i samme lydprogram.

Eksempel: innsettingstelefon (umaskert) og BC (maskert).

L+R 6508 4 freq (Awake Adu)* WA BB, acualSession
Stimulus. 40 40,
Freq Ruming  Wating OMM L DMW
st
2
a : ;
Estimated Audiogram
- Lot
freq  Running  Waiting el cotl
o,
Eep———
e S 2 2
Sminree
Aduit Awake (*40Hz) ~ A A
et s o P \ ,
Adutt Awake (40Hz) Insert phone -1 v /[
——— ; d ; L A 3
S ot fcer e . < ;
None = < / \(
. .
Start > >
o o \ }- /
s s
i
1

Alle AC- og BC-symboler lagres og vises i bade Noah og OtoAccess®-databasen.

10.9.5

Ingen respons
Nar ingen respons er detektert, vises det et symbol for ingen respons i det estimerte audiogrammet.

Ingen respons-symboler vises bade i Noah & OtoAccess/Journal™.

Estimated Audiogram

corHL| — corHL| Left
-10 0
0)
10} 10)
20) 20)
30| 30
40) 40)
50| 504
* zo uco zo zo %
70| 70) >
80| 20 )& 3 ;'
90| 904
100 100}
110) 110)
120) 120)
5 2 4 kHz 5 4 kHz
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10.9.6 Valgt korrigeringsfaktor
Selected Comection Factor :

|Chid (30Hz) ABR3A - v. 2.0 -

Adult Awalkce (40Hz) ABR3A -v. 2.0
Adult Sleeping (30Hz) ABR3A -v. 20
Child (30Hz) ABR3A -v. 2.0

Mone

Fra rullegardinlisten, velg passende korrigeringsfaktor som skal brukes pa opptaket.

10.9.7 PC shortcuts

Shortcut Description
F1 Operation Manual
F2 Start / Stop test
F4 Pause / Resume test
F7 Report
F8 Print session
Ctrl + F7 Temporary Setup
Ctrl + P Print session
Al + X Save & Exit
Page down Toggle backwards through historic sessions
Page up Toggle forwards through historic sessions
Home Return to Current session
End Jump to Oldest historic session
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11

Vedlikehold

11.1 Generelle vedlikeholdsprosedyrer
Instrumentets ytelse og sikkerhet opprettholdes hvis falgende anbefalinger for pleie og vedlikehold blir fulgt:

1.

10.

For a opprettholde elektrisk sikkerhet under instrumentets levetid, méa en sikkerhetskontroll gjares
regelmessig i henhold til IEC 60601-1, klasse 1, type BF hvis brukt for ABR-malinger og IEC60601-
1, klasse 1, type B hvis brukt for OAE-malinger.

Far instrumentet kobles til nettstremmen, ma du sgrge for at stedets nettstrgm tilsvarer spenningen
oppfert pa merkeskiltet.

Plasser ikke instrumentet i naerheten av en varmekilde av noe slag og la det vaere nok plass rundt
instrumentet for a sarge for tilstrekkelig ventilasjon.

Det anbefales & la instrumentet gjennomga minst en arlig evaluering for & forsikre at akustiske,
elektriske og mekaniske egenskaper er riktige. Dette bar utferes av en fabrikk-opplaert tekniker for a
forsikre riktig service og reparasjon.

Kontroller at isolasjonen pa stramledningen eller kontaktene ikke er skadet og at instrumentet ikke
utsettes for mekanisk belastning som kan fgre til skade.

Sla av hovedstremmen til et instrument som er koblet til stremmen nar det ikke er i bruk for
maksimal elektrisk sikkerhet.

For a sikre instrumentets palitelighet, bar periodiske biologiske malinger utfares pa en person med
kjente data. Denne personen kan vaere operatgren selv.

Hvis instrumentets overflate eller en del av dette blir tilsglt, kan det vaskes med en myk klut, lett
fuktet med en mild blanding av vann og oppvaskmiddel eller lignende. Koble alltid fra stremstgpselet
under rengjgringsprosessen og se@rg for at det ikke trenger noe veeske inn i instrumentet eller i
tilbehgret.

Etter hver pasientundersgkelse bgr det forsikres med korrekt rengjaring at det ikke er kommet noe
smitte pa de delene som har veert i kontakt med pasienten. Generelle forhandsregler ma tas for a
unnga at sykdom overferes fra en pasient til andre. Hvis greputene blir kontaminerte, anbefales det
sterkt at disse fijernes fra signalgiveren fagr rengjering. Hyppig rengjering med vann kan gjgres, men
periodisk bruk av et mildt desinfeksjonsmiddel kan ogsa gjares.

Det bar utvises stor forsiktighet under handteringen av gretelefoner og andre signalgivere ettersom
mekanisk sjokk kan forarsake endringer i kalibreringen.
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11.2Slik rengjor du produkter fra Interacoustics

e Sla av og koble fra hovedstrammen far rengjaring

e Bruk en myk og lett fuktet klut med rengjgringslasning for a rengjare alle utsatte overflater

o Vaeske ma ikke komme i kontakt med metalldeler innvendig i gretelefonene / hodetelefonene

¢ Instrumentet eller tilbeharet ma ikke autoklaveres, steriliseres eller senkes ned i noe slags veeske

o Det ma ikke brukes harde eller spisse gjenstander for & rengjgre noen del av instrumentet eller
tilbehgret.Deler som har veert i kontakt med vaeske ma ikke terke for de rengjores

o Jretupper av gummi eller skumgummi er kun engangsartikler

e Pase at isopropylalkohol ikke kommer i kontakt med noen av instrumentskjermene

e Pase at isopropylalkohol ikke kommer i kontakt med silikonslanger eller gummideler

Anbefalte rengjorings- og desinfiseringslgsninger:
e Varmt vann med et mildt rengjgringsmiddel (sape) uten skurevirkning
e Vanlige bakteriedrepende midler for sykehus

o 70 % isopropylalkohol.

Fremgangsmate:
¢ Rengjar instrumentet ved & terke av huset utvendig med en lofri klut som er lett fuktet med en
rengjaringslagsning
e Rengjar putene og pasienttonebryter og andre deler med en lofri klut som er lett fuktet i
rengjgringslasning
e Forsikre deg om at det ikke kommer fuktighet inn i hgyttalerdelen av gretelefonene og liknende deler

11.3Rengjoring av OAE-Sondetuppen

For sikre at OAE-malingene tas opp riktig, er det viktig a sgrge for at sondesystemet alltid er holdt rent.

1. Det anbefales ikke a bruke stifter eller trader/naler til a fierne smuss som sitter langt inn i de sma
rgrene pa sondetuppen, da to av kanalene som holder akustiske filtre kan falle ut eller bli skadet.
Ekstra sondetupper leveres sammen med OAE-systemet. Sonden og kablene kan rengjgres med
alkoholholdige kluter. Hvis OAE-modulen brukes som en spedbarns-screener pa et sykehus, ma
barneavdelingen spesifisere desinfeksjonsprosedyrer og anbefale passende midler. | sa fall skal
sonden rengjeres etter hver maling. Grundig terking av Eclipse ber ogsa vurderes.

2. Aldri vask eller terk av sondetuppene med en temperatur over 70° Celsius.

3. Ikke senk sondetuppen ned i vann.
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MERK

1. Aldri rengjer sondehuset ved & senke det ned i en Igsning.

SLL

Demontert OAE-sonde. Merk at sondetipsene etter &r 2010 er transparente fremfor svarte. | tillegg er
gretipsene i f.eks. fargene grgnn, bla, red og gul.

Fremgangsmate:
1. Rengjer aldri sondetuppen mens den sitter pa sondehuset.
2. Skru lgs sondehetten ved a vri den mot urviseren.
3. Fjern sondetuppen fra sondehuset.
4. Ta rengjeringsverktgyet fra hverandre for & fa tilgang til den tynne bgrsten og stive, tynne

plasttraden.

- ) 4
A

5. Bruk plasttraden eller barsten til & fierne eventuelle rester fra sondetuppen. Fer alltid
rengjeringsverktayet inn bakfra for & unngéa at rester oppsamles inne i de runde hullene. Sett kun
rengjeringsverktayet inn i den apne kanalventilen (andre ventiler har sma rade akustiske filtre).

6. Som et alternativ kan du velge a bruke "Thornton Bridge & amp; Implant Interdental Clearer", dvs.
rensere for dentalbroer og tannmellomrom, til a fijerne rester. Tre den stive enden av
rengjeringstraden inn bakfra i rgret pa sondetuppen og trekk den helt gjennom.

7. Plasser sondetuppen tilbake pa sonden. Sarg for at hullene passer inn i sine respektive
fordypninger.

8. Skru sondehetten tilbake pa sonden. Det er tilstrekkelig at den trekkes til med fingrene. Bruk aldri
noe verktgy til & feste sondehetten!
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11.4 Angaende reparasjon

Interacoustics er kun ansvarlig for gyldigheten av CE-merkingen, sikkerheten, paliteligheten og ytelsen til
utstyret hvis:

1. monteringsoperasjoner, forlengelser, etterjusteringer, endringer eller reparasjoner utfgres av
godkjente personer;

2. det opprettholdes et serviceintervall pa 1 ar;

3. de elektriske installasjonene i relevante rom er i samsvar med egnede standarder, og

4. utstyret brukes av godkjent personell i overensstemmelse med dokumentasjonen som er levert av
Interacoustics.

Nar sikringer pa instrumenter ma skiftes, skal korrekt type sikring som oppgitt pa instrumentet brukes.

De eneste delene som kan repareres/skiftes ut av brukere er: OAE-sonde eller spiss, ABR-elektrodekabler
og innsatte gretelefonrgr.

Kunden ma ta kontakt med den lokale forhandleren for & avgjere muligheter for service/reparasjon, inkludert
service/reparasjon pa stedet. Det er viktig at kunden (gjennom lokal distributar) fyller ut
RETURRAPPORTEN (Return Report) hver gang nar komponenten/produktet sendes til service/reparasjon til
Interacoustics.

11.5Garanti

Interacoustics garanterer at:
e Eclipse er fri fra feil i materiale og utfaring under normal bruk og tjeneste for en periode pa 24
maneder fra leveringstidspunktet fra Interacoustics til den fgrste kjgperen
e Tilbehgr er fri fra feil i materiale og utfgring under normal bruk og tjeneste for en periode pa nitti
(90) dager fra leveringstidspunktet fra Interacoustics til den fgrste kjgperen

Hvis et produkt krever service i lgpet av den gjeldende garantiperioden, ma kjgperen kommunisere direkte
med Interacoustics' lokale servicesenter som vil avgjgre det mest hensikismessige reparasjonsstedet.
Reparasjon eller utskifting utferes pa Interacoustics' regning og er gjenstand for vilkarene i denne garantien.
Produktet som krever service ma returneres umiddelbart, vaere riktig innpakket og forsendelsen
forhandsbetalt. Tap eller skade som oppstar under returen til Interacoustics er kjgperens ansvar.

Ikke i noe tilfelle skal Interacoustics veere ansvarlig for tilfeldige, indirekte eller falgeskader i forbindelse med
kjgpet eller bruken av et hvilket som helst produkt fra Interacoustics.

Dette skal kun gjelde for den opprinnelige kjgperen. Denne garantien skal ikke gjelde for pafglgende eier
eller besitter av produktet. Videre skal garantien ikke gjelde for, og Interacoustics skal ikke bli holdt ansvarlig
for, noe tap som oppstar i forbindelse med kjapet eller bruken av produkter fra Interacoustics som har blitt:
e reparert av andre enn en godkjent servicerepresentant fra Interacoustics,
e endret pa et slikt vis at det, ifglge Interacoustics vurdering, pavirker produktets stabilitet og
palitelighet,
e gjenstand for misbruk eller uaktsomhet eller ulykke, eller hvor serie- eller partinummer har blitt
endret, utvisket eller fiernet, eller
o feilaktig vedlikeholdt eller brukt pa annet vis enn det som er tiltenkt i henhold til instruksjonene fra
Interacoustics.

Denne garantien erstatter alle andre garantier, direkte eller indirekte, og andre forpliktelser eller ansvar
Interacoustics matte ha. Interacoustics hverken gir eller innvilger, direkte eller indirekte, en annen
representant eller person myndighet til & pata seg ansvar pa Interacoustics vegne i forbindelse med salg av
Interacoustics' produkter.

INTERACOUSTICS FRASKRIVER SEG ALLE ANDRE GARANTIER, UTTRYKT ELLER ANTATT,
INKLUSIV ENHVER GARANTI FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL.
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12 Tekniske spesifikasjoner

12.1 Tekniske spesifikasjoner — Eclipse-maskinvare

Medisinsk CE-merke:

CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics A/S

uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745

bilaga |

Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.

Standarder: Sikkerhet: IEC 60601-1:2005+AMD1:2012+AMD2:2020 (klasse |, Type BF)
IEC 60601-2-40:2016
CAN/CSA-C22.2 No.60601-1:2014/A2-2022
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/A2:2021
EMC: IEC 60601-1-2:2014+AMD1:2020
Stremforsyning: Inngangsvolt: 100 —240VAC, 50/60Hz.
Forbruk: 26W (0,3A maks)

Sikkerhets merking

€.

Driftsmiljo:

Driftstemperatur:

15— 35 °C (59 - 95°F)

Rel. luftfuktighet:

30-90 %

Omgivelsestrykk:

98kPa — 104kPa

Transport og lagring:

Oppbevaringstemperatur:

Transporttemperatur:
Rel. luftfuktighet:

0°C — 50°C (32°F - 50°F)
-20 — 50 °C (-4°F - 122°F)
10-95 % (ikke-kondenserende

Oppvarmingstid:

10 minutter ved romtemperatur (20 °C) (68°F).

Generelt

PC-styring: USB: USB 1.1 eller 2.0 for inngang/utgang ved kommunikasjon med
datamaskin. Eclipse hvis styrt fullstendig fra en PC

Konstruksjon: Metallkabinett

Eclipse Dimensjoner

(LxBxH)28x32x5,5cm

Eclipse Vekt

2,5 kg ekskludert tilbehgr
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12.2 Tekniske spesifikasjoner EP15/EP25/VEMP/Aided

Medisinsk CE-merke:

CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics A/S

uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745

bilaga |

Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.

Standarder: Test Signal: IEC 60645-3:2007
AEP IEC 60645-7:2009, Type 1.
EPA-forforsterker: To kanal-standard EPA4-kabelsamler (4 elektroder). Standard 50 cm. Opsjon: 5 cm

eller 290 cm

En kanal (valgfritt)

EPA3-kabelsamler (3 elektroder). 50 cm

Forsterkning:

80 dB/60 dB (60 dB = VEMP (-20 dB))

Frekvensrespons: 0,5-11,3kHz
CMR-forhold: Minimum 100 dB. Typisk 120 dB @55 Hz
Stoy (RTI) =< 15 nV/VHz

Radiofrekvensimmunitet:

Typisk 20 dB forbedring over tidligere tilgjengelige design

Maks. korreksjonsspenning

ved inngang:

25V

Inngangsimpedans:

>=10 MQ/=< 170 pF

Strem fra hovedenhet:

Isolert stramforsyning med 1500 V isolering. Signalet er

digitalt/kapasitivt isolert.

Spesifikasjoner som

EPA4

Impedansmaling:

Kan velges for hver elektrode

Malefrekvens:

33 Hz

Bolgeform: Rektanguleer
Malestrem: 19uA
Omrade: 0,5 kQ - 25 kQ

Stimulus:

Stimulusrate:

0,1 til 80,1 stimuli per sekund i trinn pa 0,1.

Konvolutter/vinduer:

Bartlett, Blackman, Gaussian, Hamming, Hanning, Rectangle og

manuell (stigning/fall og plata)

Maskering: Hvit lyd. Kalibrert og presentert i peSPL.
Signalgiver: Innstikksgretelefoner, kalibrert pa en IEC 711-coupler.
TDH39 med avhengig kalibrering (valgfritt)
B71 benleder (valgfritt)
Fritt felt-hayttaler (valgfritt)
Niva: 20 — 135.5 dB peSPL, se kapittel stimulus maksimal intensitet for
konvertert nHL da dette avhenger av frekvensen.
Polaritet: Kondens, rarifikasjon, veksling.
Klikk: 100 ps (200 Hz -11 kHz)

Toneseriefrekvens:

250, 500, 750, 1000, 1500, 2000, 3000, 4000, 6000 og 8000 Hz.

Stimuleringstid toneserie:

Stimulering opptil 780 ms

NB CE-Chirp® LS-frekv.:

500, 1000, 2000 og 4000 Hz

Broadband CE-Chirp®: LS

200 Hz — 11 kHz

Relativt maskeringsniva:

+30dB to -40 dB relativt til stimulus niva. Stimulusnivaet er vist i
nHL. Maskeringsnivaet er bare vist i SPL og kan derfor ikke
overstige lydstyrken pa stimulus. F.e.x en stimulus vist som 100

dbnHL og relativt maskeringsniva som 0 db vil gi et
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maskeringsniva pa 100 dB peSPL. Dette vil tilsvare et niva pa
75dBnHL.

Relativt maskeringsniva:

Innsettingstelefoner: 110dB SPL, relative nivaer 0 to -40.
Hodetelefoner: 110dB SPL, relative nivaer 0 to -40.

Innsettingstelefoner: 110dB SPL, relative nivaer +60 to -40.

Absolutt maskeringsniva:

0dB to 110 dB SPL absolutt niva. Maskeringsnivaet er bare vist i
SPL og kan derfor ikke overstige lydstyrken pa stimulus. F.e.x en
stimulus vist som 100 dbnHL og relativt maskeringsniva som 0 db
vil gi et maskeringsniva pa 100 dB peSPL. Dette vil tilsvare et
niva pa 75dBnHL.

Relativt maskeringsniva:

Innsettingstelefoner: 110dB SPL, relative nivaer 0 to -40.
Hodetelefoner: 110dB SPL, relative nivaer 0 to -40.

Innsettingstelefoner: 110dB SPL, relative nivaer +60 to -40.

Opptak:

Analysetid:

-150 ms fer stimuli og opptil 1050 ms (avhengig av lisens).

A/D-opplosning:

16 bit.

Samplingsfrekvens

30 kHz

Artefaktavvisningssystem:

Standard spenningsbasert system

Avvisningsnivaer:

Manuell 0,2 - 640 pV inngang med trinn pa 0,1 uV.

Anti-alias filter:

Internt filter i ADC

Punkter per trace:

450 vist.

Filter med lav frekvens:

Intet eller 17 — 12 000 Hz, avhengig av méaletype.
FIR-filter med 33 trykk uten forflytning av latens mellom
bglgetoppunkt.

Filter med hoy frekvens:

0,83 Hz til 500 Hz avhengig av maletypen.

DSP-vektleggingsfilter med
lav frekvens:

100, 300, 750, 1k, 1,5k, 2k, 3k, 4k, 5k, 7,5k Hz

DSP-vektleggingsfilter med

hay frekvens:

0,5, 1,0, 3,3, 10, 33, 100 Hz

Visningsforsterkning:

Generell visningsforsterkning. Gjelder under testing.
Visningsforsterkning av enkelkurve. Gjelder under testing.

Kontrollerte parametre:

Stimuli-rate, antall stimuli, polaritet, klikk, toneserie (frekvens,
antall enkeltbglger, vindu), stimulus-intensitet, antall kurver per
intensitet, intensitet (stigende, synkende), myk attenuator,
stimulus-gre, signalgiver, maskeringsniva, midlertidig
filterinnstilling, start av opptak, automatisk neste intensitet
(bglgereproduksjonsniva pa skjerm), generell
visningsforsterkning, visningsforsterkning enkel kurve, grunnlinje,
latensnorm, rapportmaler, utskrift, manuell stimulus ved
familiarisering, Talk Forward,

Datainnsamling:

Impedanstest,

Balgeformbuffer (A/B, kontra, Ipsi-Contra, A-B = stay),
Kurve (skjul, fest, sla sammen, slett),

Online EEG,

Lagring av bglgeformer i database med ubegrenset lagringsplass.

Datagjenoppretting:

Tapt data pa grunn av krasj i Windows® vil i de aller fleste tilfeller
veere tilgjengelig ved reetablering av Windows®.

Merk! Transduceren er dedikert til bare en Eclipse! Kalibreringen er lagret pa Eclipse. Bytte av transduser
krever ny kalibrering av transduceren som er koblet til Eclipse.
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12.2.1 peSPL til nHL korrigeringsverdier
Toneutbrudd

ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/RATE STUDY/VEMP 0 dB 2-1-2 syklus

linaer kledning

Hz Innsettingstelefoner Hodetelefoner Bein
250 28,0 38,0 74,5
500 23,5 25,5 69,5
750 21,0 23,0 61,0
1000 21,5 21,5 56,0
1500 26,0 23,0 51,5
2000 28,5 24,5 47,5
3000 30,0 26,5 46,0
4000 32,5 32,0 52,0
6000 36,5 37,5 60,0
8000 41,0 41,5 65,5

ISO 389-6:2007
Klikk

ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/RATE STUDY/VEMP 0 dB

Klikk

Innsettingstelefoner

35,5

Hodetelefoner

30,0

NB CE-Chirp® LS

Bein

51,5

ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/RATE STUDY/VEMP 0 dB

Hz
500
1000
2000
4000

Innsettingstelefoner

25,5
24,0
30,5
34,5

Hodetelefoner
27,5
24,0
26,5
34,0
CE-Chirp® LS

Bein
74,0
61,0
50,0
55,0

ECochG/ABR15/ABR30/AMLR/RATE STUDY/VEMP 0 dB

Innsettingstelefoner

31,5

Hodetelefoner

26,5

Bein

51,0

Hz
250
500
750
1000
1500
2000
3000
4000
6000
8000

Klikk

Hz
500
1000
2000
4000

Toneserie
ALR/MMN dB 25-50-25 ms

Innsettingstelefoner Hodetelefoner

17,5 27,0
9,5 13,5
6,0 9,0
5,5 7,5
9,5 7,5
11,5 9,0
13,0 11,5
15,0 12,0
16,0 16,0
15,5 15,5

Bein
67,0
58,0
48,5
42,5
36,5
31,0
30,0
35,5
40,0
40,0

1ISO 389-1:2000, ISO 389-2:1994, ISO 389-3:1994

35,5

25,5 27,5
24,0 24,0
30,5 26,5
34,5 34,0
CE-Chirp® LS
ALR/MMN 0 dB

Innsettingstelefoner Hodetelefoner

31,5

Klikk

ALR/MMN 0 dB
Innsettingstelefoner Hodetelefoner

30,0

NB CE-Chirp® LS
ALR/MMN 0 dB

Innsettingstelefoner Hodetelefoner

26,5

Bein

51,5

Bein
74,0
61,0
50,0
55,0

Bein

51,0

Kun toneutbruddkorreksjonsverdiene endres for ALR- og MMN-testing. For Click og CE-Chirps® LS, brukes den samme korrigeringen.
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12.3 Tekniske spesifikasjoner TEOAE

Medisinsk CE-merke:

CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics A/S

uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745

bilaga |

Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.

Standarder: Test Signal: IEC 60645-3:2007

OAE TEOAE IEC 60645-6:2009, type 1 & 2 otoakustiske emisjoner
Stimulus: Type: Klikk ikke-lineser

Bandbredde: 500 — 5500 Hz

Niva: 30 til 90 dB peSPL, topp-til-topp-kalibrert, AGC-regulert

Nivatrinn: 1dB SPL

Signalgiver: Dedikert DPOAE/TEOAE-sonde (ngyaktighet 0,5 dB)
Opptak: Analysetid: 5 sekunder til 30 minutter

Samplingsfrekvens

30 kHz

A/D-opplosning:

16 bit, 3,7 Hz opplasning

Artefaktavvisningssystem

0 til +60 dB SPL eller av gjeldende under testing

SNR-kriterier:

Justerbar mellom 5 og 25 dB

Visningsforsterkning:

Generell

visningsforsterkning:

Gjelder under testing

Spesifikasjoner for OAE-sonde:

Sonde: Bruksomrade: TEOAE-malinger
Mal: (BxDxH)12x 26 x 11 mm (ekskl. Eclipse)
Vekt: 3 g (ekskl. Kabel, ekskl. Eclipse)
39 g (inkl. kabel, ekskl. Eclipse)
Kabel: Lengde: 2980 mm kabel

Merk! OAE proben er dedikert til bare en Eclipse! Kalibreringen er lagret pa Eclipse. Bytte av OAE
transduser krever ny kalibrering av transduceren som er koblet til Eclipse.

TEOAE-kalibrering:

Sondestimuli er kalibrert i peSPL-verdier ved a bruke IEC 711-gresimulatorcoupler fremstilt i henhold til IEC

60318-4.
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12.4 Tekniske spesifikasjoner DPOAE

Medisinsk CE-merke: CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics A/S

uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745

bilaga |
Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.
Standarder: Test Signal: IEC 60645-1:2012 /ANSI S3.6
OAE DPOAE IEC 60645-6:2009, type 2 otoakustiske emisjoner
Stimulus: Frekvensrekkevidde: 500-10000 Hz
Frekvenstrinn: 25Hz
Niva: 30 til 70 dB SPL
Nivatrinn: 1dB SPL
Signalgiver: Dedikert DPOAE/TEOAE-sonde
Opptak: Analysetid: Minimum 2 sekunder til ubegrenset tid
A/D-opplosning: 16 bit, 3,7 Hz opplgsning
Samplingsfrekvens 30 kHz
Artefaktavvisningssystem: | -30 to +30 dB SPL eller av. Gjelder under testing
Stimulustoleranse: Justerbar mellom 1 og 10 dB
SNR-kriterier: Justerbar mellom 3 og 25 dB
Sondens kontrollvindu 256 punkter frekvensrespons fra grekanalen pa grunn av en

klikkstimulus presentert i en hastighet pa 100 Hz ved 80 dB

SPL
DP-responsvindu 4096-punkts frekvensrespons
Visningsforsterkning: Generell Gjelder under testing
visningsforsterkning:
Spesifikasjoner for OAE-sonde:
Sonde: Bruksomrade: DPOAE-malinger
Mal: (B xD x H) 12 x 26 x 11 mm (ekskl. Eclipse)
Vekt: 3 g (ekskl. Kabel, ekskl. Eclipse)
39 g (inkl. kabel, ekskl. Eclipse)
Kabel: Lengde: 2980 mm kabel

Merk! OAE proben er dedikert til bare en Eclipse! Kalibreringen er lagret pa Eclipse. Bytte av OAE
transduser krever ny kalibrering av transduceren som er koblet til Eclipse.

DPOAE-kalibrering:
Sondestimuli L1 og L2 er kalibrert i SPL-verdier ved a bruke IEC 711-gresimulatorcoupler fremstilt i
henhold til IEC 60318-4.

DPOAE-modulen benytter en forbedret metode for stimulinivakontroll. Det gir en mer ngyaktig levering av
den spesifiserte intensiteten i hele grekanalens radios, fra nyfgdte til voksne. Anvendeligheten til IEC
60645-6 standarden er for tiden begrenset til voksne grer. For & dekke markedet bedre med et produkt
som gir mer ngyaktige stimulinivaer til et bredere spekter av hgrekanalvolumer (spesielt nyfadte), har vi
derfor valgt & benytte en mer omfattende kalibreringsprosedyre for DPOAE som er utenfor omfanget til
IEC 60645-6 for noen protokoller.

Denne forbedrede metoden for stimulikontroll er aktivert nar “Benytt mikrofonkompensasjon” er markert.
For a benytte IEC60645-6 kalibreringsmetoden, avmarkeres “Benytt mikrofonkompensasjon” fra fanen
med “Avansert” under protokolloppsettet.
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12.5Tekniske spesifikasjoner ABRIS

Medisinsk CE-merke:

CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics A/S

uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745

bilaga |

Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.

Standarder: Test Signal: IEC 60645-3:2007
AEP IEC 60645-7:2009 Type 2
EPA-forforsterker: EPA4-kabelsamler (4 elektroder). Standard 50 cm. Opsjon: 5 cm

To kanal-standard:

eller 290 cm

En kanal (valgfritt):

EPA3-kabelsamler (3 elektroder). 50 cm

Forsterkning: 80 dB

Frekvensrespons: 0,5-11,3kHz

CMR-forhold: Minimum 100 dB. Typisk 120 dB @55 Hz
Stoy (RTI) =< 15 nV/VHz

Radiofrekvensimmunitet:

Typisk 20 dB forbedring over tidligere tilgjengelige design

Maks.
korreksjonsspenning ved

inngang:

25V

Inngangsimpedans:

>=10 MQ/ =<170 pF

Strom fra hovedenhet:

Isolert stremforsyning med 1500 V isolering. Signalet er

digitalt/kapasitivt isolert.

Spesifikasjoner som EPA4

Impedansmaling:

Kan velges for hver elektrode

Malefrekvens: 33 Hz

Bolgeform: Rektanguleer

Malestrem: 19uA

Omrade: 0,5 kQ - 25kQ
Stimulus: Stimulusrate: 93 Hz

Niva: 30, 35, 40 dBnHL

Klikk: 100 s
Opptak: Analysetid: 120 sekunder

A/D-opplosning: 16 bit

Samplingsfrekvens 30 kHz

Artefaktavvisningssystem )

Standard spenningsbasert system

Visning: Stimulusniva og type, grafvisning
Sikkerhet: Passordbeskyttelse av testparametre er mulig.
Algoritmisk sensitivitet: Klikk: 99,99%
Spesifisitet: Klikk: > 97 %
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12.6 Tekniske spesifikasjoner ASSR

Medisinsk CE-merke:

CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics A/S

uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745

bilaga |

Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.

Standarder: Test signal: IEC 60645-3:2007
AEP IEC 60645-7:2009, Type 1.
EPA-forforsterker: To kanal-standard: EPA4-kabelsamler (4 elektroder). Standard 50 cm. Opsjon: 5 cm

eller 290 cm

En kanal (valgfritt):

EPA3-kabelsamler (3 elektroder). 50 cm

Forsterkning: 80 dB

Frekvensrespons: 0,5-11.3kHz

CMR-forhold: Minimum 100 dB. Typisk 120 dB @55 Hz
Stoy (RTI) =< 15 nVIWHz

Radiofrekvensimmunitet:

Typisk 20 dB forbedring over tidligere tilgjengelige design

Maks.
korreksjonsspenning ved

inngang:

25V

Inngangsimpedans:

>=10 MQ/ =<170 pF

Impedansmaling: Bolgeform: Rektangulaer
Malestrem: 19uA
Omrade: 0,5 kQ -25kQ
Stimulus: Stimulusrate: 40 eller 90 Hz
Signalgiver: Jretone ABR-innstikksaretelefoner, kalibrert pa en IEC 711-
coupler.
Hodesett (ekstrautstyr)
B71 benleder (valgfritt)
Niva: 0— 100 dB nHL i trinn pa 5 dB.
NB CE-Chirp® frekv.: 500, 1000, 2000 og 4000 Hz, begge @rer samtidig.
Bandbredde: 1 oktav = 2 oktav — 3 dB
Maskering: Hvitt stgy 0 — 100 dB SPL
Analysetid: 6 minutter til & registrere et ASSR-signal — kan utvides til opptil 15
minutter
Opptak: Samplingsfrekvens: 30 kHz
Artefaktavvisningssystem: | Standard spenningsbasert system
Forsterkning: 74 — 110 dB. Automatisk eller manuelt valg.
Kanaler: 2, med separat deteksjonsalgoritme
Algoritmisk sensitivitet: 99 % eller 95 %, sannsynlighet for falsk bestatt
Avvisningsnivaer: Manuelt 5, 10, 20, 40, 80, 160, 320, 640 yV inngang
Anti-alias filter: Analog 5 kHz, 24 dB / oktav
Visning: Uavhengig kontroll av opptil 8 samtidige stimuli (maks 4 per gre)

Visningsforsterkning:

Uavhengig start, stoppkontroll for hver av de 8 stimuli

Kontrollerte parametre:

Stimulusnivakontroll for hver av de 8 stimuli

Sannsynlighet for falsk bestatt 1 eller 5 %

Testprotokoller inkludert for barn og voksne

NOAH:

NOAH-4 kompatibel
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12.7 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

iui FORSIKTIG

Denne delen er gyldig for Eclipse-systemet inkludert alle varianter.

Dette utstyret er egnet for bruk i sykehus- og kliniske miljger bortsett fra naer-aktivt HF kirurgisk utstyr og
RF--skjermede rom av systemer for magnetisk resonanstomografi, der intensiteten av elektromagnetiske
forstyrrelser er hoye.

MERK: ESSENSIELL UTFQRELSE for dette utstyret er definert av produsenten som:

Utstyret har ikke ESSENSIELL UTFQRELSE. Fraveer eller tap av ESSENSIELL UTFJRELSE kan ikke fare
til uakseptabel umiddelbar fare.

Den endelige diagnosen skal alltid baseres pa klinisk kunnskap.

Bruk av dette utstyret ved siden av eller stablet sammen med annet utstyr bgr unngas fordi det kan fare til
feilaktig bruk. Hvis slik bruk er ngdvendig, ber dette og annet utstyr observeres for & kontrollere at de
fungerer som de skal.

Bruk av annet tilbehgr, signalgivere og kabler enn de som er spesifisert eller levert av produsenten av dette
utstyret kan fere til gkt elektromagnetisk straling eller redusert elektromagnetisk immunitet av dette utstyret
og fare til feil bruk. Listen over tilbehgr, signalgivere og kabler finnes i dette kapittelet.

Baerbart RF-kommunikasjonsutstyr (inkludert eksterne enheter som antennekabler og eksterne antenner)
bar ikke brukes naermere enn 30 cm (12 tommer) til noen del av dette utstyret, inkludert kabler spesifisert av
produsenten. Ellers kan ytelsen til dette utstyret fare til uegnet drift.

Utstyret er i samsvar med IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, utslippsklasse B gruppe 1.
MERK: Det finnes ingen avvik fra sikkerhetsstandarden og fradragsbruksomrader.

MERK: Ngdvendige instruksjoner for & opprettholde samsvar med hensyn til EMC kan finnes i den generelle
vedlikeholdsdelen i denne bruksanvisningen. Ingen videre tiltak kreves.

MERK: Hvis ikke-medisinsk elektronisk utstyr (typisk informasjonsteknologiutstyr) er koblet til, er det
operatgrens ansvar a sikre at dette utstyret er i samsvar med gjeldende standarder og at systemet som
helhet samsvarer med EMC-kravene. Vanlige standarder for EMC-testing av informasjonsteknologiutstyr og
lignende utstyr* er:

Testing av utslipp
EN 55032 (CISPR 32) Elektromagnetisk kompatibilitet for multimediautstyr — utslippskrav
EN 61000.3.2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Grenser for harmoniske strgmutslipp

(Kun vekselstram, utstyrets inngangsstrem er mindre enn eller lik 16 A per
fase)

EN 61000.3.3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Grenser — Begrensning av spenningsendringer,
spenningsfluktuasjoner og flimmer i offentlige lavspentforsyningssystemer
(kun vekselstrgm, utstyrets inngangsstrem mindre enn eller lik 16 A pr.
fase)

4 Produktene inkluderer datamaskin, PC, nettbrett, baerbar PC, baerbar PC, mobilenhet, PDA, Ethernet-hub, ruter, Wi-Fi, periferiutstyr til
datamaskiner, tastatur, mus, skriver, plotter, USB-lagring, harddisklagring, solid-state-lagring og mange flere.
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Immunitetstesting

EN 55024 (CISPR 24) Informasjonsteknologiutstyr — Immunitetsegenskaper — Grenser og malemetoder

For a sikre overholdelse av EMC-kravene som spesifisert i IEC 60601-1-2, er det sveaert viktig & kun bruke
folgende tilbehar som er spesifisert i avsnitt

Enhver person som kobler til ekstrautstyr er ansvarlig for & sikre at systemet overholder IEC 60601-1-2-

standarden.

Overholdelse av EMC-krav som spesifisert i IEC 60601-1-2 sikres hvis ledningstypene og -lengdene er som

spesifisert under:

Beskrivelse Lengde Screened
Strgmledning 2,0m Ikke-screenet
USB-kabel 20m Screened
EPA-forforsterker 25m Screened
EPAS3-kabelsamler 0,5m Screened
EPA4-kabelsamler 50 mm/0,5 m/2,9 m Screened
LBK 15 Loop Back-boks 2,0m Screened
Sett inn gretelefon 29m Screened
Skjermet-hodetelefon 29m Screened
Benleder 20m Screened
OAE-sonde 29m Screened
Cochlear Nucleus Trigger-ledning 1,5m/5m Screened
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Veiledning og erklaring fra produsent - elektromagnetiske utslipp

Eclipse er ment for bruk i det elektromagnetiske miljget som er spesifisert under. Kunden eller brukeren av Eclipse bar veere sikker pa at det
brukes i et slikt miljg.

Test av utslipp Samsvar Elektromagnetisk miljg — veiledning

RF-utslipp Gruppe 1 Eclipse bruker derfor kun RF-energi for dens interne funksjon.

CISPR 11 Enhetens RF-utslipp er derfor sveert lave og det er ikke sannsynlig at de
kan forarsake interferens i elektronisk utstyr i naerheten.

RF-utslipp Klasse B Eclipse passer for bruk i alle kommersielle, industrielle, forretnings- og

CISPR 11 husholdningsmilja.

Harmoniske utslipp Overholder

IEC 61000-3-2 Klasse A-kategori

Spenningssvingninger / Overholder

flimreutslipp

IEC 61000-3-3

Anbefalte avstander mellom
baerbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr og Instrumentet.

Eclipse er ment for bruk i et elektromagnetisk miljg hvor utstralte RF-forstyrrelser er kontrollert. Kunden eller brukeren av Eclipse kan hjelpe
til med & forhindre elektromagnetiske forstyrrelser ved & opprettholde en minimum avstand mellom beerbart og mobilt RF-
kommunikasjonsutstyr (sendere) og Instrumentet som anbefalt under, i henhold til maksimal utgdende effekt fra kommunikasjonsutstyret.

Maksimal utgaende effekt fra Avstand mellom i henh[c:‘:(il til frekvens fra sender
sec\tl:ler 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,7 GHz
W] d=117+F d=117F d =223 F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

For sendere som er rangert med en maksimal utgaende effekt som ikke er oppfert over, kan den anbefalte avstanden d i meter (m) anslas
ved a bruke ligningen til frekvensen av senderen, hvor P er maksimal utgaende effektrangering av senderen i watt (W) i henhold il
produsenten av senderen.

Merknad 1 Ved 80 MHz og 800 MHz gjelder den hgyere frekvensrekkevidden.

Merknad 2 Disse retningslinjene gjelder ikke i alle situasjoner. Elektromagnetisk overfaring pavirkes av absorpsjon og refleksjon fra
strukturer, objekter og mennesker.
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Veiledning og produsentens erklaering — elektromagnetisk immunitet

Eclipse er ment for bruk i det elektromagnetiske miljget som er spesifisert under. Kunden eller brukeren av Eclipse bgr veere sikker pa at det

brukes i et slikt miljg.

Immunitetstest IEC 60601 Testniva Samsvar Elektromagnetisk miljg — veiledning
Flosalsk sding | 15 ot o ¥ ot e s el e
o .
+15 KV Iuft +15 KV [uft 30 % dersom gulvet er dekket med syntetisk

IEC 61000-4-2

materiale.

Immunitet mot naerhetsfelt
fra RF tradlast
kommunikasjonsutstyr

IEC 61000-4-3

Punktfrekvens. 385-5,785 MHz
Nivaer og modulering definert i
tabell 9

Som definert i tabell 9

RF tradlgst kommunikasjonsutstyr skal ikke
brukes i neerheten av noen deler av Eclipse.

Elektrisk rask
transient/gkning

+2 kV for
stremforsyningsledninger

+1 kV for inngangs-

+2 kV for
strgmforsyningsledninger

Strgmkvaliteten bar vaere av en type som
brukes i et typisk naerings- eller
husholdningsmilja.

IEC61000-4-4 - +1 kV for inngangs-
/utgangsledninger /utgangsledninger
Stor gkning +1 kV Linje-til-linje *+1kV Linje-til-linje Stremkvaliteten ber vaere av en type som
TP brukes i et typisk naerings- eller
IEC 61000-4-5 +2 KV Linje-til-jording *+2kV Linje-tiljording husholdningsmiljg.

Spenningsfall, korte
avbrudd og
spenningsvariasjoner pa
stremtilfgrselslinjer

IEC 61000-4-11

0 % UT (100 % fall i UT)
for 0.5 syklus, @ 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270 og 315°

<0 % UT (>100% fall i UT)
for 1 syklus

40 % UT (60 % fall i UT)
for 5 sykluser

70 % UT (30 % fall i UT)

0 % UT (100 % fall i UT)
for 0,5 syklus, @ 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270 og 315°

<0 % UT (>100% fall i UT)
for 1 syklus

40 % UT (60 % fall i UT)
for 5 sykluser

70 % UT (30 % fall i UT)

Stremkvaliteten bgr veere av en type som
brukes i et typisk neerings- eller
husholdningsmiljg. Hvis brukeren av Eclipse
ma kunne fortsette driften under strembrudd,
anbefales det at Eclipse far strem fra en
avbruddsfri stremforsyning eller batteriet.

for 25 sykluser for 25 sykluser
0 % UT (100 % fall i UT) 0 % UT (100 % fall i UT)
for 250 sykluser for 250 sykluser
Stremfrekvens Stremfrekvensen i magnetiske felter bar
(50/60 Hz) 30 Alm 30 A/m veere pa et niva som er lfarakterlstlsk‘for
vanlig plassering i et typisk kommersielt eller
IEC 61000-4-8 husholdningsmilja.

Utstralte felt i umiddelbar
nzerhet — Immunitetstest

9 kHz til 13,56 MHz.
Frekvens, niva og modulasjon

Som definert i tabell 11

Dersom Eclipse inneholder magnetisk
falsomme komponenter eller kretser, bar

definert i AMD 1: 2020 nzerhetsmagnetiske felt ikke veere hayere
|IEC 61000-4-39 AMD 1: 2020, tabell 11 enn testnivaene spesifisert i tabell 11
Merk: UT er vekselstremmens spenning far bruk av testnivaet.
PC Y
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Veiledning og erklaring fra produsent — elektromagnetiske utslipp
Eclipse er ment for bruk i det elektromagnetiske miljget som er spesifisert under. Kunden eller brukeren av Instrumentet bgr veere sikker pa
at det brukes i et slikt miljg,
Immunitetstest IEC / EN 60601 testniva Samsvarsniva Elektromagnetisk miljg — veiledning
Baerbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr
bgr ikke brukes naermere noen av delene av
Eclipse, inkludert kabler, enn den anbefalte
avstanden som er beregnet med ligningen
som gjelder frekvensen til senderen.

Anbefalt avstand:

Ledet RF 3 Vrms 3 Vrms
IEC / EN 61000-4-6 150 kHz til 80 MHz
6 Vrms 6 Vrms d= 2.8 ¥E
Firma

1 ISM-band (og
amatgrradioband for
hjemmehelsetjenester.)

Utstralt RF 3Vim 3Vim 15—
e/ EN 51000.4.3 80 MHz til 2.7 GHz d = ;== \F 80 MHz til 800 MHz
10 V/im 10 V/im )
80 MHz til 2,7 GHz (Ved d = : P 800 MHz til 2,7 GHz

. . hjemmehelsetjenester)
Kun for hjemmehelsetjenester

Hvor P er den maksimale utgangseffekten til

senderen i watt (W) i henhold til produsenten
av senderen og d er den anbefalte avstanden
i meter (m).

Feltstyrker fra faste RF-sendere, som fastsatt
av en elektromagnetisk stedsundersgkelse,?
bgr veere lavere enn samsvarsnivaet i hver
frekvensrekkevidde.?

Interferens kan oppsta i neerheten av utstyr
som er merket med fglgende symbol:

(@)
MERKNAD1 Ved 80 MHz og 800 MHZ, gjelder den hgyere frekvensrekkevidden
MERKNAD?2 Disse retningslinjene gjelder ikke i alle situasjoner. Elektromagnetisk overfgring pavirkes av absorpsjon og refleksjon fra
strukturer, objekter og mennesker.
a Feltstyrker fra faste sendere, som basestasjoner for radiotelefoner (mobil/tradigs) og landmobilradioer, amatarradioer, AM- og FM-radio- og
TV-kringkasting, kan ikke forutses teoretisk med ngyaktighet. For & undersgke elektromagnetisme fra faste RF-sendere bar en
elektromagnetisk stedsundersgkelse vurderes. Dersom malt feltstyrke i omradet der Instrumentet brukes er hoyere enn det gjeldende RF-
samsvarsnivaet ovenfor, bgr Instrumentet overvakes for & sikre normal drift. Dersom det observeres unormal ytelse, kan det veere
ngdvendig med ekstra tiltak, slik som flytting eller endring av Instrumentet sin retning.
b) Over frekvensrekkevidden 150 kHz til 80 MHz bgr feltstyrker veaere mindre enn 3 V/m.
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12.8 Oversikt over Eclipse-programvaremodulen

12.8.1 EP15-/EP25-/VEMP/Aided-moduler*®

Testtyper/funksjonalitet: Aided
Cortical

*Vennligst refferer til kapittelet om maksimum stimulus intensitet for flere detaljer.
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12.8.2 TEOAE-modul
Testtyper/funksjonalitet: TEOAE-modul
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12.8.3 EP15/EP25/VEMP-modulstimulans maksimal intensitet

Fra programvare 4,5 er stimulansmaksimalene gkt for alle transdusere.

Innsats i gretelefoner og hodetelefoner kan na ga enda hayere.

For gkt intensitetsmaksimaler for benledere. Hent fgrst B81 BC, sikre sa at den riktige benledervibratoren
velges i kalibreringsoppsettet, som muliggjer mer utgang til benvibratoren.
Dersom det er en ny transduser ma det alltid sgrges for at den kalibreres fagr bruk, ved a fglge prosedyren
som beskrevet i servicemanualen.

Tabellen nedenfor er en oversikt over hva de forskjellige transdusere gir av minste intensitet fra programvare

4,5.

Individuelle systemer kan yte enda hgyere, siden dette avhenger av sensitiviteten til den individuelle

transduseren per frekvens.

ABR3A DD45 DD45S B81
kort 2-1-

Stimulans 2 Lang | kort2-1-2 Lang| kort2-1-2 Lang | kort2-1-2 Lang
Brist 250 105 115 105 110 105 110 50 55
Brist 500 110 120 115 120 115 120 70 80
Brist 750 110 120 120 120 120 120 70 85
Brist 1000 110 120 120 120 120 120 75 90
Brist 1500 110 120 115 120 115 120 80 95
Brist 2000 110 120 115 120 110 120 75 90
Brist 3000 110 120 120 120 115 120 65 85
Brist 4000 105 120 115 120 110 120 65 80
Brist 6000 90 110 100 120 100 120 45 65
Brist 8000 70 95 95 120 90 115 35 60
CE-Chirp® 100 105 110 110 110 110 70 70
Klikk 100 100 105 105 105 105 70 70
Klikk 200Hz-10kHz 95 95 105 105 105 105 70 70
NB CE-Chirp® 500| 105 105 115 115 115 115 60 60
NB CE-Chirp® 1000 110 110 115 115 120 120 70 70
NB CE-Chirp® 2000 105 105 115 115 110 110 70 70
NB CE-Chirp® 4000 105 105 115 115 110 110 60 60

Alle verdiene ovenfor er stimulansnivaer i nHL.
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12.8.4 DPOAE-modul
Testtyper/funksjonalitet:

Stimulusniva

Stimulusomrade

Testtid

DP-Gram

DP inngang/utgang

Alternativ for visning av normativ data
Visning av hake for SNR-deteksjon
Brukerdefinerbare protokoller

Manuell overstyring av testtid

12.8.5 ABRIS-modul

DPOAE-modul
30 - 80 dB SPL
500 — 10000 Hz

Min 2 sek — ubegrenset

X X X X X X

Funksjonalitet:
Stimulustype

Stimulusrate
Stimulusintensitet

Testtid

Festing av test
Testmetode
Brukerdefinerte protokoller

Passordbeskyttelse av testparametre

12.8.6 ASSR-modul

Funksjonalitet:

Stimulusniva

Smalt band CE-Chirp® stimuli (0,5, 1, 2, 4 kHz)
Opptakstid

Stimulusrate

Alternativer for signalgiver

nHL til eHL-korrigeringsfaktorer (barn/voksen)
Kalkulator for reststgy

Brukerdefinerte protokoller

Noah 4 og hgyere kompatibilitet
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ABRIS-modul
Klikk

93 Hz
30, 35, 40 dB nHL
120 sekunder (standard)
grebensknute eller nakke
mono
X

X

ASSR-modul
0-100 dB nHL
X
Opptil 15 min per kurve
40 eller 90 Hz
Hodetelefon, Innlegg, Bein

X

X
X
X
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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